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Texte législatif

Service responsable de

Code | Nom officiel de la servitude |3_erm'etta:mt Acte établissant la servitude la servitude
I'institution
Bois et Foréts :
Servitude relative a la Arrété ministériel
protection des bois et foréts d’aménagement
soumis au régime forestier
Foréts sectionnales de :
Montchabrier Décret du 30/10/1833 ONF
L'Estivalet Décret du 30/10/1833 Direction Territoriale
Mialanes Décret du 30/10/1833 Méditerranée
Al Villechailles Décret du 30/10/1833 Agence départementale de

Montruffet Décret du 30/10/1833 Lozére

Chazette et Soulier
Vialette et Montruffet
Fraissinet Langlade

Couffours-Méjol
Couffours-Haut

Couffours-Indivis
Vialette

Les Ducs

Couffours grand indivis

Décret du 30/10/1833

Décret du 30/10/1833

Décret du 30/10/1833

Décret du 30/10/1833

Décret du 30/10/1833

Décret du 30/10/1833

Décret de 1856

Décret du 23/06/1903

Arrété préfectoral du 29/03/1972

5 avenue de Mirandol
48 000 MENDE




AT gl
Q@ORIOLIS

DEPARTEMENT DE LA LOZERE
COMMUNE :

MALZIEU-FORAIN

MAITRISE D'OEUVRE :

Coriolis
Analyse et gestion de

territoires

48, avenue du 11
novembre

48 000 Mende
04 66 65 31 99

CARTE
COMMUNALE

ELABORATION :

Délibération conseil
municipal du :

Arrété
préfectoral du :

date :

Le maire :

VISA :

Foréets soumises 3¢
au regime forestier




1:30000

s

ET SOULIER |

VILLECHANLES!!

- vl

T w ET MONTRUFFET|
R

Office National desFeréts
Agence départementale LOZERE

Commune du MALZIEU-FORAIN

I:‘ Foréts Sectionnales

\




AT gl
Q@ORIOLIS

DEPARTEMENT DE LA LOZERE
COMMUNE :

MALZIEU-FORAIN

MAITRISE D'OEUVRE :

Coriolis
Analyse et gestion de
territoires

48, avenue du 11
novembre

48 000 Mende
04 66 65 31 99

CARTE
OMMUNALE

ELABORATION :

Délibération conseil
municipal du :

Arrété
préfectoral du :

VISA :

date :

Le maire :

Annexes sanitaires 3 33
Ordures ménageres




LES ORDURES MENAGERES

Le ramassage des ordures ménageres est pris en charge par le SIVOM « La Montagne » qui
assure la collecte et 'acheminement des déchets vers le site de Monteils, sur la commune de
Rimeize. Les déchets partent ensuite vers le centre départemental de traitement biologique
des déchets ménagers du Redoundel.

Fréguence de ramassage des ordures ménageres :

> 2 fois par semaine en été
> 1 fois par semaine le reste de I'année

Un systéme de tri sélectif doit étre mis en place par le SIVOM a la fin du printemps 2005.

La déchetterie du canton du Malzieu, située route de Saint-Alban, a proximité de la
coopérative laitiere, permet aux particuliers, artisans et commercants d’évacuer dans de
bonnes conditions les déchets non collectés par le service de ramassage des ordures
ménageres.

Il existe deux décharges sur la commune : une a proximité de la déchetterie et I'autre,
proche du village de Montchabrier, qui doit étre fermée courant 2005.
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L'etablissement d'un plan de prévention des risques naturels prévisibles (P.P.R.), a
été prescrit sur le territoire des communes du Malzieu-Ville et du Malzisu-Forain par arrété
préfectoral n® 97-0710 du 16 mai 1997.

Les risques naturels pris en compte dans le cadre de I'€laboration du plan ds
prévention sont essentiellement liés a l'aléa inondation.

Institué par la loi n® 95-101 du 2 Février 1995, relative au renforcement de la
protection de ['environnement, le Plan de Prévention des Risques (P.P.R.) constitue
desormais le seul document spécifique en matiére de prise en compte des risques dans
l'occupation des sols.

Le P.P.R. a pour objet :

* La delimitation des zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de
l'intensité du risgue encouru,

* La délimitation des zones qui ne sont pas directement exposées aux risques, mais
ol des constructions ou aménagemenis pourraient aggraver les risques ou en provoquer
de nouveaux.

En tant que de besoin :

* La définition des mesures d'interdiction et les prescriptions applicabies dans
~chacune des zones citees ci-dessus.

* La définilion des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde & prendre
a l'intérieur des zones citées ci-dessus.

* La définition des mesures relatives a I'aménagement, ['utilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des aménagemants et das espaces mis en culture ou plantés
existants, a l'intérieur des zones citées ci-dessus.

La procédure d'élaboration des P.P.R. est explicitée par le décret n° 25-1089 du
5 actobre 1995, relatif aux plans de prévention des risques Naturels prévisibles. Les P.P.R.
relevent de la compétence de [I'Etat st valent Servitudes d'Utilité Publique, dés leur
approbation.

Une copie de la loi n® 95-101 du 2 février 1995 et du décrel d'application est jointe en
annexe n® 1.



|A - LA PROCEDURE

La procédure d'élaboration et d'approbation du P.P.R. comporte trois élapes:

1) Prescription par arrété préfectoral du périmétre mis a I'étude

L'arréte n° 97-0710 en date du 16 mai 1997 a prescrit un plan de prévenlion des
risques d'inondation sur le territaire des communes du Malzieu-Ville et du Malzieu-Forain.

Cette décision a deéclanché le lancement des etudes permettant la connaissance

physique des phénoménes et leurs conséguences en terme ds risques. Les conclusions de
ces études conduisent ensuite a I'élaboration du prejet de P.P.R.

2) Consultation de la commune et du public.

Le projet de P.P.R. est soumic a l'avis du Conseil Municipal des communes
concernées.

Le projet de P.P.R. est soumis a une enquéle publiqgue dans les formes prévues par
les articles R 11.4 4 R11.14 du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique.

3) Approbation par arrété préfectoral du P.P.R.

Le P.P.R. éventuellement modifié pour tenir compte des avis recueillis lors de la
phase de consultation, est approuvé par le Préfet. Dés lors, aprés accomplissement des
mesures de publicité, le P.P.R. vaut Servitude d'Utilité Publique.

Le présent plan de prévention des risques d'inondation ne comprend pas a ce jour
d'obligation d'intervention sur les biens existants. Seules des recommandations sont
édictées a ce sujet par le réglement.

B - PRESENTATION DE LA ZONE ETUDIEE - DELIMITATION DU PPR |

Le périmétre de la zone prise en compte par le P.P.R. du MALZIEU-VILLE et du MALZIEU-
FORAIN est défini par 'arrété préfectoral n® 97-0710 du 16 mai 1987 et est reporté sur
l'extrait de plan au 1/25 000éme ci-aprés.

Ce périmétre s'étend aux champs d'inondation de la Truyére et du ruisseau du Galastre aux
abords de l'agglomération du Malzieu-Ville. Une partie limitée de la zone d'étude, en amont
de 'agglomération du Malzieu-Ville et correspondant au champ d'inondation de la Truyere
se situe sur le territoire de la commune du Malzieu-Forain.
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|C - LE RISQUE INONDATION SUR LA COMMUNE DU MALZIEU-VILLE |

| - Contexte

La zone d'etude a été étendue sur une partie du territoire de la commune du Malzieu-
Forain dans l'unique objectif de préserver les champs d'inondation de Ia Truyére situés
juste en amont du Malzieu-ville. La suite du document se consacrera donc essentiellement
a la problématique des risques d'inondation au droit du village du Malzieu-Ville qui constitue
I'enjeu du présent P.P.R.

Le risque inondation de la Truyére et du Galastre se rappelle périodiquement a la
population du Malzieu-Ville. La crue des 4 et 5 Novembre 1994 est |a plus récente
(fréquence avoisinant les 50 ans sur la Truyére).

A noter également la crue importante du Galastre le 23 juillet 1964 (évéenement de
période de retour considérée comme centennale).

I-1 - Un réseau hydrographique propice aux inondations

La commune du Maizieu-Ville, population d'environ 900 habitants, couvre une
superficie de 10 km” au pied du massif de la Margeride.

Les secteurs habités sont concentrés sur le village du Malzieu-Ville.

L'agglomération du Maizieu-Ville se situe & la confluence de la Truyére et du Galastre.
Les habitations sont implantées principalement en rive droite de la Truyére.

Le village est donc particuliérement exposé aux inondations liées aux crues
torrentielles de ces deux cours d'eau,

La Truyére au pont du Maizieu-Ville, draine un bassin versant de 817 km? qui recgoit
les eaux d'écoulements issus de la Margeride et de la partie Est de 'Aubrac.

Le réseau hydrographique est trés développé et les sous-bassins affluents présentent
des surfaces relativement homogénes.

De l'amont vers l'aval on trouve :

- la Mezere (rive droite)

- le Triboulin (rive gauche)

- la Rimeize et le Chapouillet (rive gauche)
- la Limagnole (rive droite)

- la Gardelle (rive droite).

Les terrains granitiques couvrent I'ensemble du bassin versant et pésentent une
allernance de terres agricoles (paturages essentiellement) dans les vallées et sur les
plateaux, et de foréts sur les versants et les sommets.

Le Galastre confiue avec la Truyere dans le village du Malzieu-Ville. Il contréle un
bassin versant de 21 km? de forme irés linéaire, descendant directement des hauteurs de la
Margeride.



La physionomie générale est la méme que celle des petits affluents du bassin de la
Truyére avec alternance de surfaces en herbes (prairies naturelles et agricoles) et de
foréts.

Les bassins versants de la Truyére et du Galastre sont visualisés sur la carte ci-aprés,

Les caractéristiques principales des deux bassins versants sont données dans le
tableau ci-dessous :

; Surface bassin LCP Zmaxi Zmini AZmax | A Z e
Cours d'eau Exutoire versant (km2) (km) (NGF) (NGF) (m) (m)
La Truyere |Pontle Malzieu| 617 40 1 506 860 645 540
Le Galastra | Confluent 21 10 1480 | 860 620 540

LCP - Longueur du cours d'eau principal
AH 355 7 dénivelée représentative du bassin versant.

Les massifs montagneux des bassins versants de la Truére et du Galastre dont les
points culminants sont proches de 1 500 m NGF sont soumis A des phénoménes
climatiques d'origine océanique.

Les régimes des précipitations sont caractérisés par des phénoménes pluvieux
durables et peu intenses de l'automne au printemps et par des épisodes orageux localisés
pouvant étre intenses en été et a lautomne, a l'origine des crues les plus fortes.

Ces crues sont généralement rapides, d'autant plus que le bassin versant est petit et
situé en altitude.

I-2 - L'occupation du sol et I'aléa inondation

Certains terrains construits ou disposant d'un potentie! d'urbanisation sont connus
pour étre inondables, qu'il s'agisse du complexe touristique de la Truyére dans la plaine, du
garage Citroén, de la salle des fétes, des habitations de particuliers entre le seuil de la
Truyére et la pont de la RD 989, du camping en rive droite du pont de la RD 989 ou de
I'ancien moulin, implantés en bordure de la Truyére. L'événement de l'automne 1994
témoigne parfaitement de la vulnérabilité de ces secteurs.

Dans le champ d'inondation du Galastre, des secteurs a risques ont également été
identifies :

= 'usine de |a Brugerette en rive droite avec présence d'un stockage de matériaux
susceptibles d'étre emportés par les crues,

* les cinq maisons situées de part et d'autre du pont des Pompiers,

e la traversée du village du Malzieu-Ville,

s |a laiterie, ancienne filature a l'aval du pont de la RD 47,

» le camping en rive droite au droit de la confiuence avec la Truyére.
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Il - Les plus grandes crues connues

Les informations relevées aux archives départementales de la Lozere permettent
d'identifier un nombre de crues importantes sur le département, s'éfalant de 1408 pour la
plus ancienne recensée, a la plus récente des 4 et 5 novembre 1994,

Les récits font état de prés de 40 épisodes ayant entrainé des dégéts ou provoqué
des morts d'hommes.

On reprendra ici les événements concernant la Truyére.

1669 (Cf en annexe n° 3 ['article extrait du moniteur de la Lozére du 13 oclobre
1866)

» 28 et 31 décembre 1888 : tous les cours d'eau du département sont en crue (dont
le Lot, la Colagne, la Truyera),

e 20 et 22 septembre 1890 : crues dans de nombreuses régions (Lot, Chassezac et
Langouyrou),

o 23, 24, 26 et 27 septembre 1800 : importantes inondations dans la région de
Marvejols,

» 20 et 27 mars 1927 : crue rapide du Bés (route coupée et inondation importante a
Saint Juéry a 1 km a I'aval du confluent Truyére/Bés),

= 30 septembre et 1er octobre 1933 : crues trés importantes dans de nombreuses
régions,

e 22 octobre 1933 : crues du Lot (3,16 m a Mende) et de la Truyére (dégats
importants au Malzieu),

e 23 décembre 1973 : crue de la Truyére,
¢ 8 novembre 1982 : crue du Lot et nombreux dégéats sur le département,
e 23 et 24 septembre 1994 : crue de toutes les rivieres du département,
e 4, 5 ot 6 novembre 1994 : crue de toutes les rivieres du département dont la
Truyere suite & des précipitations exceptionnelles.
Il'y a lieu de noter également quelques crues durant la période estivale, a savoir :

= 26 aolt 1950 : orage important sur le Nord du département, la cité ouvriere &
St Chély d'Apcher est inondée.

» 23 juillet 1964 : orage violent sur le Galastre. Ponts détruits notamment celui de la
RD 48 a I'amont du village des Couffours Méjols.

Lors de la crue la plus récente en Novembre 1994, des hauteurs d'eau importantes
ont été observée.

Ainsi il a eté relevé 1,50 m d'eau dans le garage Citroén, 2,00 m d'eau au niveau
d'une maison d'habitation sise en rive gauche de la passerelle d'accés au complexe
fouristiqgue, 1,50 m d'sau dans la salle des fétes.

Cette crue de la Truyére est considérée, a ce jour, de période de retour avoisinant les
50 ans.
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Pour le Galastre, I'évenement de juillet 1964 est considéré de fréquence de retour
centennale.

En effet, cette crue est la seule qui soit restée dans les mémoires comme ayant causé
des degats importants (pont de Ia RD 48 détruit a 'amont du village des Coufours Mgjols) et
ayant atteint des niveaux d'eau trés élevés.

Certaines observations et une enquéte auprés des habitants et riverains ont permis
d'etablir des fiches de repéres de crues de juillet 1964 (Galastre) et de novembre 1994

(Truyére) disponibles en annexe 2. .

De cet inventaire historique énoncé précédemment, il ressort gue méme si limmense
majcrité des crues ont eu lieu a l'automne (de septembre a décembre), une crue trés
importante du Galastre a affecté le Malzieu-Ville en juillet 1964.

Il'y a donc lieu de rester prudent guant a la peériodicité des crues par rapport aux
saisons qui sont susceptibles de se produire a toute époque de I'année.

Pour exemple, on peut citer également pour le département de la Lozére les crues
estivales suivantss ;
- Aoiit 1657 - Crue a Chirac, St Chély, Quézac, Florac et Marvejols - le Moniteur de la

Lozére du 13 Octobre 1866.
- 17, 18 Aolt 1697 - Crue du Tarn - "Les Causses Majeurs" d'Edouard Martel.

- 26 Aout 1900 - Crue subite de la Jonte - le Maniteur de la Lazére du 5/09/1900.
- Aoiit 1995 - Crage trés violent sur Marvejols affectant les pelits bassins périurbains.

Par ailleurs, un inventaire des situations & précipitations diluviennes réalisé par
METEO-France a la demande du Ministére de I'Environnement, sur la période 1958-1994,
révele que de telles pluies ont été observées chaque mois de l'année dans la région
Languedoc-Roussillon, notamment a plusieurs reprises durant les mois de Juillet et Aol

(Cf tableau ci-apres).

Tableau : Répartition mensue[!e des situations par département et par reglcm
Période 1958 - 1994
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Ill - Le systéme d'annonce des crues

Il n'existe pas de systéme d'annonce des crues sur le bassin versant de la Truyére.

|D - CADRE DE L'ETUDE |

L'étude a 6té réalisée par le bureau d'études STUCKY Ingénieurs Conseils SA de
Nimes en décembre 1996 sous le pilotage de la Cellule Environnement de la D.D.E. de la
LOZERE.

Cette étude est mise a la disposition du public en Mairies du Malzieu-Ville et du
Malzieu-Forain et & la Direction Départementale de [I'Equipement (cellule
ENVIRONNEMENT).

L'étude du phénomeéne a consisté en plusieurs phases de travail :

* Une analyse hydrologique
* Une analyse hydraulique
* Une cartographie des risques d'inondation.

1) L'analyse hvdrologique

Cetie analyse a eu pour objel de faire un état des lisux dss bassins versants de la
Truyeére et du Galastre et de quantifier les débits de pointe de crue en terme d'occurence.

Le debit de pointe de la crue de période de retour 100 ans estimée théoriquement,
constitue I'evénement de référence pris en compte. Le débit centennal a une probabilité de
l'ordre de 1/100 de se produire chaque année, il n'est donc pas exclu de le voir se produire
plusieurs fois par siécle.

L'étude hydrologique s'appuie sur l'analyse des précipitations maximales enregistrées
par les différents postes pluviométriques, ainsi que sur les calculs par différentes méthodes
pour estimer les debits instantanés. Elle prend également en compte les enseignements
tirés lors de la crue des 4 et 5 novembre 1994.

Les résultats des débits sont indiqués dans le tableau suivant :

Q Décennal (m¥s) Q Centennal (m%s)
Truyére au pont RD 989 198 596
Truyére aval confluent Galastre 205 616

Rappelons que le débit maximal instantané de la Truyére en novembre 1994 au
niveau de la station hydrométrique du Soulier, située juste a I'amont du Malzieu-Ville
(bassin versant de 542 km?) a été reconstitué par les services d'EDF a 450 m%/s.

Q Décennal (m¥s) Q Centennal (m%s)

Galastre au confluent Truyare 25 50

Rappelons que la crue de juillet 1964 a été considérée de période de retour
centennale.

Far ailleurs, il ressort de l'étude diagnostic réalisée en 1993-1994 par le bureau
d'etudes BCEOM a l'initiative du Ministére de 'Environnement dans le cadre du programme
de prévention contre les inondations liées au ruissellement pluvial périurbain et aux crues
torrentielles au droit de 'agglomération du Malzieu-ville, les débits de crues suivants :
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a) Pour la Truyére :

Crue courante (= décennale) 200 m¥/s
Crue rare (~ cenlennale) : 400 m'/s
Crue exceptionnelle (> centennale) : 800 m’/s.

b) Pour le Galastre :

Crue courante (~ décennale) : 123 m/s
Crue rare (~ centennale) ; 26 m/s
Crue exceptionnelle (> centennale) : 52m?/s.

Il faut donc avoir conscience que I'événement de référence centennal pris en compte,
bien qu'exceptionnel, ne constitue pas I'événement extréme susceptible d'affecter les cours
d'eau du Malzieu-Ville. Les mesures préveniives calées sur la crue centennale auront
toutefois pour conséquence de réduire considérablement I'impact d'une crue de fréquence
de retour supérieure.

2) L'analyse hydrauliqgue

Cetle analyse a pour but la détermination des niveaux de crue, des vitesses
d'écoulemnent et des hauteurs de submersion pour I'événement de référence centennal. Elle
s'appuie sur:

* une serie de témoignages ;

* le recueil des données existantes: fonds de plan topographiques, études
antérieures, données disponibles relatives aux crues des 4 et 5 novembre 1994 et 23 juillet
1964;

* la reconnaissance de fterrain sur l'ensemble du secteur étudié : nature et
morphologie, allure des riviéres, état des barges, recensement des points singuliers, (ponts,
seuils,...) ;

* une campagne de levés lopographigues des profils en travers des riviéres et des
ouvrages ;

* la construction, le calage et I'exploitation du modéle d'écoulement de la Truyére et
du Galastre : en ['occurence, il s'agit du modéle "THALWEG FLUVIA" développé par le
CEMAGREF et qui permet de simuler les écoulements en régime permanent. Le calage
consiste a faire varier les paramatres de telle sorte que pour un débit connu, les cotes d'eau
calculées correspandent 4 celles observées.

Le calage a été réalisé a partir des observations de la crue des 4 et 5 novembre 1994
pour la Truyére et celle de julllet 1964 pour le Galastre.

Pour le Malzieu-Ville, les fréquences de 10 ans et 100 ans ont &té retenues.

3) La cartographie des zones a risques

A partir des conclusions de [‘élude hydraulique, les surfaces submersibles
correspondant a l'aléa de reférence cenlennal ont été subdivisées en zones plus ou moins
exposées a [inondation.

Trois zones sont définies en fonction de la gravité des inondations a craindre en
prenant comme critére la hauteur de submersion et la vitesse du courant conformément au
graphique ci-aprés.
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-aléa modéré ou faible : H < 0,50 m at V <0.50 m/s

Trois zones sont définies en fonction de la gravité des inondations a craindre
en prenant comme critéres la hauteur de submersion et la vitesse du courant.



Par ailleurs, des zones & préserver impérativement ont été également identifiées sur
le plan de cartographie.

Ces zones correspondent, quelle que soit l'intensité de I'aléa a des zones naturelles
non urbanisées ou peu urbanisées et peu aménagées qu'l convieni de protéger
systématiquement en raison du role important qu'elles jouent sur l'ecoulement des eaux en
cas de cruss (ex : champs d'expansion des crues) et des medifications sur limpact des
inondations que peut engendrer leur aménagement ou leur urbanisation.

Les zones a préserver impéralivement sont assorties des mé@mes restrictions en
matiére d'occupation du sol que les zones d'aléa trés fort (sauf en ce qui concerne les
prescriptions afférentes aux campings qui sont régies par le niveau de l'aléa) et identifiées
sur le plan de cartographie de la maniere suivante :

Légende cartographique :

[E - LE CONTENU DU P.P.R. INONDATION |

Le contenu du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles (P.P.R.)
correspond a la traduction des prescriptions réglementaires a travers

* les plans de zonage
* le réglement.

1) Les plans de zonage

A partir de I'étude du bureau d'éludes STUCKY Ingénieurs Conseil SA ct des cartes
des aléas, les plans de zonage réalisés sur le fonds de plan cadastral au 1/2 500eme
prévoient quatre zones :

A - Zones urbanisées

Zone de risque trds fort : zone |;U rouge ( pointillés)

Il s'agit d'une zone exposée a un risque trés important qui correspond a des zones
d'aléa tres fort.

Zone de risque fort : zone l,U bleue ( hachurée trait continu)

Ce sont les zones d'aléa fort.
Zona de risque modéré ou faible : zone |,U verte (hachurée traits discontinus)

Ce sont les zones d'aléa modére,
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B - Zone peu ou pas aménagée : zone IN rouge (hachurée continue, hachurée discontinue
ou paintillés)

Ce sont des zones d'aléa trés fort, fort ou modéré qui correspondent & des zones
naturelles non urbanisées ou peu urbanisées et peu aménagées qu'il convient de préserver
en ['état.

C - Une bande de précaution, a préserver de tout aménagement, est matérialisée au
droit des axes d'écoulement périurbains.

2) Le réglement

Le réglement prévoit donc un corps de mesures de prévention applicables a chaque
Zone,

Ce réglement est décomposé comme suit :

| - PRESCRIPTIONS COMMUNES A CHAQUE ZONE INONDABLE

Ces prescriptions communes concernent:

» Les constructions nouvelles

» Les constructions existantes (aménagement, reconstruction, extension el rénovation)
» Les terrains non construits ou attenant a une habitation

e Un certain nombre de dispositions particuliéres.

Il - LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

1 - En zones urbanicées

a) zones de risque trés fort (zones l,U rouges)
b) zones de risque fort (zones |,U bleues)
) zones de risque modéré ou faible (zones l;U vertes).

2 - En zones peu ou pas aménagées
a) zones IN rouges (quel que soit le niveau d'aléa).

3 - Zone de précaution au droit des axes d'écoulement périurbains.

Il - LES RECOMMANDATIONS PARTICULIERES

Applicables sur les constructions et équipements exitants situés en zone
inondable.

15



ANNEXE 1

e Loin® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la
protection de I'Environnement

» Décret d'application n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de
prévention des risques naturels prévisibles
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LOIl n® 95-101 du 2 février 1995 relative au
renforcement de la protection de I'envi-
ronnement (1)

NOR © ENVXD400049L

L'Assemblée nanonale et le Sénat ont adopté,

g

Le President de la République promulgue la loi dont
teneur suit:

Art. |7 = Le livie Il nouveau du code rurz] est ainsi
modifié et complété :

I = L'aricle L. 200-1 est ainsi rédigé -

wArr. . 200-] - Les pspaces, rtessources a2t milieux
naturzls, les sites et paysages. los cspéces animales st viégE-
tales, la diversiié et les équilibres biologiques auxquels ils
participen! font partie du patnmaoine commun de la naticn.

« Leur protection, leur mise en valeur, leur restauration,
leus remiise en €lal el leur gestion sont d'intérét general er
concourent a 'cbjectif de développement durakle qui viss a
sansfaire les besomns de développement des pénérations pré-
sentes sans compromettre la capacitg des génerdtions futures
a réponcre aux leurs. Elles s'inspirent. dans le cadre des lois
qui =n définissent la portgs, des principes suivants |

« = le principe de précaution, selon lequel 1'abgence de
certitudes, comple lenu des connaissances scientifiques et
techniquss du moment, ne doil pas retarder 1'adoption de
mesures effectives el proportionnées visant & prévenir un
nsque de dommages graves =t inéversibles & 'environne-
ment 4 un coli! économiquement acceptadle ;

1
@

«— lz principe d'action préventive et de correction, par
pricrité 2 la source, des atteintes a I'environnement, en utili-
sunt les meilleures techniques disponibles 3 un coit Scono-
migquemeni acceptable ;

«— le principe pollucur-payeur, selon leguel les fruis
résultant des mesures de prévention, de réduction de [a pol-
lutfon et de lutte contre celle-ci doivent Etre supportés par |e
pollueur ;

«— le principe de participation, selon lequel chaque
citoyen doit avoir accés aux informations relatives 4 'envi-
ronnement, y compris celles relatives aux substances et acti-
vilés dangereusss. »

IL - I est inséré un article L. 200-2 ainsi rédige -

wAr L 200-2. - les lois et réglemenis organisent le
droit de chacun a un environnemen! sain &! contribuent 3
assurer un équilibre hanmonieux entre les zones urbaines et
les zones rurales.

« Il est du devoir de chacun de veiller 4 la sauvegarde et
de contribuer a lz protection de I'environnement.

« Les personnes publigues et privées doivent, duns toutes
‘eurs aclivités, se conformer aux mémes exigences. »

A38.5

TITRE I~

DU PUBLIC ET DES ASSOCIATIONS EN
MATIERE D’ENVIRONNEMENT

|

] .

[ DISPOSITIONS RELATIVES A LA PARTICIPATION
[ CHaPITRE 17

De la consultation du public et des ussociations en amoni
des decisions d’amenagement

Art. 2 - Sans préjudice des dispositions de la lai
n* 83-630 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation
des enquétes publiquss et i la protection de ["environnement
| 2t de l'article L. 300-2 du code de |'urbanisme, pour les
grandes opératians publiques d'aménagement d’intérét natio-
nal de I'Erai, des collectivités territonales. des établisse-
ments publics ct des socictés d'économic mixte présencant
uan fort enjeu socio-économique ou ayant un impact signifi-
catif sur 'environnement, un débat public peut &tre organisé
sur les objectifs et les caraciéristiques principales des pro-
Jets, pendant”la phasc de leur élaboration.

Il est créé une commission dite « Commission nationale
du debat public». Celte commission peut &tre saisie
conjointement par les minisirss dont dépendent les projets
pouvant donner lieu a débat public et par le ministre chargé
de 'environnement ainsi que, pour les prujets des collectivi-
€8 (erritoriales ou de leurs etablitsements publics, par le
ministre chargeé des cellectivités locales apies consultatian
desdiies collecuvités territeriales. :

La Commission nationale du débar public peut aussi étre
suisie par au moins vingt députés ou vingl senateurs ainsi
| que par les consells régionaux temitorialement concernés par

I projer
| Les asscciations agréées de protection de |'environnement
| mentionrées 4 I'article L. 252-1 du code rural, exergant leur

activité_ sur l'ensemble du ternitoire national, peuvent
| demander & la commission de se saisir d'un projet tel que
. défini au premier alinéa,

! Lorsque Ja commission est saisie, elle consulte les
| ministres cencernés
|

La Commission nationtle du débat public est composée, A

paris égales

= de parlementaires et d'élus locaux |

— dc membres du Conseil d'Erat et des juridictions de
'ordre administratif et judiciaire :

- de représentants d'ussociations agrédes de protecrion de
I'environnement exerc¢ant leur activité sur |'ensemble
du territoire naticnal, d= représentants des usagers et de
personnaliteés qualifiées.

Elle est présidée par un conseiller d'Etut en activilé ou

honoraire,

La Commission nativnale du débar public constitue pour

chuque proje: une commussion particuliere présidée pur un
de ses membres, gui organise le débat public
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Les personnes intéressées 4 |'opération & titre personnel
ou en raison de leurs fonctions ne peuvent faire partie de la
commussion particuliére chargée d'organiser le débat public
sur ladite opération.

A I'issue du débat public, le président de la Commission
nationale dresse un hilan de ce débat et en publie le compre
rendu, qui est mis a la disposiion du commuissaire cnquétcur
ou de la commission d'enguéte.

Un décret en Conseil d'Etat précise, cn tant gue de -

besoim, les conditions d'application du présent article, er
notamment le stade d'élaboration du projet avant lequel le
déhat peuat Etre orgamisé, les conditions de nomination du
président et des membres de la commission et les conditions
dans lesquelles le maitre d'auvrage peut Eire appelé i
contribuer au financement du ceroulement du débal public,

Art. 3. — La loi nv 8B3-630 du 12 juillet 1983 précitée est
ainsi modifice et compieiée .

I. - Lz woisiéme alinéa de I'anicle 2 est remplacé par
quatre alinéas ainsi rédigés :

« Une liste d’apritde est établie pour chagque dépanement
par une commission présidée par l= président du tribunal
administratif on le magistrat gu'il délegue. Cene list= est
rendue publique et fait I'objet d'au moins une révision
annuelle.

« Le president du nbunal  adminstratif désigne e
commisszire enquéteur ou les membres de la commission
d’enguéte parmi les personnes figurant sur les listes d'apti-
tude. Son choix n'est pas limité aux listes des départzments
faisant partie du ressort cu tribunal.

A la demande du commissaire enquéteur ou u preé-
sidenl de la commission d'enquéte et lorsque les speaificités
de 'enguéts 'exigent. le président du tribunal administratf
ou e magismrat qu'il délégue peur désigner un expert chargé
d'assister le commussaire enquétenr ou le président de la
commission d'enguée. Le colr de cane expertise est 3 la
charge du maitre d'ouvragz.

« Un decret précise les modalités d'application du prégent
article.

[l. — L'ariicle 3 est complét? par un alinéa ansi rédigé :

« Nonohstant les dispositions du titre 19 de a loi nv 78-753
du I/ pller 197% portant diverses mesurss d'amélioration
des relations entre 'adminisiration er le public er diverses
dispositions d'ordre admumistranf, social et fiscal, le dossier
d'enquéte publique est communicable aux [Fais des associa-
tions de protection de |'environnement agréées au titre de
I"article L. 252-1 du code rural. »

11~ Larticle 8 &iy est abrogé.

IV, — Le troisieme alinga de l'article 4 est ainsi rédigé

« Il peur organiser, sous sa présidence, une réunion d’in-
tormation er-d’échange avec le public en présence du maitie
5 !IUV'IIE;I‘. »»

V. = L'arucle 6 est compléié par deax alinéas ainsi rédi-
ges

« Lex dispositions de 1'alinéa précédent ¢"appliquent éga-
lement lorsqu'une décision & ¢i¢ prise sans que |'enquéte
publique requise par la présente loi ait eu lieu.

« Tout prejet d'une collectivité territoriale ou d'un grou-
pement de collectivités territoriales ayant donné lieu a des
conelusions défavorables du commissaire enquéteur ou de la
comimission d’enquéte doir faire I'objer d'une déliberation
de l'orgune delibérant dec la collectivité ou du groupement
concerne »

Art 4 — Le code de |'expropriation pour cause d'utilits
publique est ainsi modihé :

L - L'article L. 12-5 est complété par un zalinéa ainsi
rédigé :

« En cas d'annulation par une décision définitive du juge
adminisiranf de la déclaration d'utilité publique ou de
I'urrété de cessibilité, tout cxpropri¢ peut faire constater pai
le juge de l'expropriation que 1'ordonnance portant transfert
de propriete est dépourvue de base légale. »

IL. — 11 est inséré, aprés I'article L. 23-1, un article L. 23-2
ainsi rédige :
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wArr. L. 23-2. - Dans les cas ou les atteintes a 1'envi-
ronpement ou au patrimoine culturel que risque de provo-
quer un projet d'aménagement ou d'ouvrage le justifient, la
déclaration d'utilité publigue peu! comporter des prescrip-
tions particulicres  destinées notamment & réduire ‘ou a
compensar les conséquences dommageables de c2s amé-
nagements ou ouvrages pour |'environnement. »

ITI. — L'intitulé du chapure 111 du titre 11 est ainsi rédizé

« Aneintes portées uux exploitanons ugricoles et a |'envi-
ronnement ou an parrimoine cultursl par des ouvrages
publics. »

CHarmmre 11

De 'agrément des associations de protection
de I'environnement et de l'action civile

Art. 5, — Le livre Il nouveau du code rural est ainsi
modifie et compléte :
L. — L articte L. 252- est ansi redige :

wAre Lo 252-), - Lorsqu'ellss exercent leurs activités
depuis au mowins trois ang, les asscciations réguliérement
declaréss e exercant lewrs activités statutaires dans e
domaine de la protection de la nature, de |'améliorauon du
cadre de vie. de la protection de |'eau, de 'air, des sols, des
sites =t deg paysages, de 1'urbanisme, ou ayant pour objel la
lutte contre les pollutions et les nuisances et, d'une maniére
générale, ceuvrant principilement pour la protection de
I'environnement. peuvent faire I'objet d'un agrément motivé
de 'autorité acministrative.

« Dans les départements du Bas-Rhin, du Haur-Rhin et de
la Moselle, 14 procédure d’agrément 2st applicable aux asso-
clalons Inscrites depuls (rois 4ns au moims,

« Ces agsociations sont dites “associations agreées de pro-
tection de ['environnement’”.

« Cet ugremen! est attnbué dans des conditions prévues
par décret en Consell d'Etat. [l peut €ue retiré lorsque
I"agsociation ne satisfail plus aux conditions qui ont conduit
4 le délivrer.

« Les ussociations exargant leurs activités dans les
domaines mentionnés au premizr alinéa ci-dessus el agréées
aniérizurement a la publication de la présente loi sont répu-
tées agrécées en application du présent article.

w Les décisions prises en application du présent amicle
sonl soumises 4 un contenticux de plene pmdicion. »

1. = L'aricle L. 252-2 est ainsi rédigé

«Art, L 252-2, - Les associalions agréses de protection
ce l'environnement mentionnéss i ['aricle L.252-1 ainsi
que les associations mentionnées d ['article L. 233-2 sont
appeices, dany le cadre des lois e réglements en vigueur, 4
participer a [I'action des organismes publics concernant
I'environnement, »

IL - I'article L. 252-3 est ainsi rédigé -

«Art. L 252-3. — Les associations agréées mentionnées
a I'anticle L. 252-2 peuvenr exercer les droits reconnus 2 la
partie civilz en ce qui concerne les fails portant un préjudice
direct vu indirect aux intéréts collectifs qu'elles ont pour
objet de défendre et constituant une infraction aux disposi-
tions législatives relatives & la protection de la nare er de
I'environnement, a |'amélioration du cadre de vie, & la pro-
tection de I'eau, de I'air, des sols, des sites el paysages, 3
I'urbanisme, ou ayant pour objet la luttz contre les pollu-
tions et les nuisancss, ainsi gu'aux textss pris pour leur
application. »

IV, = Il est inseré un article L. 252-5 ainsi rédigé :

cwAn [ 252-1 — Lorsque plusienrs personnes physiques
identifies ont subi des préjudices individuels qui ont été
causés par le fail d'une méme personne e qui ont une ori-
gine commune, dans les domames mentionnés a 1article
L.252-3, rtoute association agréée au titre de
I"article L.252-| peur, s elle a é12 mandatée par au moins
deux des personnes physiquss concemées, agir =n réparation
devant oute jundiction au nom de celles-ci.
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« Le mundat ne peut étre sollicité. 11 doit &re donné par
dcril par chaque persunne physique concernée.

« Toute personne physique ayant donné son accord 2
I'exercice d'une action devant une juridiction pénule est
considérée en ce cas comme exergant les droits reconnus 2
la partie civile, en application du code de procédure pénale.
Toutefois, les significations et notifications sont adressées i
I"association.

« L'association qui exerce une action en justice cn appli-
cation des dispositions des alinéus précedents peut se consti-
tuer partic civile devant le juge d'instruction ou la juridic-
tion de jugement du siege social de I'entreprise mise en
cause ou, a defaut, du licu de la premigre infraction. »

Art. 6. = | = Il est inséré, dans le titre V du livre [I du
code rural, un chapitre I ainsi rédigé :

w Chapitre III

w Action civile des personnes marales de droit public

wArt. L 255-/. - L'Agence de |'environnement ot de la
maitrise de |'energie, le Conservatoire de |'espace lintoral et
des rivages lacustres. les agences financiéres de bassin et fa
Caisse nationale des monuments historiques et des sites
peuvent cxercer les droits reconnus a la partie civile en ce
qui concerme les faits portant un préjudice direct ou indirect
aux téréts qu'ils ont pour objet de défendre et constituan
une infracrion aux dispositions législatives relatives 3 la pro-
tection Ce ld nature ¢t de 'environnement, & I'amelioration
du cadre de vie, & la protection de 'eau, de 'air, des sols,
des sites el paysages, 4 |'urbanisme ou ayunl pour objet la
lutte contre les pollutions et les nuisances, ainsi qu'aux tex-
tes pris pour leur upplicauon,

w Suns préjudice de Mindemnisation des aurres dommages
subis, les personnes morales de droit public mentionnées i
I"alinca précident intervenues maténiellement ou financiére-
ment ont droit au remboursement, par le ou les respon-
sables, des frais cxposés par clles. »

Art. 7. = L. - Sont abrogés :

— le.demier alinéa de I'article 24 et le demier alinéa de
'arucle 26 de la loi n* 75-633 du 15 juiller 1975 rela-
tive a I'éliminauon des deéchets et @ la récupération des
matérisux ;

— l'amicle 35 de la lo n* 79-1150 du 29 déccmbre 1979
relative 3 la publicité, aux enszipgnes et préenseignes

— l'umticle |3 de la lov n* Y1-2 du 3 janvier 1991 rclative
a la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels el portant modification du code des
communes ;

— l'urmicle 32 de la loi n* 92-654 du 13 juillet 1992 rcla-
tive au contrle de |'unlisation et de la dissémination
des organismes genétiquement modifies et modifiunt la
loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installa-
ticns classées pour la protection de I'environnement ;

- l'article 26 de la loi n* 92-1444 du 31 décembre 1992
relative a la lutte contre le bruit ;

— le sccond alinéa de I'amicle [.238-9 du code rural.

II. = Dans |'article 22-2 de la loi n* 76-663 du 19 juiller
1976 relatve aux installations classées pour la protection de
I"environncment, aprés les mots ; « article 1= de la présentz
loi, », sont insérés les mols: « ainsi que les asscciations
agréées de protection de I'environnement définies 2 1'anicle
.. 252-1 du code mural, ».

[lI. = Dans l'article 42 de la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992
sur l'eau, aprés les mots: «article 2, », sont insérés les

mols © « ainsi que les associations agréées de protection de
I'environnement définies a4 I'aruicle L. 252-1 du code
rural, ».

[V. = Au septieme alinéa de I'aricle L. 160-1 du code de
I'urpanisme, les mols : « association, soit reconnue d’utilité
publique, soit réguli¢rement déclarée depuis trois ans au
moins et agréée, se proposant par ses statuts d'agir pour la
protection et |'amélioration du cadrc de vie et de !'envi-
ronnement, » 30Nt remplacés par les mots: « association
agréée de protection de 'environnement en application des
dispositions de article L. 252-1 du code rural »,

A3B.7

V. = Au cinquiéme ulinéa de ['article L. 480-1 du code
de |'urbanisme. les mots: «association remplissant les
conditions fixées par l'article L. 160-] (3¢ alinéa) » soni
remplacés par les mots | « association agréee de prolection
de I'environnement en application des dispositions de 1 ar-
ticle L, 252-1 du code rural ».

Art, 8. - L'anicie L. 252-4 du code rural est complété
par un alinea amsi redige :

« Toute association ugréée au titre de l'article L. 252-1
Justifie d'un intérét pour agir contre wute décision adminis-
trative ayant un rapport direct avec son objet et ses activités
stafutaires el produisant des effets dommageables pour
I"environnement sur tout ou partie du termitoire pour lequel
clle bénéficie de "agrément. »

CHaprrre 11

Du conseil départemental e! du comité regional
de 'environnement

An. 8. - Il est instiié, dans chaque département, un
consei|l départemental de ['environnement. Ce conscil st
compusé notamment de membres de 14 commission des
sites, perspectives el paysages, du conseil départemental de
la chasse et de la faune sauvage, de la commission départe-
mentale des carriéres, du conseil départemental d'hygiéne,
représeniant de fagon équilibrée et en tenant compie de leur
représentativile les différents intéréts en presence. 1l est pré-
sidé par le préfer ou par son représentant.

[l peut étre saisi pour avis par le préfet vu le président du
conseil général sur toute question relative a 1'environnement
ou au cadre de vic du département et qui ne reléve pas de la
compérence exclusive de I'un des organismes mentionnés au
premier alinéa. Il est consulté également dans le cas prévu a
I'article 30 de la présente loi.

Lorsque lc conseil délibére sur une compétence déienus
par le déparmement, la présidence est assurée par le président
du conseil général ou son représentant.

Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions d'up-
plication du présent article.

Ar. ). =TI peut &re instimé, dans chaque région, un
cormute régional de I'environnement.

Présidé par le président du conseil régional ou par son
représentant, cc comité ¢st composé dz conseillers régionaux
cl, a panié, de représeniants des associations agréées de pro-
tection de ['environnement ¢t dc personnalités qualifices.

Il est chargé par le président du conseil régional ou par le
président du conseil économique et social régional d'une
mission de réflexion, de proposition el de conciliation sur
tout sujet ou projet d'intérdt régional ayan! trait & I'envi-
rannement.

A ce titre, il peut ctablir, ¢n liaison avec les départements
concermeés, un inveniaire du patrimoine paysager de la
région,

TITRE II

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PREVENTION
DES RISQUES NATURELS

CHapITRE |

Des mesures de sauvegarde des populations menacées
par certains risques naiurels maojeurs

Art. 1], - Sans préjudice des dispositions prévues
ou 6v de 'anticle L. 131-2 et a I"article L. 131-7 du code des
communes, lorsqu'un risque prévisible de mouvements de
terrain, d'avalanches ou de crues torrenticlles menace grave-
ment des vies humaines, les biens exposés & ce risque
peuvent étrc expropri¢s par |'Etat dans les conditions pré-
vues par le code de I'expropriation pour cause d'utilité
publique el sous réserve que les moyens de sauvegurde ct de
proiection des populations s'avérent plus cofiteux que les
indemnités d'expropriation.

La procédure prévue par les amicles L. 15-6 4 L. 15-8 du
code de l'expropriation pour causc d'utlité publique est
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applicable lorsque I'extréme urpence rend nécessaire |'exé-
cution immédiate de mesurcs de sauvegarde.

Toutefois, pour la détermination du montant des incemni-
t€s qui doit permetire le remplacement des biens expropriés,
il n'est pas tenu compte de I'existence du risque.

An. 12. — Sans préjudice des dispositions de I'aricle
[ 13-14 du code de |'expropriarion pour canse d'utilits
publigue, les acquisiions d’immeubles peuvent ne donner
lieu & aucunz indemnit€ ou qu'a une indemnité réduite si, en
raison de I'époque a laguelle elles ont eu lieu, il apparait
qu'elles ont éié faites dans le but d'ohtenir unz indemnité
supérieure au pnx d'achat.

Sont presumées [aites dans ce but, saul preuve conrraire,
les acquisitions postérieures 4 l'ouverture de ['enquéte
publique préalable & 1"approbation ’un pian de prévention
des nsques naturels prévisibles rendant incomstructible la
zone concermée ou, en ['absence d'un tel plan, postérieurss a
I'ouverture ce I'enquéte publique préalable a I'expropriation.

Art. 13, = 1] est créé un fonds de prévention des risques
naturels majeurs chargé de financer, dans la limitz de seg
ressources, les indemnités allouces en vertu des dispositions
de NMarticle 11 ainsi que les dépenses lides 2 la limitation de
I'accés et a la démoliton éventuelle des bicns exposés afin

~d'en empécher route occupation future,

Ce fonds est alimenté par un prélévement sur le produit
des primes ou cotisations additionnelles relatives 4 |2 garan-
tie cenire le risque de catastrophes naturelles, prévues i
'amicle L. 1253-2 du code des assurznees. Ce prélévement
s'applique sur lz2 produit des primes ou cotisations addi
tionnelles émises a compter d'un délai d= six semaines apres
la publication de la. présente ioi. 1 est versé par les entre-
priscs d'assurances ou leur représentant fiscal visé i
I'amicle 1004 bis du code général des impdts.

Le raux de ce orélévement est fixé & 2.5 p. 100. Le pré-
ltvement est recouvrs suivan: les mémes régles, sous les
mémes garantics cf les mémes sanctions que la 1axe sur les
conventions d'assurance prévue aux articles 991 el suivants
du code gencral dos impdts.

En outre, le fonds peut recevoir des avances des I'Erat.

Lo gestion comptable ¢t financiére du fonds est assurée
par la calsse centrale de réassurance dans un compte distinct
de ceux qui retracent les autres opérations praliquécs par cet
ftablissement. Les frais exposés par la caisse centrale de
réassurance pour cetle gestion sont imputés sur le fonds,

Art. 14 = A compier de la publicaton de 'amrété d'pu-
verture de |'enquéte publique préslable a ['expropriation réa-
liséc cn application de ['article 1l. aucun permis de
construire ni aucung autcrisation administrative susceptible
d'ougmenter la vaicur des biens A exproprier ne peut étre
délivré jusqu'a la conclusion de la procédure d’=xpropriation
dans un délay maximal de cinq ans s l'avis du Conseil
"Etat n'sst pas intervenu dans ce délai.

La personne morzale de droit public au nom de laguelle un
permis de construire ou une autorisation administrative 2 été
délivre en méconnaissance des dispositions du premier ali-
néa ci-dessus ou en contradiction avec les dispositions d'un
plan’ de prévention des risques naturcls prévisibles rendues
opposables est tenue de rembourser au fonds mentionné 2
I'article |3 le cofit de I'expropriation des biens ayant fait
'objet de ce permis ou de cette autorisation.

Art. 15. = Le Gouvemement présentz au Parlement, en
annexc & la lo: de finances de |'année, un rapport sur la ges-
tion du fonds de prévention des risques naturels majeurs.

Un décret en Conseil d'Etat précise les modalités appli-
cation du présent chapitre.

Cuapnire 1l
Des plans de prévention
des risques naturels prévisibles
Art. 16, = La loi 0 87-565 du 22 juiller 1987 retarive i
I"ergunisation de la secunité civile, & la protectuon de Ju {orét
contre l'incendie er & la prévention des risques majsurs est
wnsi modifiés
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1. Les arucles 40-1 & 40-7 ci-aprés sont insérés an
debut du chapitre [V :

wArt. 40-i. - L’Etat élabore =t met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que
les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches,
les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcanigues,
les tempétes ou les cyclones.

w Ces plans ont pour objet, en tant que de hesoin

« 1" de délimiter les zones 2xposées aux risgues en tenant
compte de la nature et de |'intensité du risque encouru, d'y
inferdire tout type de constructien. d'ouvrage, J’zménage-
ment ou d'exploitation agricole, forestiére, arusanale,
commerciale ou industrielle ou, dans le cas ot des construc-
rions, ouvrages, ameénagements ou exploitations agncoles,
foresticres, artisanalcs, commerciales ou industrielles pour-
ralent y éwe aulorisés, prescrire les conditions dans
lesquelles ils doivent étre realiscs, utilisés ou exploités ;

w2 de délimier les zones qui ne son! pas dirsctement
exposées aux nsquss mais ob des constructions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations agncoles,
forestiéres, artisanales, commerciales ou indusirielles pour-
raient aggraver des risques ou 2n provoquer de nouveaux e!
y prévoir des mesures d'interdiction ou des prescriptions
telles que prévues au 1¢ du présenr aricle ; '

«3* de définir les mesures de prévention, de protection e
ce sauvegarde qui doivent étre prises, dans les zones men-
tioanées au [ et au 2° du présent article, par les collectivi-
tés publiques dang le cadre de leurs competences, ainsi que
celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

«4¢ de défimr, dans les zones menuonnées au 1° et au 2°
du présent article, les mesures relatives 3 I'aménagement,
I'utilisation ou I'exploitation "des constructions, des
ouvrages, des sspaces mis en culture ou plantés existants 3
la date de I'approbation du plan qui doivent étre prises par
les propriétaires, cxploitants ou utilisateurs.

« La réalication des mesurss prévues aux 30 et 4° du
present article peut étre rendue obligatairz en fonction de I
nawre et de |'intensité du risque dans un délai de cing ans,
pouvant &trc réduit en cas d'urgencs, A défaur de mise cn
ronformité dans le délaj prescrit, le représzntant de |'Etat
dons lz département peut, aprés mise en demeure non suivie
d'=ffer, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du
proprietaire, de ['exploitant ou de ['utilisateur.

«Les mesures de prévention prévues aux 3¢ et 4* ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu'elles imposent
ies reglzs de gestion er d'exploitation forestiére ou la réali-
sation de travaux de prévention concernant les espaces boi-
sés mis @ la charge des propriétaires er exploitants forestiers,
publics ou prives, sonl prises conformément aux cispositions
du tire I cu livee HI et du livre IV do code forestier,

« Les travaux dec prévention imposés en application du 4%
4 des biens construits ou aménagés conformeément aux dis-
positiens du cade de ['urbanisme avant ['approbation du
plan et mis & la charge des propridiaires, exploitants ou uri-
lisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limi-
tés.

«Art. 40-2. — Lorsqu'un projet de plan de prévention
des risques coniient certaines ‘des dispositions mentionnées
au 1° et au 2¢:de 'article 40-1 et que 'urgence Iz justifie, le

représentant de ['Etat dans le département peut, aprés.

consultation des maires’ concernés, les rendre immédiate-
men: opposables & toute personne publique ou privée par
une décision rendue publique.

« Ces dispositions cessent d'étre opposables si elles ne
sont pas reprises dans le plan approuve ou si le plan n'est
pas approuvé dans un délai de trois ang.

«Arr d40-3 — Apres enquéte publique er aprés uvis des
conseils municipaux des communes sur le lerritoire
desquelles il doit s'appliquer, le plan de prévenuon des
risgues est approuve puar wrrété préfectoral,

wArt. d0-4. - Le plan de prévention des risques
approuve vaut servituds d'utilité publigue. 11 est annexé au
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plun d'occupation des sols, conformément i "anicle L. 126-1
du code de |'urbanisme,

« Le plan de prévention des risques approuvé fait |'objet
d'un alfichage en mairie et d'une publicité par voic de
presse locale en vue d'informer les populations concernées.

«wArr. 40-5. - Le fait de construire ou d'aménager un
terruin dans unc zone interdite par un plan de prévention des
ristues ou de ne pas respecter les conditions de réalisation,
d'utilisation ou d’cxploitalion prescrites par ce plan est puni
des peines prévuss a I'amicle L. 480-4 du code de I'urba-
nisme.

«Les disposiions des articles L. 460-1, L. 480-1,
L. 480-2. L 4R0-3, L. 480-5 & L. 480-9 = L. 480-12 du
code de I'urbanisme sont également applicables aux infrac-
fions visées an premier alindz du présent anicle, sous la
seule réserve des conditions suivantes :

«|" Les infractions sont constatées, en outre, par les
forctionnaires et agents commissionnés 4 cel effer par
'autorité administrative compétente et assermentés ;

« 2" Pour I'application de [’article L. 480-5, le tribunal
starue au vu Ces observations écrites ou apres audition du
maire ou du fonctionnaire compétent, méme en ['absence
d'avis de c2s derniers, S0il sur la mise en conformité des
lieux ou des ouvrages avee les dispositions du plan, soit sur
leur rérablissement dans ['émat antérieur ;

« 3% Le droit de visite préva a "anticle L. 460-1 du.code
de ['urbanisme est ouvert aux représentants de [|'autorité
admimistrative compétente.

«ArL 40-0. — Les plans d'exposition aux risques natu-
rels previsibles approuvés en apolicanon du I de |'amicle 5
de la loi n® 82-G00 du 13 juiller 1982 relative 3 indémniva-
tion des victimes ds catastrophes naturelles valent plan de
prévention des risques naturzls prévisibles i comprer de la
publication cu decret prévu a l'article 40-7. Il en est de
méme des plans de surfacss submersibles établis =n applica-
tinn des amicles 48 3 54 do code du domaine public fluviul
el de la mavigation intéricurz, des périmétres de risques ins-
titués en application de ["articie R. 111-3 du code de I'urba-
nisme, ansi que des plans de zoncs sensibles aux incendies
de forét crablis en application de I"article 21 de a lai n* 91-3
du 3 janvier 1991 modifiant diverses dispositicns intéressant
I"agriculture er la forét. Leur modification ou leur révision
est soumise aux dispositions de la présente loi

« Les plans ou périmeémes visés & 1'alinéa précédent en
cours c'elaboration 4 la date de promulgation de la loi
n' 85-101 du 2 févner 1995 relative au renforcement da la
prolection de I'environnemen! sont considérés comme des
projets de plans de prévention des risgues naturels, sans
qu'il soit besoin de procéder aux consultanions ou enquites
publiques déja organisées en application des procédures
anléneurss propres i ces documents.

wArt. 40-7. — Un déeret en Conszil d'Crat précise les
conditions d'application des articles 40-]1 4 40-6, I défimt
notamment les-éléments constitutifs et la procédure d'élabo-
ration et de révision des plans de prévention des risques, les
conditions dans lesquelles somt prises les mesures prévues
aux 3 er 4 de Darticle 40-1.»

IL = L'article 41 est ainsi rédigs :

«Ari. 4/. - Dans les zones particuliérement caposges 2
un risque sismigue ou cyclonique, des régles particuliéres de
construction parasismique ou -paracyclonique peuvent étre
imposées aux équipements, hitiments el installutions.

« Si un plan de prévention des risqucs est approuvé dans
['une das vones mentionnées au premier alinéy, il peut Sven-
tuellement fixer, en application de I'urticle 40-1 de la pee-
sente ol des régley plus sévéres,

« Un décret en Conseil d'Etat définit les modalités dap-
plication du présent article. »

Art. 17, — 1l est inséré, dans le code dey assurances, un
article L. 121-16 ainsi rédigs

«Arr. L. 12/-16. - Toute cluuse des contrats d'ussurunes
tendunt & subordonner le versement d'une indemnité en
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réparation d'un dommage cuuseé par une catastrophe natu-
relle au sens de I'article L. 125-1 a un immeuble béi i sa
reconstruction sur ‘place est réputée non écrite dés lors que
I'espace est soumis a un plan de prévention des risques
naturels prévisibles. »

Art. 18 — Le | de I'article 5 2t l'article 5-1 de la loi
n* 82-600 du 13 juiller 1982 relative i I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles sonl szbrogés.

Ar. 19, — L'article L. 125-6 du code des assurances est
ainsi modifié :

. — Au premier alinéa, les mots : « plan d'exposition uux
risques naturels prévisibles,. défini par le premier alinéa de
I'article 3-1 de la loi n* 82-600 du 13 juillet 1982 » somt
remplacés par les mots: «plan de prévention des risyues
nalurels prévisibles approuvé dans les conditicns prévues
par la loi n* 87-565 du 22 juillet 1987 relative i I'organisa-
tion de la sécurité civile, 2 la protection de |la forél contre
I"incendie et & la préventon des risques majeurs ».

ll. = Au quamnéme alinéz, les mots: «plan d'exposi-
tion » sont remplacés par les mots @ « plan de prévention des
risques ».

L - Au quatneme alinéa, les mols: « prescriptions
visées par le premier alinéa du | de 'aricle 5 de 13 loi
n* 82-600 du 13 juillet 1982 relative i 'indemnisution des
victimes de catastrophes naturelles » sonl remplacés par les
mols : « mesures visees au 4* de ['article 40-1 de la loi
n* 87-565 du 22 juiller 1987 précitée ».

Ar. 20. = L = L'aricle 16 de la loi n® 92-3 du 3 janvier
1992 sur l'eau est ainsi rédigé :

«wArt. 16. — Dans les parties submersibles des vallées et
dans les autres zones inondables, les plans de prévention decs
risques naturcls prévisibles institués par la loi n* 87-365 du
22 juiller 1987 relative & ['organisation de la sécurnté civile,
a la protection de la forét contre !"incendie ¢t i la préven-
liun des risques majenrs définissent en tant que de besoin
les interdictions et les prescriptions fechnigues i respecter
afin d'assurer le libre écoulement des eaux et la conserva-
tion, la restauration ou I'extension des champs d'inonda-
uor., »

Il. = Les anicles 48 & 54 du code du domaine public flu-
vial et de la navigation ini€rieure sont abrogés.

Ll - Au | de I'article 46 de la loi n* 92-3 du 3 janvier
1992 precitée, la mention des articles 48 a4 54 du code du
domaing public fluvizl et de la navigation intérieure est sup-
primée,

Art. 21, = Llamicle 21 de la loi n* 91-5 du 3 janvier
1991 medifiant diverses dispos:iuons intéressant |'agriculture
ct la forét est ainsi rédigé :

«Arr. 21 - Afin de définir les mesures de prévention 2
mettre en ccuvre dans les zones sensibles aux incendies de
feret, le préfer élabore, en concertution avec les conseils
régionaux ct conscils généraux intéressés, un plan de pré-
vention des risques  naturels prévisibles institué par la loi
n¥ 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2 Porganisation de la
sécurité civile, & la protection de la forér conire |'incendie et
a la prévention des risques majeurs, »

Art. 22. - A l'articie L. 443-2 du code de |'urbanisme, il
est inséré, avant le dernier alinéa, un alinéa ainsi rédigé :

« 8i I'une des zones visées au présent article est couverte
par un plan de prévention des risques naturels prévisibles
grabli en application de la loi n* 87-565 du 22 juillet 1987
relative & |'organisation de la sécurité civile, & la protection
de la farét contre I'incendiz et a la prévention des risques
majeurs, les prescriptions fixées en application du présent
aricle doivenr éure compatibles uvec celles délinies par ce
plan. » -

CuapiTre: 11
De Ventretien régulier des cours d'eau

Ar. 23, - Le livre I" du code ruml est ainsi modifié ot
complété :
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1. = Le chapitre III du otre III cst ansi intitulé :
« Curage, entretien, élargissement et redressement. »
Il. — Avant l'amicle 114, sont insérés les mols

« Section T
« Curage el eniretien ».

II. - L'article 114 est ainsi rédigé :

«wArr. 114, - Sans préjudics des articles 556 e 557 du
code civil et des dispositions de la lor n® 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, le propriétaire riverain st €nu 8 un curage
régulier pour retahlir le cours d'eau dans sa largeur et sa
profondeur naturelles, 4 'entretien de la rive par clagage et
recépage de la vegetation arborée et i I'enlévement des
embacles et débns, flottants ou non. afin de maintenir
I"'écoulemen! naturel ces eaux, d’assurer |a bonne tenue des
berges ¢t de préserver la faune ¢! la flore dans le respect du
bon fonctionnement des écosysiémes aquatiques. » .

IV. - Le premier alinéda de !'armicle 115 est remplacé par
deux alinéas ainsi rédigés : .

« |l est pourvu au curage ef a ['entretien des cours d'eau
non domaniaux ainsi qu'a 'entretien des ouvrages qui s'y
rattachent de la manigre prescrite par les anciens raglements
ou d'aprés les usages locaux.

« Toutefos, les proprietaires riverains ne sont assujetts a
recevolr sur leurs terrains les matiéres de curage que s1 leur
composition n'2st pas incompatible avec la protection des
sols et des eaux, notamment en ¢e qui concerne les métaux
lourds 2t autres éléments toxiques qu'elles peuvent
contentr, »

V. — L'artcle 116 est ainsi modifné.;

a) Le premier alinée est ainsi rédigeé

« A défaul dhancizns reglements cu usages locaux, 1l est
procéde en conlormité des dispositions régissant les associa-
tions syndicales. » |

) 1] est wjouteé un troisiéme alinéa ainsi rédige .

« Le présent arnicle s'applique sans préjudics des disposi-
tions de 'articte 31 de la low n* 92-3 du 3 janvier 1992 pré-
Cilee. »n

V1. = A T"article 118. les mots ; « le tribunal administratif,
sauf recours au Conseil d'Etat» sont remplacés par les
mots ; « lzs juridictions administratives »,

VI - L'arucle 119 est ainsi rédigé:

wAr [19 ~ Pencant la durée des mavaux, les proprié-
tures sont tenus de aisser pusser sur leurs lerrains les fone-
vommaires el agents charpes de la surveillance, les entrepre-
neurs el ouvriers, ainsi Jue les engins meécaniques
strictement necessaires @ la réalisation des travaua,

« L2 terrains actuellement batis ou clos ce murs ainsi
que les cours et les. jardins attenant aux habitations sont
exenipts de la servitude en ce qui concerne le passage des
Engins.

« Ce dreit s exerce autant que possibie en suivant la nive
du cours d'zau et en respectant les arbres et les plantations
existants. »

VIII. - Apres |'article |19, sont insérés lzs mots :

« Section 2
« Elargissemnent, régularisation et redresszment »

IX. — L'amicle 120 est ainsi rérabli :

«Arr. 120, — Sans préjudice des dispositions de la loi
n* 92-3 du 3 janvier 1992 <ur I'eau, |'exécution des travaux
d'élargissement, de régulansation et de redressement des
cours d'eau non domaniaux est poursuivie dans les condi-
tions prévues aux articles 116 4 118, »

X. — Aprés I'article 120, sont inséres les miols ;

« Section 3
« [Dispositions communes »

XI, - L'articie 121 est ainsi redige !

wArl. 121, - Un programme pluriannuel d'entretien et
de gestion, dénommé plan simple de gestion. peut étre sou-
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mis a |'agrément du représentant de I'Etat dans le départe-
ment par fout propriétaire riveramn d'un cours d'zau non
domanial et loute association syndicale de proprétaires nve-
riins.

« Le bénéfice des uides de 1'Etat et de ses &ablissements
publics artachées au curage, & I'entretien et 4 la resiauration
des cours d'cau est accordé priontairemen! aux pruprigtaires
qui établissent un plan sunple de gestion ou y souscrivent.

« Le représentant de |'Etat dans le département accorde
son agrément aprss avis, le cus fchéant, de la commission
locale de I'eau instituée en application de [Marticle 5 de la
lo; n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1'eau

« Le plan comprend :

«— un descriptif dz 1'état imtial du cours d'eau, de son
lit, des berges, de lu fauns et de la flore |

« = un programme annucl de travaux d'entretien ¢t de
curage e, si nécessaire, un programme de trtvaux de restau-
ration, précisant notamment les techniques employées et les
conséquences sur |'environnement |

«— un plan de financement de ['entretien, de la gestion
et, §'il v a lieu, des ravaux de restauration

« Le plan est valable pour une période de cing ans éven-
tueilement renouvelable. »

XIl. = Au premier alinéa de l'amicle 122, les mots :
wd'entretien » sont insérés aprés le mot « curage ».

Xl - Aprés l'article 122, il est inséré deux anicles
1221 er 122-2 ainsi rédipés

« Arr. ]22-].'- Les propriélaires riverains de canaux
d'arrosage désaffectés rétroccdés per les associations syndi-

‘cales abtorisées sont tenus de les entretenir pour maintenir

leur fonction d'écoulement des eaux pluviales,

«Arr. 122.2. - Un décrer en Conseil d'Etat fixe, en tant
que de besoin, les conditions d'application du présent cha-
pitre. » :

Art. 24, - Apres I'article 25 de la loi du 21 juin 1865
sur les associations syndicales, il est inséré on amicle 25-1
ainsi rédige :

«Art, 25-1. - Dans le cas d'interruption ou de défaut
d'entretien par une association syndicale des ravaux prévus
au |° de I'article 1* de la présente loi, lorsqu'une des collec-
tivités territonales mentionnées i 'articte 31 de la loi n® 92-3
du 3 janvier 1992 sur |'zau prend | engagement d'exécuter
ceux-ci, le préfer peut. sur demande de cette collectivité,
prononcer, par arreté motiveé, la dissolution de 1'association
syndicale s'il esume que le maintien de cette derniére serait

susceptible de géner |'exécution ou l'entretien desdits tra-’

vaux.

« Les ouvrages ou travaux delenus par |'association syn-
dicale sont transférés sans préjudice des droits des tiers & la
collectivité locale qui en assure la charge dans les condi-
tions fixées & I'amicle L. |51-40 du code rural,

« Ces dispositions sont applicables aux associations syndi-
cales- créées antéricurement a lz présente loi.»

Art. 25. = L'anticle 31 de la loi n® 92-3 du 3 janvier
1992 precitée est ainsi modifié : !

I. — Au premier alinéa, lzs mots: « la procédure prévue
par les deux demmiers alinéas de ['article 175 et les
articles 176 & 179 du code rural » sont remplacés par les
mots ; « les articles L. 151-36 @ L. 15140 du code rural ».

II. - Au onziéme alinéa, les mots : « article 175 du code
rural » sont remplacés par les mots @ «aricle L. 151-36 du
code rural ».

III. - Au douzieme alinda, les mots: «aricle 176 du
codc rural » sont remplacés par les mots : « article L. 151-37
du code rural », '

Art. 26. — Les quatrieme et cinquidme alinéas de
I'article 5 de la loi n* 83-663 du 22 juillet 1983 complétant
la loi n* 83-8 cu 7 janvier 1983 relative 4 la répartition de
compétences entre les communes, les départements, les
régions et I'Etat sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Les dépantements ou leurs groupements sont compétents
pour aménager, entretenir et exploiter les cours d'eaux,
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canaux, lacs et plans d'eau domaniaux, rayés de la nomen-
clature des voics navigables ou n'y ayant jamais figuré, qui
leur sont transférés par décret en Conseil d'Etat sur proposi-
tion du ou des conseils généraux concernés. »

Amn. 27. - L'anticle 6 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992
precitée est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Le représentant de I'Etat dans le déparement peut,
aprés concertation avec les parties concemees, réglementer
sur des cours d'cau ou parties de cours d'esu non doma-
niaux la circulation des engins nautiques de loisirs non
motorisés ou la pratique du tourisme, des loisirs et des
sporis nautiques afin d'assurer la prolection des principes
mentionnés a |'article 2 de la présente loi. »

Art, 28. - L'anicle 6 de la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992
préciiée est complété par un alinéa ainsi rédige :

« La responsabilité civile des riverains des cours d’cau
non domaniaux ne saurait €ue engagée au lire des dom.
mages causés ou subis 3 l'occasion de la circulation des
engins nautiques de loisirs non motorisés ou de la pratique
du tourisme, des loisirs e1 des sports nautiques qu’en raison
de leurs actes fautifs, »

Art. 29, - L'article |30 du code minier est complété par
un alinda zinsi rédigé :

« Pour les cours d’eau siwés en zonas de montagne, une
évaluation des excédents de débit solide est effectuée, par
bassin dz niviere, par les services de I'Etat. Au vu de cette
evaluation, le prefet accorde, aprés avis de la commission
des carriéres. des droits d'exuaction temporaires lorsqu'il
est consiaté un encombrement du lit de namwre & provoquer
des mondations. Ces autorisations d'extraction sont notam-
ment accordées pour la réalisation de travaux de.consolida-
tion des berges ou la création de digues. »

TITRE I11

DISPOSITIONS RELATIVES A LA CONNAISSANCE,
A LA PROTECTION ET A LA GESTION DES
ESPACES NATURELS

CHaPITRE I
Inventaire départemental du patrimoine naturel

Art. 30, - 1l est éwabli par I'Brar, dans chaque départe-
ment. un inventaire départemental du patrimoine naturel.

Cet inventaire recense

— les sites, paysages et milicux naturels définis en appli-

cation de texres dont la liste est fixée par decret

- les mesures de protection de 'environnement prises en

application des textes dont la liste est fixée par décrat,
ainsi que les moyens de gestion et de mise en valeur
qui §'y rapporent, le cas scheant.

L'inventaire départemenial cu patrimoine naturel fait
'abjet de modifications périodiques pour fenir compte des
changements intervenus, dans le département, dans les
recensements des sites, paysages et milieux =t dans les
mesures de protection visés aux alinéas précédents,

Cet inventaire est mis & la disposition du public pour
consultation. 1] est également mus 2 la disposition du
commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte lors
d'une enquéte publique concernant un ouvrage entrant dans
le champ de cet inventaire. [ est communiqué, 3 leur
demande, aux associations départementales agréées de pro-
tection de 'environnement concernées,

Art. 31. — Un rapport d'orientation, élaboré par 1'Etar,
€nonce les mesures prévues, dans le cadre de ses compé-
tences, pour assurer la proteciion et la gestion des sites, pay-
sages el milieux nawrels.

Le projet de rappont d’arientation est soumis pour avis au
conseil général et au conseil départemental de 1"environne-
ment,
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Le projet de rapport d'orientation est ensuile mis a la dis-
position du public pendant deux mois. Il est approuvé par
arrété préfectoral et publis.

Le rapport d'orientalion est révisé a I'initiative du repré-
sentant de I'Etat dans le département a I'issue d’une pénode
de cing ans au plus selon la procédure prévue pour son
adoption.

Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions d’ap-
plication du présent article.

Art. 32. - Les groupements de communes a fiscalité
propre, dans le cadre de leur compétencg en matiére d’amé-
nagement de 1'espace et de prolection et mise en valeur de
I'environnement, peuvent élaborer des projets intercommu-
naux de gestion des espaces namwrels et du patrimoine, en
vue de favoriser la restauration et |'entretien des espaces
naturels, du paysage et du parnmoine biti er dinciter 2 des
pratiques agricoles respectueuses de I'environnement.

Les objecrifs définis par les projets de gestion donnent
liew, pour leur réalisation, a la conclusion de contrats avec
les propriémaires des immeubles ou avec leurs locataires.

Des conventions conclues entre, d'une pan, le représen-
tanl de I'Etat dans le dépamement ei, d'autrs part, ies éla-
blissements publics de coopération intercommunale ou les
callectivités territoriales concernés définissent les conditions
de mise en ceuvre, de financement ct d'éligibilité au Fonds
de gestion de I'espace rural, mentionné i [*amicle L, 112-16
du code rural, des dispositifs prévus par les projets de pes-
tion.

Craprrre 11
De la prorecrion et de la gesrion des espaces naturels

Art. 33, — Le début de I'article L. 411-28 du code rural
cs1 ainsi rédigé

w Pendant |z durée du bail et sous réserve de 1'accord du
bailleur, le prensur peut...» (Le reste sans changement.)

Art. 34, — L'anicle L. 411-28 du code rural est compléré
par un alinéa ainsi rédigé :

« Le bailleur dispose d’un délai de deux mois pour s'op-
poser & la réalisation des.travaux prévus 3 |'alinéa pre-
cedent, & compier de la date de I'avis de réception de la
lettre recommandée envoyée par le prenecur. Passé ce délai,
I'absence de réponse écnie du bailleur vaut accord. »

Art, 35. - Le livre II nouveau du code rural est ainsi
madifi¢ et complété :

Il = Au premier alinéa de |'article L. 241-15, aprés les
mots : « zone maritime de ces parcs », SOnl insérés les
mots : « et des réserves naturelles confiées en gestion aux
urganismes chargés de ces parcs ».

IL - le second alinéa de l'article L.241-15 et les
deuxiéme, quatriéme ¢t cinguigme alinéas de
I'article L. 242-26 sont supprimés.

IM. - Le second alinéa de I'article L.24]-17 est ainsi
rédigé :

« Les procés-verbaux qui sont dressés au titre des infrac-
tions définies aux articles L. 241-14 et L. 241-16 sont remis
ou adressés direciement au procureur de la République. »

IV, — 11 est inséré, 2 la fin de |'article L. 241-15 et aprés
le premier alinéa de l'anicle L. 242-26, neuf alinéas ainsi
rédigés :

« [ls sont auss; habilués A rechercher et & constater dans
cclle Zone maritime :

«= les infractions a la police de la navigation définies 2
I'article 63 du code disciplinaire et pénal de la
marine marchande, pour ce qui concerne la police des
eaux et des rades, 21 i I'article R. 1 du méme code ;

w—les infractions définies aux articles 17 & 5 1er de la loi
n® 83-583 du S juillet 1983 réprimant la pollution par
les navires ;

w— les infractions a la police du balisage définies aux
articles L. 331-1. L.331-2 et R.331-1 du code des
ports marilimes ;
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«— les infractions définies aux amicles 3, 4, 7 et 8 de la
loi n* §9-874 du 1« décembre 1989 relative aux biens
culturels maritimes et modifiant la loi du 27 sep-
tembre 194] porant réglementation des fouilles
archéologiques ;

«— les infractions définiss aux articles 2, 5 et € du
décret-loi du 9 janvier 1852 sur l'sxercice de la
péche maritime.

« En tant qu'agents chargés de la police des péches, ils
disposent pour cffectuer les contrdles des prérogatives preé-
vues & |'amicle 14 du décret-loi du 9 janvier 1852 précité.

« Ils sont commissionnés, & cet effet, par I'autorité admi-
nistrative et assermentés auprés du wibunal de grande ins-
tance auquel est ramaché leur domicile.

« Les procés-verbaux dressss par ces agents font foi jus-
qu'a preuve contraire. [ls ne sont pas soumis a |'affirmation.
[ls sont adressés aux autoriteés administratives ou judiciaires
sclon les procédures prévues pour les infractions consta-
1ées. »

V. - La seconde phrase dz l'amicle L 241-] est ainsi
redigée :

« Le décrel de classement peut affecter le domaine public
maritime ¢t les eaux territonales et inténecures frangaises. »

Art. 36, - Le livre [I nouvean do code rural est ainsi
modifié et complété |

[. — Le premier aiméa de |'article L.241-14 est ainsi
rédige -

« Sont constatécs par des agents commussicnnés par
I"autorité administrative et assermentés anprss du tribunal de
grande instance auquel est rartaché leur domicile : »

[I. — Le 2' de l'articie L.242-24 est ainsi redige :

«2° Les agents commissionnés, & cer effer, par ['autorité
administrative, assermentés auprés du tribunal de grande
instance auquel est rantaché leur domicile et gui peuvent
érs, en outre, commissionnés pour la constatation des
infractions en matiére de chassz et de péche commises dans
les réserves naturelles ; »

Ar. 37. — L'anmicle L. 122-] du code des communes est
compléd par un alinéa ainsi rédigs

« lne région, un dépariement, un gronpsment de
communes ou un etablissement public charge de la gestion
d'un parc paturel r€gional peut recruter un pu plusieurs
gardes champétrss compétents dans chacune des communes
concernges. Dans ces cas, leur nomination est prononcée
conjointement par le maire de chacune des communes et,
respectivemnent, par le président du conseil régional ou le
presidert du conseil général ou le président du groupement
cu le président de 'établissement public, dans des condi-
tions fixées par décret en Conseil d'Etar. »

Art. 38. — L'articlz L. 242-6 cu livre [I nouveau du code
rural est complélé par une phrase ainsi rédigée . « Ce délai
est renouvelable une fois par arrété préfectoral a condition
que les premiéres consultations ou 'enquéte publigue atent
COmmence, »

Art. 39. — L — Le premier alinéa de I'article L. 142-1 du
code de |'urbanisme est ainsi rédigé :

« Afin de préserver la qualité des sites, des paysages, des
milizux naturels et d'assorer la sauvegards des hahitats naru-
rels selon les principes posés a 'article L, 110, Ie départe-
ment est compétent. pour élahorer et metite en euvre une
politique de protection, de geston et d'ouverture au public
des espaces naturels sensibles, boisés ou non »

L. - L'amicle L. 142-2 du code de I'urbanisme sst ainsi
modifieé el compléte :

a, Les deux premiéres phrases du neuvigme alinéa sont
remplacées par une phrase ainsi rédigée -

« Elle est éuablic sur la construction, la reconstruction,
"agrandissement des bituments et sur les installations et tra-
vaux divers autoris€s en upplication de 'article L. 442-1 »

b) Aux dixieme ja) et quatorziéme ulinéus (e), les mots !
«les bitiments » sont remplacés par les mors: w les biti-
ments et ley installations et travaux divers » ;
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¢) Apres le quarorzigme alinga (e), il est inséré un ali-
néa (f) ainsi rédigé :

«f) Les installations el travaux divers qui sont destinés i
étre affectés 2 un service public ou d'utilité publique et réa-

-lisés par I'Etat, les collecuvités locales ou leurs groupe-

ments ou 'un des services ¢t organismes énumérés par le
décret pris pour 1'application du 1° du I de I'article 1585 C
du code général des impdts. »

d) Dans le seiziéme alinéa, aprés le mot:
sunt insérés les mots @ « et industnels ».

) Il est inséré, aprés |'aniépénultitme alinéa, un alinéa
ainsi redigé : :

« Lorsqu'elle est établie sur les installations el travaux
divers, la taxe est assise sur la superficie des terrains faisant
I'objet de 1'autorisation. Son faux est fixg par délibération
du conseil général dans lz limite de 10 F par mstre carré.
Ceite limite et le taux fixé par la delibération du consail
général sont modifiés au 1= juillet de chaque année en fonc-
tion de I'évolution de I'indice du cout de la comstruction
publié par I'Institut national de la statistique ¢t des études
économiques. L'indice de référence est, pour la réévaluation
de la limitz de 10 F, celui du quatrieme trimestre de
I'année 1994 et, pour celle du taux, |'indice du trimestre
précédant la délibération du conscil général avant fixé le
raux. »

III. - Le premier alinés de I'articie L. 142-11 du code de
'urbanisme est ainsi radigé :

« A compter de la décision du département de percevoir
Iz taxe dépariementale des espaces nawrels sensibles, le pré-
sident du conseil général peut, par arrété pris sur proposition
du conseil général, aprés délibération des communes concer-
néss et en |'absence de plan d'occupauon des sols oppo-
sable, déterminer les bois, faréts et parcs, qu'ils soient sou-
mis cu non au reégime forestier, enclos ou non, attenants ou
non & des habitations, dont la préservation est nécessaire ct
auxquels est applicable le régime des espaces boisés classés
défini par 'article L. 130-1 ot les textes pris pour son appli-
carion. »

Art. 40. — I - La premiére phrase du deuxiéme alinéa
de [‘amticle 1599 B du code général des impdis est complé-
tée par les mots : « , et sur les installations et travaux divers
autorisés en application de l'amicle L. 442-1 du code de
I'urbanisme ».

[I. — Aprés le deuxidme alinéa de I'article 1599 B du
code général des impfts, il est inséré un alinéa ainsi rédige -

« Elle est établie sur les installations et mavaux divers,
selon les regles d'assiette, de taux et d'exemption définies a
I"article L. 142-2 du code de l'urbanisme en maticre de taxe
départementale des espaces naturels sensibles. Le cumul des
taux de la taxe départementale des sspaces naturels sensibles
et de la taxe départementale pour le financement des
dépenses des conseils d’architecture, d'urbanisme et de
I"environnement, appliqué aux installations et travaux divers,
nc peut excéder la limite fixée a ['amcle précité, »

Ar. 41. - L'aricle L. 142-3 du code de I'urbanisme ast
ainsi modifié et complété

I. = Le scptieme alinéa est ainsi modifié et complété

a) Aprés la premigre phrase, il est inséré deux phrases
ainsi rédigées |

« Sur le termntoire d'un parc national ou d'un parc naturel
régional et dans les réserves naturelles dont la gestion leur
est confiée, I'établissement public chargé du parc natonal
ou du parc nature| régional ou, 3 défaut, la commune peut
se substituer au département et, le cas échéant, au Conserva-
toire de 1'espace litoral et des rivages lacustres, si ceux-ci
n'exercent pas leur droit de préemption, Pour un parc paru-
rel régional, 'exercice de ce droit de préemption est subor-
donneé & I'accord explicite du départzment, » ,

&) Dans la dernire phrase, les mots @ « le conservatoire
n'est pas compétent », sont remplaceés pur les mots: «ni le
conservatoire ni I'établissement public chargé d'un parc
national ou d'un parc naturel régional n'est compétent »,

A3E.12

« arisanaux »,

&



1848

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

3 tevner 1995

II. — Au neuviéme alinéa, aprés les mots : « termtoriale-
ment compétent, », Sont insérés les mots: «a ['érablisse-
ment public chargé d'un parc national ou & celui chargé
d'un parc naturel régional pour tout ou partie de la zone de
oréemption gui se trouve sur le territoire du parc ou dans les
réserves naturelles dont la gestion leur est confice, ».

[Il. - Aprés le neuvieme alingéa. il est inséré un alinéa
ains! redige :

« Si, 2 son expiration, le decret de classement d'un parc
naturel régional n'est pas renouvelé, les bisns que ce parc a
acquis par exercice de ce droit de préemption deviennent
propriété du département. »

Art. 42, - 1] est ajout au livre II nouveau du code rural
un article L. 241-9-1 ainsi rédigé ;

«wArt. L. 24]/-9-], — Pour la mise en cuvre du droit de
précmption prévu a l'article L. 142-3 du cods de ['urba-
nisme, |'établissement public chargé du parc peut beénéficier
du concours technique de la société d'aménagement foncicr
et d'érablissement rural compétente, dans les conditions pré-
vues a |'article L. 141-5 du présent code.

« L'établissement public chargé du parc est substitué a
I'Etat dans la gestion des immeubles qui fui sont affectés. 11
passe 1oures conventions les concernani, pergoit a son profit
tous leurs produits et supporte les charges ¥ afférentes, de
quelque nature qu'elles soient. Ces dispositions sont appli-
cables aux immeubles domaniaux remis & |'établissement &
titree de dotation »

Art, 43. - L'amicle L. 241-13 du livre Il nouveau du
code rural est ainsi modifié

a) Au premier alinéa, les mots @ « situss dans les massifs
de montagne » sont SUpprmes ;

o) A la fin du deuxiéme alina, apr2s les mots : «social
et culturel », sont insérés les mots: «de la zome géo-
graphique ou, pour les parcs nationaux siués dans les mas-
sifs de montagne, » |

¢; Au truisieme alinéa, aprés les mots @ « ainsi que », sont
ins2res les mots ; «, pour les parcs nationaux situes dans les
massifs de montagne, » |

d) Au dermier alinéa, aprés les mots : « le dévcloppement
o la protection », sont insérés les mots : « d’une zone geo-
graphique ou d'un site particulier ou, pour les parcs natio-
naux situes dans les massifs de montagne, ».

Art. 44, — Le premier ulinéa de ['article L.243-] du
livre Il nouveau du code rural est remplacé par six alinéas
ainsi rediges :

« Un érablissement public de I'Etat @ caractére adminis-
tratif @ pour mussion de mener, aprés avis des conseils
municipaux interesses, une politique fonciere de sauvegarde
de l'espace littoral, de respect des sites namrels e: de I'équi-
libre ecologique

« — dans' les cantons cotiers délimités au 10 juillet 1975

« — dans les communes riveraines des mers, des océane,
des étangs salés ou des plans d'eau intérieurs d'unc
superficie supérieure &4 | 000 hectares ;

- dans les communes nveraines des cstuaires et des
deltas lorsque toul ou partie de leurs rives sont
situées en aval de la limite de salure des caux ;

«— dans les autres communes qui participent directement
aux cquilibres dconomiques et écologiques littoraux
et qui font [a demands auprés du préfer, aprés avis de
cel ¢tablissement ot accord du’ prefet.

« Il peut présenter aux collectivités publiques toutes sug-
gestions en rapport avec sa mission, Il peut notamment pro-
poser les mesures propres a éviter toute construction des ter-
rains contigus au domaine public maritime. »

An, 45, - Le premier alinéa de ['article L. 126-1 du
code rural est ainsi redigé :

« Alin de favoriser une meilleure répartition des lerres
entre les productions agricoles, la f{orét, les espaces de
nature ou de loisirs et les espaces habitéx en milieu rural et
d'ussurer la préservation de milicux naturels ou de paysages
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remarquables, les préfets peuvent, aprés avis des chambres
d"agriculiure, des centres régionaux de la propriéré forestiére
et des conseils généraux, définir : »,

Ar. 46. — Aprés I'amicle L.244-1 du code rural, il est
inséré un article L. 244-2 ainsi rédigé :

«Arr. 244-2. — L'aménagement et la gestion des parcs
naturels régionaux, créés i compter de la date de publication
de la loi n* 95-101 du 2 février 1995 relative au renforce-
ment de la protection de I'environnement, sont confiés & un
syndicat mixte au sens des articles 1. 166-1 et suivamis du
code des communes, regroupant les collectivités termionales
el leurs groupements ayamt approuveé la chare. »

Art. 47. — Aprés 'artuicle L. 121-8 du code de l'urba-
nisme, il est inséré un aricle L. 121-9 ainsi rédigé

«Art, L [27-9. - Les organismes de gestion des parcs
naiurels régionaux sont consultés, a lear demande, pour
I'élaboration des schémas directeurs et des plans d’occupa-
tion des sols »

Ar. 48. — 1l est inséré, apres l'article 285 rer du code
des douznes, un article 285 guater amsi rédigé .
« Art. 285 quater. — Il est pergu une taxe due par les
entreprises de transport public mantime. Cette taxe est
assise sur le nombre de passapers emburquey i destination !
«— d'un site nature! classé ou inscrt au titre de la loi du
2 mai 1930 ayant pour objet de réorzaniser la protec
tion des monuments naturels et des sites de caractére
artistique, lustonique, scientifique, légendamre ou pit-
toresque | '
«— d'un parc national créé en apphcation de |'article
[.. 241-] du Tivee 1 nouvean do code reral

«— d'une réserve naturelle créée en application de
'amicle 1. 242-1 du livre IT nouvean du méme code ;

« = d'un site appartenant au Conservatoire de I'espace lit-
toral et des rivages lacusires, 2n application de
"article L. 243-1 du livre II nouveau du méme code ;

«— ou d'un port desservant exclusivement ou principale-
ment un des cspaces protégés mentionnés ci-dessus
mais sans y €rre inclus.

«wLa liste des sites, parcs, réserves el poris mentionnés
aux deuxiéme a sixiéme alinéas est fixée par décrel. Les
sies inscrits au titre de la ot du 2 mai 1930 précilée ne
pourrcent figurer sur cette lisic que sur demande des
COMMUNEs concernées.

« La taxe est ajoutée au prix demandé aux passagers. Elle
est constatée, recouvree et conirflée par le service des
douanes sous les mémes garanties, sanctions et priviléges
qu'en matiére de droits de douane. L Etat pergoir sur le pro-
duit de cette taxe un prélévement pour frais d'assiette et de
recouvrement égal 3 2.5 p. 100 dudit produit. Le tarif de la
taxe est fixé par arrété du ministre chargeé du budget dans la
limite de 10 F par passager Cel arété peut prévoir des
tarifs. différents ov la pratuité selon les diverses cotégories
d'usagers pour tenir compte soil d'one nécessité d'intérdt
général en rapport avec I'espace protégé, soit de la situation
particuliere de certains usagers, et notamment de ceux qui
ont leur domicile ou leur lieu de travail dans I'espace pro-
tégé ou dans une fle dont tout ou partie du termitoire fair par-
tie de I'espace protégé.

« La raxe est pergue au profit de |a personne publique qui
assure la gestion de |'espace nuturel protégeé ou, a défaut, de
la commune sur le temitoire de laguelle se trouve le site at
est affectde a sa préservation.

« Un décret en Conseil d"Etat précise les conditions d’ap-
plication du présent article. »

Art. 49. — Dans le chapiwre III du titre VII du code de la
voirie routiére, il est inséré un article L. 173-3 ainsi rédigé :

wArt. L. 1733, = A la demande de la majorité des
communes ou des groupements de communes compéteats cn
mariere d’aménagement, d'urbanisme ow d'envirbnnement
d’une Tle mariime reliée au continent par un ouvruge d'ur,
lz conseil générul peut instituer un droit départemuental de
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passage di par les passagers de chague véhicule terresne a
moreur empruniant cet ouvrage entre le continent et I'ile.

« Le droit mentionné au premicr alinéa est érabli et recou-
vré au profit du département. Il peur &uwe pergu par 1'exploi-
tant de I'ouvrage en vue du reversement au département.

« Le montant de ce droit, qui ne peut excéder 20 F par
véhicule, est fixé par le const-.ii général aprés accord avec la
majorité des communes er groupements de COMMUNSS mMan-
tionnés au premier alinéa,

«la délibératien du conseil général peut prévoir des
tarifs différents ou la gratuité selon les diverses catégories
d'usagers pour tenir compte soit d'une nécessité d'intérét
géneral en rapport avec les espaces naturels concemés, soit
de la situation particuliere de cerains usagers et, notam-
ment, de ceux gqui ont leur domicile ou leur lieu de travail
dans !'lle concernée, ou leur domicile dans le déparement
concerné, soit de ['accomplissement d'une mission de ser-
vice public.

« Le produit de la taxe est mnsent au budget du diparte-
ment. 1l est desting, sur les iles concemées, au financement
exclusif de mesures de protection et de gestion des espaces
naturels, dans le cadre d'une convention conclue entre le
représentant de I'Etat dans e département, le conseil genéral
et les communes ct les groupements de communes insulaires
mentionnées au premier alinéa. Déduction faite des charges
liées a sa perception ainsi que des cpérations dont le dépar-
tement est maime d'ouvrage, il est rransféré au budget des
communes et groupements de communes concernés dans Je
cadre de la convention priciiée.

« Un decret en Conseil d'Etat précise les conditions d’ap-
plicatiun du présent article. »

Art. 50, - Le code des communes est ainsi modifié et
complete :

I. = Le premier alinéa de |'article L. 233-29 est ainsi
modifié et complété :

a) Les mots: «dans les communes qui bénéficient de
"unc des dotations prévues & I'article L. 234-13 » sont rem-
placés par les mots: «dans les communes percevant la
dotation supplémentaire aux communes et groupements ou-
ristigues ou thermaux et la dotation particoliére aux
communes louristiques, dans les conditions fixées au
deuxieme alinéa de 'amicle L. 234-7 #

b) Apres le mot « tounsme », sont insérés les mots | «et
dans celles qui réalisent des actions de protection et de ges-
tion de leurs espaces naturels .

1L — L amicle L. 223-30 est complété par un alinéz ainsi
rédigé :

« Dans les communes qui ont institué la taxe de séjour ou
la taxe de séjour ferfaitaire au titrs des actions de protecdon

et de gestion de leurs espaces naturels, I= produit de la taxe |

peut étre affecté, sous réscrve des dispositions de I'article
L. 142-10, aux dépenses destinées a favoriser la protection
et la gestion de leurs espacss naturels 2 des fins touristiques.
Lorsijue ces communes sont situées dans leur intégralité ou
en partie sur le temitoire d'un parc national ou d'un parc
namurel régional géré par un éblissement public adminisira-
tif, le. produit de la taxe peut étre reversg par la commune
ou le groupement de communes i l'organisme gestionnaire
du parc dans le cadre d'une convention. »

ITl. = Le premier alinéa de 1'amicle L, 233-45 est ainsi
modifi et complété

a) Les mots : « dans ceux bénéficiant de 'une des dota-
tions prévues a I'article L.234-13 » sont remplacés par les
mots : « dans ceux percevant la dotation prévue au troisiéme
alinéa de ['article L. 234-7 » ;

b) Les mots : «ainsj que » sont supprimes ;

c) Aprés le mot «lourisme», sont insérés les mors :
« ainsi que dans ceux qui r#alisent, dans la limite de leurs
compétences, des actions de protection et de gesnon de
leurs espaces naturels ».

IV. = L'anicle L. 233-45 est complété par un alinéa ainsi
rédige

« Dans les groupements de communes qui ont institué la
taxe de séjour au titre des actions de protaction et de gestion
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de leurs sspaces nawrels, le produit de |a taxe de séjour ou
de la taxe de séjour forfaitaire peut éwre affecté, sous réserve
des dispositions de 'article [ 142-10, aux dépenses desti-
nées 2 favoriser la protection et |a gestion de leurs espaces
naturcls & des fins touristiques. Lorsque ces groupements
sont siués dans leur intégralité ou en partie sur le territoire
d'un parc national ou d'un purc naturel régional géré par un
établissement public administratif. I= produit de la taxe peut
étre reversé par les groupements de communes & ['orga-
nisme gestonnaire du parc cdans le cadre d'une conven-
uon. »

Art. 51, — Dans la derni¢re phrase du cinquieme alinéa
de l'articl= L. 231-6 du code rural, la date: « 1994 » est
remplacée par la date  « 1996 ».

Ar. 52, — I, — L'article L. 111-1-¢ du code de |'urba-
nisme ost ainsi rédige :

w«Arr, L. J11-1-4. — En dehors des cspaces urbanisés des
communes, les constructions ou installations sont interdites
dans une bande de cent métres de part et d'auwe de l'axe
des autoroures, des roures express et des déviations au sens
du code de la voine routiére et de soixants-quinze métres de
part ¢t d'autre ce |'axe des aurres roures classées A grande
circulation,

« Cette interdiction ne s'applique pas:

«— aux constructions ou installations liées ou nécessaires

aux infrastructures routiares ;

«— aux services puhlics exigeant la proximité immédiate

des nfrastructures routieres ;

«— aux bdtimenis d'exploitation agriccle ,

«— aux reseaux d'intérét public,

« Elle ne s'applique pas non plus i |*adaptation, la réfec-
tion ou l'extensicn de constructions existanics.

« Les dispositions des alinéas précedents ne s'appliquent
pas dés lors que les régles concemant ces zones, contenues
dans le plan d'occupation des sols, ou dans un document
d’urbanisme en tenant licu. sont justifiées st motivées au
regard notamment des nuisances, de la sécurité, de la qualité
architecturale, ainst quc de la qualité de |'urbanisme et des
pAysages. »

II. - Les dispositions du I ci-dessus sont applicables i
compter du 1 janvier 1997,

Art. 53. - La loi n® 79-1150 du 29 décembre 1979 rela-
tive 4 la publicité, aux enseignes et préenseignes est ainsi
modifiée e! complétée :

L - La section 1 du chapitre 19 est complétée par un
article 5-1 ainsi rédige :

«Art. 5-1. - L'installation, le remplacement cu la modi-
fication des dispositifs ou matériels qui supporent de la
publicité sont sourms a deciaration prealable auprés du
maire et du préfel dans des conditions [ixées par décret en
Conseil d'Etat. »

II. - L'article 17 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les enseignes A faisceau de rayonnement laser sont sou-
mises & |'avtorisation du préfet. »

IM. - Aprés le premier alinéa de I'article 18, il est inséré
un alinéa ainsi rédigs .

« Les dispositions relatives 4 la déclaration prévee par
I'article 5-1 sont applicables aux préenseignes dans des
conditions, notamment de dimensions, precisées par décret
en Conseil d'Erat. »

[V. - Il est inséré, au début du chapitre IV, un article 23-1
ainsi rédigé :

«Arr. 23-1. — Sans préjudice des dispositions des
articles 25 et 29, est punie d'une amende d'un montant de
5000 F la personne qui a apposé ou fail apposer un disposi-
tif ou matériel visé & I'article 5-1, sans déclaration préalable
ou non conforme & cette déclaration. Le manquement est
constalé par un proces-verbal éabli par un fonctionnaire ou
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agent mentionne 4 'article 36, Une copie du procés-verbal
est udressée 4 lu personne visée. Le manguement ainsi
relevé donne lien 4 une amende prononcée par le préfet.
L'amende est recouvree, duns les conditions prévues par les
dispositions relalives aux produits communaux, au bénéfice
de |z commune sur le termitoire de luguelle le manguement a
¢t€ constaté. La personne visée a accés au dossier ef est
misz i méme de présenter ses observatiuns écrites, dans un
délai d'un mois, sur le projet de sanction de !"administra-
tion. Ld dércision du préfet, qui doit étre motivée, esl sus-
ceptible d'un recours de pleine juridiction. Le référé prévu a
I'amicle 25 pour les asireintes s’applique uussi pour les
umendes

« Les dispositions du présent urticle sont applicables en
cay d'infraction aux dispositions des articles 4. 5 et 23.»

V. — Dans lz premier alinéa de ['amicle 24, aprés le mor
«ordonnant ». sont insérds les mots ; « dane un délaj de
yuinze jours ».

VI. — Il ast insére, aprés 'uricle 24, deux ariicles 24-1
2t 24-2 ainsi rédiges

«Arr. 24-1. — Dans le cas ou la déclaranorn mentionnée
4 Panicle 5-1 fuit apparaiire que le dispositf déchiré n'est
pas conforme uux dispositions legislatives et rézlementaires,
le maire cu le préfet enjoint, par arrété, le déclarant i dépo-
ser ou A metire en conformitg le dispositil en cause dans un
délui de quinze jours & compter de la datz de réception dudit
arréié, A l'issue de ce délal et en cas d'inexscution, I
déclurant est redevable de I"astreinte dans les conditions pré-
vues par 'amicle 25

wArt. 24-2. — Des consiztation d'une publicité imégu-
liere au regard des dispositions des articles 4, 5 on 23, |e
maire ou le prefet peut faire procéder d'office a la suppres-
sion immcdigte de celte publicité, Toutefois. si cette publi-
cité i €1é apposée dans, ou sur une propriété privee, | exe-
cution d'office est subordennée i l¢ demande du propriétaire
ou i son informanon préalable par 1'autorité administrative.
Les fruis de 'execution d'cffice sont suppories par la per-
sonne qui @ appost ou fait apposer ceve publicité. Si cette
personne n'est pas connue, les frais sont mis a la charge de
celle pour |aguelle la publicité o éé réalisée. »

VIL - L'anticle 25 est ainst modifié :

u) Le premier ulinéa est supprime ;

) Dins le deuxizme alinéx, les mots © « A |'expiration de
ce délai » sunt remplacés par les mots: « A 'expiration cu
délai ce quinze jours » et le mot « centw est remplace par
les mots : « cing cents ».

VI, - Le début du premier alinéd de ['urticle 26 est
ainsi redige

« Sans préjudice de 'application des disposiions  de
I'article 25, le maire ou le pretet fait, en quelgue lieu yue ce
seit, exceuter d'office... » (Le reste sans changement )

IX. — Duns Dorticle 27, les mots: « mentionnées 2
I'article 35 » sort remplucés par les mots @ « mentionnées 4
I'arucle L. 252-1 du code rursl. »

X. — L'urticle 29 cst ainsi modific :

‘a) Le 2¢ est complété par les mots: « ou.sans avoir pro-
cédé a la déclaration préalable prévue 4 'article 5-1 ou en
ayant produil une fausse déclaration » |

b} L'avant-Cenier alinéa est complété par les mots ;
«aingl que celur qui se sera opposé 4 l'exécution des tra-
vaux d'office prévus par 'article 26 ou celui gui aurd mis
obstacle 8 I'acccmplissement des contrdles ou a |'cxercice
des fonctions des agents prévus a ['zricle 365

Ar. 54 — Le livre V du code ruril est ainsi complété et
modific :

I. — Dans 'article L. 564-1, les mots : « les normes mini-
males que les jurdins familisux doivent satisfaire » sont
rempluces par les mots | « les normes auxquelles les jardins
familiaux doivenr satisfaire ».

I — Dums PMarticle L. 564-2, les mots @ « 'article 956 du
code rural » somt remplaceés par les mots : « "article L, 471-6
du code rural ».

A36.15

1L, - L'arucle L. 564-3 2st ains1 rédige :

wArt, L 564.3. — Les orpanismes de jarding familiauy
définis & Iarticle L. 361-1 peuvent bénéficier dec sub-
ventiions d'investissement ou de subventions annuelles de
fonctionnement de la part de I'Etat, des collectivités locales
ou de leurs groupements. »

Art. 55. - Le rapport prévu a 'article 3% de la loi
n* 93-1436 du 31 décembie 1993 pormant réforme de Ia
dotation globale de fonctionnement et modifiant le code des
communes ¢t |z code général des impdts comporters des
propositions tendan! i compenser, par les dotations de ['Etat
aux collectivitds locales, les dcarts de ressources et de
charges entre collectivités temritoridles résultant de la prise
cn charge de la gestion et de lu protection des espaces natu-
rels.

Art. 56, — Le livre 1l nouveuu du code rural est ainsi
modifié er compléé -

L - Au premier alinéz de 'article L. 211-1, les mots:
« patrimeine biolozique national » sont remplacés par les
mols : « patrimoine biologique », s

II. — Dans le 1¥ de article L. 211-1, aprés ley mots ; « la
capture ou I'enlévement », sont nsércs les mots : « . la per-
turbalion inlemtionnelle », 20 aprés les mots @ « leur utilisa-
tion », sont insérds les mots : «, leur déiention »,

LI - Dans le 2" de l'article L, 211-], les mots: « ou de
leurs fructilications », sont rempluces par les mois : «, de
leurs fructifications, ou de toute autre forme prisc par ces
espéces 2u cours de lewr cycle biologique ». el les mots :
«, la detenuon de specimens préleves dans le milieu natu-
rel » sont ajoutds aprés les mots . « ou leur achat ».

IV. = L'article L. 211-1 est compléié par un alinéa ains:
reédige :

« Les interdicrions de détention édictées en application du
I* ou du 2 du présent article nc portent pas sur ics spéci-
mens déienus régulierement lors de I'enirée en vigueur de
'interdiction relative 4 [|'espéce a laquelle ils appar-
nennent. »

V. = L'amicle L. 211-2 du code rural est complété par un
6" pinst redizs

« 6" Les regles que doivent respecter les établissements
autorisés a détenir ou a élever hors du milien naturel des
spécimens d'espéces mentionnées au 1Y ou au 2 de
I'amcle L. 211-1 a des fins de conservation et de reproduc-
ton de ces espices. »

VL - Apres ['article L.
article L. 211-3 ainst rédigé .

aAr, L. 2//-3. — Alin d= ne porter prejudice m aux
milicux naturels ni & la faune et & lu flore sauvages, est
interdite ['introduction dans le miliev naturel, volontaire, par
negligence ou par imprudence

« I de tout spécimen d'une espéce animale a la fois non
indigéne au temtoire d'introduction el non domestigue ;

« 2 de tout spécimen d'une cspéce végétale a la fois non
indigéne au termitoire d'inroduction et non cultivée ;

«3* de tout spécimen de I'une des espéces animales ou
végeétales désignées par ['awiorité adminisirative,

« Toutefois, |'introduction dans le milieu naturel de spéci-
mens de telles espéces peut étre autorisée par |autorité
administrative a des fins agricoles, piscicoles ou forestiéres
ou pour des motifs d'intérél générul el aprés évaluation des
conséquences de ceue introduction.

« Dés gu'une infraction est constatée, |"autorité adminis-
trative peut procéder ou faire procéder a la capture, au pré-
lévement, 2 la garde ou a la destruction des spécimens de
I'espéce introduite.

« Lorsqu'une persunne est condamnée pour infraction aox
dispositions du present article, le tribunal peut metire 3 sa
charge les frais expusés pour la capiure, les prélévements, la
garde ou la desiruction rendus necessaires.

« Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions d'ap-
plication du present article. »

211-2, il esl inséré un
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VII. — Apres l'aricle L.211-3, il est inséré unm arcle
L. 2] 1-4 ainsi rédigé -

wArr. L 2]1-4, = Les mesures d'interdiction mention-
nées a l'article L.2Z11-3 sont, lorsqu'elles concernent des
especes intéressant les producrions agricoles et forestiéres,
prises conjointement par les ministres chargés de |'agni-
culwre, de la forét et de |'environnement. »

VIII. - Dans I'anicle L. 215-1:

1 Les mots : « 2000 a» sont supprimes ;

2* les mats: wa 'exception des perurbations  inten-
tionnelies » sont inséres aprés la référence : « L. 211-| »

3 Les mots © «, L. 211-3 pour ce qui conceme les intro-
ductions volontaires, » sont ajoutes aprés la référence :
a“ L_ 2] |'2 N

IX. - Dans l'article L. 215-5, la référence : «,
est gjoutés apres la référence : « L. 211-2 w.

X. = Le 4% de I'amicle L Z2!1-1 est compléié par les
mots : « et la destruction ou ['enlévement des fossiies pré-
sents sur ces siles » et l'anicle L 211-2 est compléig par
un 7 amns1 redige :

« 7Y la liste des siles protégés mentionnés au 4* de
I'arueie L. 211-1, les mesures conservatoires propres: a évi-
ter leur dégradation et la délivrance des autorisations excep-
tionnelles d'enlévement des fossiles a des fins scientifigues
ou denseignement. »

Art. 57. = Des groupements d'intérét public dotés de la
personnalité morale et de |'uutonomie finunciérs pcuvent
2re constiies entre des personnes de droit public ou de
droit prive comporianl au moins une personne morale de
druil public pour exercer snsemble pendunt une durée dérer-
mineée des usctivites dans lz domaine de la protection ce la
nature winsi gue pour créer ou gérer ensemble des Sguipe-
ments, des personnels ou des services communs neécessaires
a ces activilés,

Les digspositions prévues a |'articie 21 de la ol n* §2-610
du |5 jmllet 1582 d'orientation ¢t de pregrammation pour la
rechercne et le développemen! lechnologique de la France
sont applicables a ces groupements d'intérét public. Toute-
[ois, le direceeur est nommé aprés avis du ministre chargé
de | environnement.

Art, 58, — Le quatrieme alinca de 'article 29 de la loi
' #3-8 i 7 janvier 1983 relative i la répamnition de compé-
tences entre les communes, les départements, les régions el
I'Etat est abroge.

L2113 »

Criasrrre (11

Des compélences respeciives dey communes er des
départements sur lorganisation des remoniées
mécanigues

Art. 59 = L'amcle 46 de la lor nv 85-30 du 9 janvier
1983 relanve au developpement el 4 la protection de la
montagne est ainsi modilié -

[. = Le premier alinéa st complété par les mots | «ou
par le département auque! elles peuvent conventionnellzment
conficr, dans les limites d'un périmetre géographique défini,
I'organisauon et la mise en ceuvre du service »

[l. - Le wroisiéme alinéa est complété par une phrase ainsi
rédigee ;

« Ces dispositions ne sont également pas applicables aux
remontées micaniques situées dans un périmétre géngra-
phique, défini par décret en Conseil d’Etat, a |'inténeur des
limites duquel le département organisait ce service avant la
publication de la présente loi. »

1L = 11 est ajuu[é deux alinéas ainsi redigér

« Lorsque le service des remontées mécaniques est orga-
nisé par le départament en application des dispositions “de
I'alin€a précédent. celui-ci peut conventionnellement confier
AUX communes ou aux groupements de communes, dans les
Iimites d'un périmétre géographique défini. I'organisation et
la mise en ceuvre du service.

« De méme. et & sa demande. lc département peul s'usso-
cier aux communes ou dux groupements de communes pour
OTEENISET CC Service. »
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TITRE 1V

DISPOSITIONS RELATIVES A LA GESTION DES
DECHETS ET A LA PREVENTION DES POLLU-
TIONS

CHAPITRE |
De o gestion des déchets

Art. 60. = La lei n* 75-633 du 15 juiller 1975 relative &
I"élimination des déchets 21 4 la récupération d=s marériaux
est amnsi modifiée :

[ = L'article 10 est ains: modifié :

1) Le premier alinén est ainsi rédigé

« Des plans nationaux d'élimmnaton doivent ére éablis,
par le ministre chargs de |'environnement, pour certaines
catégories de déchets dont la lisie est ctablic par décret en
Conseill d'Etat, a rusen de leur degre de nocivite ou de
leurs particularités de trailement ¢t ae stockage. » |

o) Le dernier alinea est abrogeé.

1. = L'amicle 10-1 est ainsi redige

u) Le premier alinéa es) remplacé par douze alinéas aimnsi
rédiges ;

« Chuque région doit étre couverte par un plan- régional
ou interrégional d'élimination des déchets industriels spé-
ciaux.

« Pour atteindre-les objactifs visgs aux articles 1< et 2-1
de la présente loi, le plan comprend :

“«— un inventaire prospectil’ 4 rerme de dix ans des quan-
titds de déchets i éliminer selon leur origine, leur
nature ct lcur composition ;

« — le recensement des installations existant2s d'élimina-
tion de ces déchers ;

«— la mention des installations qu'il apparait nécessaire
de créer afin de permettre d'atteindre les ohjectifs
Svoqués ci-dessus |

«— les prioriteés & relenic pour atteindre ces objectifs,
compte tenu notamment des gvolutions économigues
el technologiyues prévisibles.

« Le plan doit ohligmoirement prévoir, parmi les priorieés

gu'il retient, un centre de stockage de ces déchets.

« Le plan tiemt compte des besoins et des capacités des
zones vousines hors de son pénmeétre d'applicanon.

« Le projet de plan est élaboré a ['initiative et yous la res-
ponsabilité de 1'Etat. Toutzfois, cette compétence €51 trans-
férée, & sa demande, au conseil régional

« Le projet de plan est soumis pour avis au conseil régio-
nal ef 4 une commussion composee des representants respec-
tify des collectivités territoriales, de I'E1at 2t des organismes
publics concernés, des organisations professionnelles
concourant a |a production ¢t a |'éliminaticn des déchets et
des associarions agréées de protection de |'environnement. 11
esl cgalement soumis pour avis aux conscils régionaux limi-
trophes. 1l est éventellement modifié pour tenir compte de
ces avis,

«Le projet de plan est alors mis 2 la d!sposmon du
public pendant dcux mois, puis approuvé par |'autorité
compérente er publié,

wLe plan peut étre interregional. »

f1) Le second alinéa est abrogé.

[l. = L'amicle 10-2 est ainsi medifié :

a) Au premier alinéa, les mots - « Dans un délai de trois
ans a4 compter de la publication du décret prévu a
I'article 10-3 » sont supprimés.

h) Les neuvigme, dixigme, onzitme er douziéme alinéas
sont remplacés par six alinéas ainsi rédiges :

« 11 doit obligatoirement prévoir, parmi les priorités qu'il
retient, des centres de stockage de déchets uliimes issus du
traitement des déchets menagers et assimilées.

w Le projet de plan est élaboré 4 I'initiative et sous la res-
ponsabilité de |"Etat. Toutefois, cette compélence est trans-
férée, & sa demande, an conseil général.
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«ll est éabli en concertation zvec une commission
consultative composée de représcniants des communes el de
leurs groupements, du conseil général. de |'Etar, des orga-
nismes publics intéressés, des professionnels concemés et
des associations agréées dz protection de ['environnement.

« Le projet de plan est soumis pour avis au conseil géné-
ral, au conseil départemental d*hygiéne ainsi qu'aux conseils
gensraux des départements limitrophes. 1] est éventuellement
mudifié pour (enir compte de ces avis.

« Le projet de plan est alors soumis a enquéte publigue,
puis approuvé par I'autoritéd compétente.

« Le plan peut Etre interdépartemental. »

¢) Le treizieme alinéa est abrogé.

IV. = Le premier alinéa de |'article 10-3 est remplacé par
trois alinéas ainsi rédigés :

« Dang les zones ol les plans visés aux arncles 10, 10-1
et 10-2 sont applicables, les décisions prises par les per-
sonnes morales de droit public et leurs concessionnaires
dans le domaine de I'élimination des déchets er, notamment,
les décisions prises en application de la loi n* 76-663 du
19 juiller 1976 préciiée doivent étre compatibles avec ces
plans.

« Les prescriptions applicables aux instzllations existantes
doivent étre rendues compatibles avec ces plans dans un
délai de cing ans apres leur publication s’agissant des plans
vises a |'article 10, et de trois ang s'agissant des plans visés
aux articles [0-1 et 10-2.

« Ces plans sont révisés selon une procédure identique &
celle de leur adoption, »

V. = L'anicle 22-1 est ainsi modifi¢ :

a) Au premier alinéa, la somme : « 20 F » est remplacé=
par les mots | « 25 F au 1® janvier 1995, 30 F au 1* janvier
1996, 35 F au 1= janvier 1997, 40 F au 17 janvizr 1998 » ;

b} Au troisigme alinéa, la somme = « 5000 F» est rem-
placée par la somme: « 2000 F »:

c) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédige -

« Le montant de cette taxe est. noncbstant twule clanse
coniraire, repercuié dans le prix fixé dans les contrats
conclus par l'exploitant avec les personnes physiques ou
morzles dont ] réceptionne les déchers. » ‘

VI - Llamiclz 22-3 est ainsi modifié :

a) Le cinquidme alinéa est ains: rédigeé :

«— la participation au financement de la remise en état
d'installations de stockage collectif de déchets ména-
gers et assimilés et des terrains poliués sur ces instal-
lations ; »

o) Aprés le sixieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi

radige ¢

«— l'aide aux départements auxquels la compétence
d'elaboranon des plans prévus a ['article 10-2 a éré
transférée pour |'élaboration, la mise en ceuvre et la
revision de ces plans ; »

¢; Le dernier alinéa est supprimd.

VI - L'article 22-5 cst abroge.

VIIL — Les dispositions du V., du a et du ¢ du VI entrent
en vigueur le 1= janvier 1995, Les dispesitions des I, II, 11,
IV et du b du VI entrent en vigueur le 4 féviier 1996.

IX. - Dans le deuxiéme alinéa de I'aricl= 9, l=s maots :
«un dn apres |a publication du décret » sont remplacés par
les mots: «a la date d'entrée en vigueur fixée par le
décret »,

X. = Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions
d'application du présent amicle.

Ar. 61. — La lol n* 75-633 du 15 juillet 1975 précitée
est ainsi modifiée :

I = L'aricle 22-1 est ainsi modifié :

i) au premier dlinga, aprés les mots -« déchats ménagers
el assimilés », sont inséres les mols: «et tout exploitant
d'une installation d'élimination de déchets industriels spé-
ciaux par incinéralicn, coincinération, stockage, traitement

AJE.

physico-chimique ou biologique » et le mot « utilisée » ¢st
rempiacé par le mor « uiilisées » ;

b) aprés le deuxiéme alinéa, il est inséré deux alinéas
ainsi redigés !

wle 1aux fixé au premser alinéa est double lorsque les
déchets industriels spéciaux sont éliminés dans une insialla-
tion de stockage. Cette disposition ne s'applique pas aux
résidus de traitement des installations d'élimination de
déchets assujetties a la taxe.

«la taxe visée au premier alinéz ne s'applique pas
lorsque les déchets industriels spéciaux sont éhmines dans
des installations spécifiquement dédiges & |eur valorisation
comme matidre. »

Il — Au I de I'article 22-2, aprés les mots @ « Les exploi-
tants d'installation de stockage ». sont insérés les mots - « de
déchets ménagers et assimilés et les exploitanis d'installa-
tions d’élimination de déchets industriels speciaux »,

I, — L'article 22-3 est ainsi modifié :

a) aprés le cinquieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi
redige :

« = |a participation au financement du traitement et de la
rehabilitation des sites pollués, antres que ceux visés au cin-
quidme alinéa, lorsque cette participation est devenue néces-
saire du fait de la défaillance de I'exploitant ou du déen-
eur. » |

bj apres le dernier zlinéa, sont ajoutés deux alinéas ainsi
redigés :

« Le produit de la taxe pergue au titre des installations
d’élimination de déchets industriels spéciaux est affecté
exclusivement au traitement et 4 la réhabilitation des sites
menionnzEs au sixigme alinéa,

« Un comité présidé par le munistre chargé de 1'envi-
TONNEMENt U S0n Teprésentant prend les décisions daffecta-
tion des sommes perques au tire des installations d'élimina-
tion de déchets industriels spéciaux. »

[V. — En conséquence, dans le e V1 &is, les intiwlés :
« Chapitre 1=, Dechets ménagers el assimilés », « Chapitre 11,
Déchets industrizls e spéciaux » @ « Chapitre TI1, Disposi-
tions diverses » sonl supprimes.

V. — Les dispositions du présent article entrent en
vigueur le 1" janvier 1995.

Ar. 62, - Le Gouvernement transmel chague année au
Parlement un rapport établissant le bilan du fonctionnement
du fonds de modernisation de la gestion des déchels et évs-
lvant les conditions d'utilisation de la taxe créée par
P'anicle 22-1 de la loi n* 75-633 du 15 juiller 1975 relative
a I'dhimination des déchets et & la récupération des maté-
raux.

Ar. 63. - 1. — L'article 3 de la loi n* 75-633 du 15 juillet
1975 précitée =st ainsi modifié :

I* Dans le premier alinéa, il est insérs, aprés la premiére
phrase, une phrase ainsi rédigée

« L'exécution des (ravaux. ordonnés d'office peut éwe
confiée par le ministre charzé de ['environnement a
I"Agence de 'environnement et de la maitrise de ['énergie. »

Au début de la deuxiéme phrase du premier alinga, le mot
« Elle » est remplacé par les mots : « L'autorité titlaire du
pouvolr dz police ».

Le premier alinéa est complété par une phrase ainsi rédi-
gée -

« Lorsque I'Agence de "environnement el de 1a maiirise
de I'énergie intervient pour exécuter des travaux ordonnés
d'office, les sommes consignées lui sont réservees 3 sa
demande. » ;

2v 1l est ajouté, aprés le cinquiéme ahinds, deux alinéas
ainsi rédiges :

« Lorsque, en raison de la disparition ou de I'insolvabilicé
du producteur ou du détenteur de déchets, la mise en auvre
des dispositions du premier alinéa n'a pas permis d'obtenir
la remise en éat du site pollué par ces déchets, I'Etat peut,
avee le concours financier éventuel des collectivités territo-
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riales, confier cere remise en érat & ["Agence de |'envi-
ronnement ¢t de la maitnse de |'énergiz.

« Lzs rravaux mentionnés 2 l'alinéa precedent et, le cas
échéant, l'acquisition des immeubles peuvent étre déclarés
d’utilité publique & la demande de ['Etat. La déclaration
d'utilité publique cst prononcée aprs consultation des col-
lectivités territoriales intéressées a1 enquée publique menée
dans les formes prévues par le code de I'expropriation, pour
cause d'utilit? publique. Lorsque ["une des collectiviés terri-
tonales ntéressées, l= commussaire enquéteur ou la commis-
sion d’enguétz & émis un avis défavorable, la déclaration
d’utilite  publique est proncncée par décret en Conseil
d'Bat. »

1. - L'article 22-6 de la loi nv 75-633 du 15 juillet 1975
précilée est abrogg.

Craprrre Il
De la prévention des pollutions

Ar. 64, — Il est inscré, dans la lo: n" 76-663 du 19 juillet
1876 précitée, un aricle 13-1 ainsi rédigé :

«drt. {3-1. - Les dépenses correspondan! a |'cxécution
des amulyses, expertises ou conirbles nécessaires pour
I"apphcation de la presente loi sont 4 la charge de I'exploi-
[@Ent. »

Art. 63, — [l est inseré, dans la Joi n® 76-663 du 19 juillet
1976 relative aux installations classées pour la proteciion de
I"'environnement, un article 10-2 aingi redige :

wArt, ]10-2. = Certaines catcgories d'installations rele-
van! du présent fitre, définies par décret en Conseil d'Etat
en [onctior des risques qu'elles présentent, peuven: éire
spumises 4 des contrdles périodigues permettant a ['exploi-
tant de s'assurer que ses installations fonctionnent dans les
conditions reguises par la réglementation. Ces contrdles sont
effectues aux frais de l'exploitant par des organismes
agrees.

« Un déeret en Conseil d'Etat précise les conditions d'ap-
plication du présent article. 1 fixe notammenr la périodicits,
les modalites de fonctionnement du systeme de contréle et.
cn particulier, les condiions d'agrément des organismes
contrgleurs et les condinons dans lesquelles les résultats
peuvent ctre renus a la disposition de "adminisiration. »

TITRE V
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 66. - La demigre phrase du deuxiéme alinda de
Vartice 24 de la loi nv 76-663 du 19 juiller 1976 précitée
est ains: redigee @ « 81 I'exploitant n'a pas oblempéré dans
le d2iw fiac, le préfe: pewt faire applicarion des procddures
prévues au « et au b de |'arucle 23 5,

Art. 67. = Le demier alinéa de Tarticle 7-2 de la loi
n* 76-663 du |9 juillet 1976 precitée est ainsi rédigé :
~« Les servitudes et leur perrmétre sont arrétés par |'auto-
rité compelenie pour la délivrance de ’auiorisation de )'ins-
tallation classee. »

Ar. 68 - L'anicle 9 de la lol n* 76-663 du 19 juillet
1976 précitée est ainsi rédigé :

wAr. 9 - Dans les commuones comportant une aire de
production de vins d appellation d'oripine, "autorité compé-
tente pour délivrer | autorisation consulte ['lnstiut national
des appellations d'crigine.

« Cet institut est =n outre consulté, sur sa demunds, lors-
qu'une installation soumise a I'autorisation visée ci-dessus
doit €tre ouverte dans une commune limitrrophe d'une
commune comportan: une aire de production de vins d'up-
pellation d'origine.

« |l est egalement consolté, sur s¢ demande. lursyu ' une
instalkbatiun sowmise & Paorisation visée ci-dessus doit étre
ouverte dans une commune ou une commune limitrophe
d'unz commune tomportant une dirz de production d'un
produit d'uppellution d'unigine contrélee autre que le vin.
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« L'Institut natonal des appellations d'ongine dispose
d'un délai de trwis mois pour donner son avis. Ce déla
court a partit de la date & laquelle 1l a 1€ saisi par | autonié
compétente. Cet avis est réputé favorable au-dela de ce
délai. »

Art. 69. - L. = L'article 1! de la loi n® 92-3 du 3 janvier
1992 precitée est ainsi redige :

«Ari. 4!, - Les installations soumises 4 autorisation ou
a declaration au ntre de la lor n* 76-663 du 19 juillet 1976
relative aux iostallations classées pour lz protection de
l'environnement sont soumises aux dispositions des
articles 2, 3, 5, 12, 22 et 30 de la présente loi. Les mesures
individuelles et réglementaires prises 2n application de la loi
n* 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée fixent les regles appli-
cables aux installations classées ayant un impact sur le
milicu aguatique, notamment en ce qui concemne leurs rejets
el prélévements. »

Il. — En consequence, lz début de la premiere phrase du |
de I'article 10 de 2 loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 précitée
est ainsi redigé :

« Sont soumis aux dispositions du présent article les ins-
tallations ne figurant pas i la nomenclature dss installations
classées, les ouvrages, travaux..» (Le restz sans change-
ment.)

I[l. - Dans les amicles 12 et 30 de la loi n* 92-3 du 3 jan-
vier 1992 précitge, il est ajouteé un alinéa ainsi rédige :

« Les dispositions de cet aricle s'appliquent également
aux installations classées au titre de Iz loi n® 76-663 du
19 juillet 1976 précitée. »

Art. 70. - A Tarticle L. 181-47 du code des communss,
les mots @ « les 1v, 3¢, 7° 8 er 9 de lamicle L. 131-2, »
sont remplaccs par les mots: « les 1° 2° pour tout ce qui
conceme  les broits de  voisinage. 5S¢ 7e, 8 er 9 de
I'article L. 131-2, »,

An. 71. - Le 6° de I'aruiele 2 de 'ordonnance n* 45-1968
du 1® septembre 1945 rclative a 1'ératisation de la police
dans la région de Strashourg er de |'ordonnance n* 45-1969
au I* septembre 1945 relarive a |'éransation ds la police
dans le departemen| de lu Moselle ss) complété par un ali-
nea amns redige :

« lis sont chargés de réprimer les bruits de voisinage. »

Ar. 72. — Au paragraphe II, deuxiéme alinéa, de
Particle 153 de la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 preécitée,
aprés les mors @ « & la demande du maire », sont insérés les
mots : « ou du président de |'éablissement public de coope-
ration intercommunale ou des presidents des syndicats mix-
tes vises a l'article L. 166-1 du code des communes ayant
competence peur assurer la distribution d'eau »,

Art. 73. - Le utre VII du livee IIl du code des
comimnunes est aimsi modifié et compléié

I = L'anicie L. 371-2 du code des communes est ainsi
rédigé .

«Art, Lo 371-2. — Le maire présente au consell munici-
pal ou le président de I'établissement public de coopération
intercommunale présente 4 son assemblée délibérante un
rapport annuel sur le pria el la gualite du service public
d'eau potable destiné notamment a |'information des usa-
gers.

« Ce rapport est présenté su plus tard dans les six mois
qui suivent la cloture de 'exercice concerné

« Le rapport et I'avis du conseil municipal ou de I'assemn-
blée dilibérante son! mis a la disposition du public dans les
conditions prévues a l'article L. 321-6.

« Un décret fixe les indicateurs techniques et financiers
figurant ubligatoirement dans le rapport prévu ci-dessus
ainsi que, 87l y a lieu, les autres conditions d'application du
présent article. »

Il — A ["onicle L. 372-1 du code des communes, apray

les mots: «du nutre U=, sont insérés 125 mots: «de
I'article L, 371-2 ».
A38.18
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L. = A Iarticle L. 373-1 du code des communss, aprés
les mots: «du titre Il», sont inserés les mots: «ds
I'aricle L. 371-2 ».

Art. 74. — [l est inséré, dans le code des communes, un
article L. 372-8 ainsi rédige :

«wArt. L, 372-8, — Les commune$ et groupements de
commungs de moins de 3 000 habitants peuvenr érablir un
budget unique des services de distribution d’esu potable =t
d'assainissement si les deux services sunl soumis  aux
mémes régles d'assujettissernent i lu taxe sur la valeur ajou-
tée et §i leur mode de gestion est identiyue.

« Le budget el les factures émises doivent faire apparaitre
la répartution entre les opérations relatives a lu distribution
d'eau potable et celles relatives a I'ugsainissement. »

Art. 75. — Le premier alinéz de !'aurticle 40 de Il loi
u* 93-122 du 29 janvier 1993 relative 4 la préventon de la
corruption el @ la transparence de la vie économique et des
procédures publiques est complété par deux phrases ains
rédigees :

« Duns le domaine de I'2au potable, de |'assainissement,
des ordurcs mcnagéres ct autres déchets, les délégations de
service public ne peuvent avoir une durée supérieure
vingt ans saul examen préalable par lc (résorier-payeur
genéral, a linibative de aworitd déléganie, des Justificarifs
de dépassement de cette durée. Les conclusions dec cet exa-
men sont communigquées asun membres de 'assemblée déli-
berante compétente avant toute délibération relative i la
délégzaton, »

Art. 76. = Le scptiéme alinda de 'aricle 40 de la loi
n' 93-122 du 29 janvier 1993 préciiée est complélé par unc
parass ainsi rédigée ; )

« Lo versement par le délégaraire de droits d'entrée & la
collectivité déléganie est interdit quand |a délégation
conceme l'eau potable, |'ussainissement ou les ordures
menaperes et auires déchels. »

Art. 77 - A l'anmicle L. 35-5 du code de la santé
publique, les mots ! « ou s'il est proprictaire d'une installa-
ton d'assainissement autonome, 3 lz redevance qu'il aurait
payee au service public d assainissement » sont supprimés et
les mats © « 81 son immenble avair &té raccordé au résean o
sont remplaces par les mots: «au service public d'ussai-
nissement, soit s son immeuble avait éie mecordé au
résedu, soit &'l avait é€ équipe d'une installation d’assai-
nissement autonome réglementaire ».

Art. 78. = Le TV de 'anicle 46 de la loi n* 92-3 du
3 junvier 1992 sur I'eau e$t compléteé oar un ulinés ainsi
redige ¢ )

« Les procédurcs d'instruction des demandes d'autorisa-
tion v de déclaration engagées dans les conditions prévues
par les textes abroges ou modifies pur les décrets pris pour
"application de "anicle |0 sont poursuivies, jusqu'a leur
achevement, dans les conditions prévues par ces lexles avant
leur abrogation ou leur modification. Les acres pris 3 1'issue
de ces procédures valent autorisation ou déclaration au titre
de la présente loi. »

Art. 79 - I - L'anicle L. 224-6 du code rural est ainsi
rédige

wArt, L. 224-6. — La misc en vente, la vente. 'achat, le
transpart ow le colportage du gibier pendant le temps ot la
chasse n'est pas permise dans le département sont régle-
mentés par "awtort€ administrative.

« Un deceret en Conseil d'Esat fixe les conditions d'appli-
cation du présent article. »

II. = Jusqu'a ls dar= de publication du décret mentionnné
au second alinéa de ['article L. 224-6 du code rural, la mise
en vente, la vente, I"achat, le ransport e le colponage du
zibier sont interdits pendun! le temps ob la chasse n'est pas
permise dans le département.

Ari. 80 — L'article 1. 228-7 du code rural
redige :

«Art. L 228-7. - Seront punis de |'amende prévuc pour
les contraventions de la cinquigme classe et d'un empri-

est ainsi
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sonnement de dix jours i un mois ceux qui Juront mis en
vente, vendu, acheté, transporté ou colporté du gibier en
dehors des périndes autorisées en applicaton de [amicle
L. 224-6. »

Art. 81, - Les personnes marales peuvent éire déclarées
responsables pénalement dans les conditions prévues par
I'article 121-2 du code pénal des infractions aux disposi-
tions :

— du chapitre I du titre 1T du livre 1I nouvean du code

rural ;

— du 13 de l'amicle 6 du décret du 9 janvier 1852 sur
I'exercice de la péche maritime ;

— de Iz loi n* 76-399 du 7 juiller 1976 ralative 4 lu pré-
vention et A la répression de la pollution marine par les
upérations d'immersion effeciuées par les navires el
acronefs et 4 la lutte contre la pollution marine acci-
dentelle ;

— de la loi n* 76-600 du 7 juillet 1976 relative & la pre-
vention et 2 la répression de |a pollution de la mer par
les opérations d'incincration,

Les peines encourves par les personnes meralss sont

I* L'amende, swivant les modalités prevues par
Pamicle [31-38 du code pénal |

2 Les peines mentionnées aux 2v, 3¢ 44 54 6%, 8§ ot 9
de 'amicle 131-39 du méme code

L'interdiction mentionnée au 2* de 'article 131-39 du
méme code porie cur |'activiié dans ['exercice ou 2 I'occa-
sion de |'exercice de laquelle Ilinfraction a été commise.

Art. 82 - Le second alinéa de Manicle L 441-3 do code
de 'urbamisme est complété par les mots © « pour des motifs
d'urbanisme ou d'environiement ».

An. 83. — Dans les trois mois suivunt la publicution de
la présente loi, le Gouvernement présentera au Parlement un
rapport grablissant le bilan du fonctionnemen! du régime
d’indemnisation des victimes do catastrophes naturelles, ins-
tié par la loi n* 82-600 du 13 juiller 1982 préciiée.

An, 84, — A compter du I* janvier 1995, "incorporation
de composés oxygenés, notamment d'origine agricole, dans
les carburants pemrcliers destines 4 la circulation automobile
¢st encouragée dans le cadre de la lutte contre la pollution
de ['air.

Cerie incorporation lera 'objet, dans le cadre défmi sur le
plan communautaire, el sur propositicns du ministre churge
de I'énergic et du ministre chargé ds ['environnement,
d'opérations pilotes dans les zones urbaines sensibles, dont
la pollution est caractérisée par des taux élevés d'oxyde de
curbone, d'umbrilés et d'ozone atmosphérique.

Les conditions générales de muse en ccuvre de ces opéra-
tions pilotes sont définies par deécret en Conseil d’Etat.

Art, 35. - Au onziéme alinéa [0 de 'article |9 de la
Ioi n* 92-3 du 3 janvier [992 précitde, aprés les mots : « Les
upents assermentés ot commissionnés des parcs natonaux »,
sunt insérés les mois © « et des réserves namrelles »

Art. 86. - 1. - L'article L. 215-4 du code rural est ainsi
rédigé :

«Art, L. 2154, — Les agents chargés de constater les
infractions mentionnées & I'article L. 215-1 peuvent procé-
der a la saisie de I'objet de !'infraction ainsi que des instru-
ments et véhicules ayant servi & commettiz |'infraction.

« Les frais de transport, d'entretien 2t de garde des objets
saisis sont suppungs par le prévenu.

« Le jugement de condamnation peut prononcer la confis-
cation de I'objer de I"infraction ainsi que des instruments er
véhicules ayant servi a commetire I"infraction. »

IL — Il est inséré, aprés l'arucle L. 2341-20 du méme
code, un article L. 241-21 ainsi rédige -

wArt. L. 241-2]. — Les agents mentionnés aux
articles L. 241-14 a L. 241-16 penvent procéder 4 |a saisie
de I'objet de 'infruction a la rézlementanon du parc natio-
nal ainsi que des instruments =t véhicules ayant servi a
commetire ['infraction. »

- Mise 2 jour Juin 1995
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III. — L’article L. 242-22 du: méme code est ainsi rédigé :

«Art, L. 242-22. -~ Les agents chargés de constater les
infractions mentonnées aux aricles L. 242-20 et L. 242-3
peuvent procéder 2 la saisie de |'objet de I'infraction ainsi
que des instruments et véhicules ayant servi & commertre
I"infraction.

« Les frais de transport, d'entretien et de garde des objers
saisis sont supporiés par le prévenu,

« Le jugement de condamnation peut prononcer la confis-
cation de |"objet de I'infraction amsi que des instruments et

véhicules ayant servi § commettre |'infraction. »

[V. = Il est inséré, dans la loi du 2 mai 1930 ayant pour
objet de réorganiser la protection des monuments naturcls et
des sites de caraciére aristique, hisiorique, scientifique,
Iégendaire ou pittoresque, un article 22-1 ansi rédigé :

wArt. 22-]. - les agents chargés de constater les infrac-
tions mentionnees aux articles 2] et 22 peuvent procéder &
la saisie de |'objet de I'infraction ainsi que des instruments
et vehjcules ayant servi’a commettre |'infraction.

« Les frais de transport, d'entretien et de garde des objets
saisis sont supportés par le prévenu.

« Le jugement de condamnation peut prononcer la confis-
cation de I'objet de 1"infraction ainsi que des instruments et
veéhicules ayant servi i commettre [*infraction. »

Art. 87. — |. — Il est insére, aprés |'article L. 242-27 du
livre [l du code rural, un article L. 242-28 ainsi rédigé :

«Art, L. 242-28 - Les contraventions a la réglementa-
tion des réserves naturclles mentionnées & 'article 529 du
cede de procédure pénale peuvent donner liew 3 la procé-
durc de |'amende forfaitaire. »

IL — Au premier alinéa de |'article 529 du code de procé-
dure pénale, aprés les mots : « et i la réglementation sur les
parcs nationaux », 30Nt Insércs lcs mots: «ct les réserves
nanarelles »

Art. 88. — La premiére phrase du deuxidme alinéa de
Iarticie L. 126-1 du code de I'urbanisme est ainsi rédigée -

« Le représentant de |"Elal est leno de mettre le maire ou
le président de |'etablissement public compétent en demeure
d'annexer au plan d'occupation des sols les servitudes men-
tionnées 3 l"alinéa précédent. »

Ar. 89 — L'article 7 de la loi n® 89-550 du 2 aodit 1989
porant dispositions diverses en matiéere d'urbanisme et d'ag-
glomeérations nouvelles est ainst modifi¢ comme suit:

. — Dans la premiére phrase du premier alinéa du III, les
mols © «deux ans» sont remplacés par les mots: «six
mois ».

I, — Dans le deuxiéme alinéa et dans la seconde phrase
du dernter aliméa du méme paragraphe, les mots : « de deux
ans » 50Nt sUppPrimes.

Art. 90, = 11 est inséré, dans le code des assurances, un
article L. 121-17 ams: rédige :

wArt, Lo 12117 = Saul dans le cas visé 2 [I'aricle
L..121-16, les indemnités versées en réparation d'un dom-
mage causé a um immeuble bati doivent étre utilisées pour la
remise en érat effective de cet immeuble ou pour la remise
cn £tat de son terrain d'assiette. d'une manidre compatibie
avec |'environnement dudit immeuble.

« Toute clause contraire dans les contrats d'assurance est
nulle d'ordre public.

«Un arrété du maire prescrit les mesures de remise en
etat susmentionnées, dans un délai de deux mois suivant la
notification du sinistre av maire par [‘assureur ou |'assuré. »

Art. 91. — [, — Sur le territoire d'un parc national, d’une
réserve naturelle ou d'un site classé au titre de la loi du
2 mai 1930 précitée, il est fait obligation d'enfouissement
des réscaux Electriques ou (éléphoniques ou, pour les lignes
¢électriquas d'une tension inférieure 2 19 000 volts d'utilisa-
tion de techniques de réseaux torsadés. en fagade dhabirta-
tion. lors ce la création de lignes électriques nouvelles ou de
réscaux léléphoniques nouveaux.

Mise a jour Jun 1985
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II. - La pose de nouvelles lignes électriques aérennes *“ir“
d’une tension inférieure 2 63 000 volts est interdite a
compter du 1" janvier 2000 dans les zones d'hahitat dense
définies par décret en Conseil d'Etat,

IIl. — Lorsque des nécessités lechniques impératives ou
des contraintes topographigues rendent ['enfouissement
impossible, ou bien lorsque les impacts de cet enfouisse-
ment sont jugés supfriews a ceux d'une pose de ligne
aérienne, il peut étre dérogé a tilre exceptionnel a cette
interdiction par arrété conjoint du ministre chargé de 1'éner-
gie ou des télécommunications =t du ministre charge de
I'environnement,

Arl. 92, — Le début du premier alinéa de |'article
L.223-18 du code rural est ainsi rédigé:

« Les Frangais résidant a I'étranger et les étrangers non
résidents son! autorisés a chasser... » (Le reste sans change-
ment.)

Art. 93. — Lorsqu'un intérét scientifique particulier ou
que les nécessités de la préservation du patrimoine minéra-
logique le justifient, est interdite la destruction ou ['altéra-
tion des sites dont la liste cst fixée par amété du ministre
chargé de la protection de la nawre, en raison de leur
importance pour la compréhension de |'histoire de fa terre et
de ['utilisation des ressources natwrelles par |'homme. -
L'acces et le prélevement de tout objet mincral peuvent y
étre réglementss ou, le cas échéant, interdits par I'autorité
administrative,

Les dispositions du chapitrz V du titre [ du livre 1T nou-
veau du code rural sont applicables.

Art. 94, — TI est inséré, aprés |'amicle L. 131-8 du code
des communes, un article L. [31-8-1 ainsi rédigé:

«Art. L 13]-8-]. — Faute pour le propriftaire ou ses
ayants droit d'entretenir un terrain non bat situé & ['inté-
rieur ("une zone d'habitation on 3 une distance maximum
de cinquante meétres des habitations, dépendances, chantiers,
atsliers et usines lui appartenant, le maire peut, pour des
motifs d'environnement, lui notifier par arreté |'obligation
d'exécuter, a ses frais, les travaux de remise en éal de ce
lerTain aprés mise en demeure.

« §i, au jour indiqué par I'arrété de mise en demeure, les
travaux de remise en étal du terrain prescrits n'ont pas été
effectués, le maire peut faire procéder d'office a4 leur exé-
cution aux frais du propriélaire ou de ses ayants droit.

«5i le propriéiaire ou, en cas (indivision, un ou plu-
sieurs des indivisaires n’ont pu étre identifiés, la notification
les concernant est valabiement faite 3 la mairie.

« Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités d’appli-
cation du présent aricle »

La présente loi sera exécutée comme loi de |'Etat.
Fait & Paris, le 2 février 1995,

Francols MITTERRAND
Par le Président de |a République :

s

Le Premier ministre,
EDoOUARD BALLADUR
Le munistre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SmMoNE VEIL
Le ministre d'Etat, ministre de I'intérieur
et de |'aménagement du lerritoire,
CHARLES Pasqua
Le ministre d'Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre de |'économie,
EpmoOND ALPHANDERY
Le ministre de l'industrie, des posies
et télécommunications et du commerce extéricur,
Jose Rossi

A36.20
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comt chscon en o2 qui Je concerRe, de 'exécution da
pdn:-gu. qui sem poblié s Jowma! gfficiel o Is
République francaise,

Fait & P=ris. ke 5 octobre 1994,

Aram Jusss
Pur le Preswier yaseures :
Le ministre de '
de la péche et de | alimentation,
PROLIPPE Vasszzum
Le minisire de |'écomomiz,
des finances ¢! du Plon,
Jaan AxrHins
Le minizire de la fonction publiges,
Jean PuecH
Le secrétmire d’Exar ou budger,
Fravcors o' AuserT

Ddu;lt n-dzlg-'loubgusm;us m;m
tablea amp cissads dans la catdgorie B st
ubin& documaertairs des limitss d'Age (Il - Fone-

tionnaires civiis) snnexés su décret n° 5482
codification de lois el de

NOR : AGRASS)IETID

Le Premier mumigtre,

Sur le rapport du minixtre de ['économie, des finances et du
Hm.dnnﬁﬂmdehiMphihwuhmiﬁmde
I"agneuiture, de la péche et de |'alimentanion, *

Vu le code des pemsions civiles et militaires de retmmite,
notamment sen artele L 24 ;

Vu la loi n~ 83-634 du 13 juiller 1983 modifiée portant droits
et obligations des fonctionnawes, ensemble la loi n* 84-16 du
11 janvier 1984 modifiéc poriant dispositions starutmires rels-
uves & la fonction publigue de 1'Eta: :

Vu le décret n* 54-832 du 13 solit 1954 modifié porant codi-
fication de lois et de décrers relatifs ax pensions civiles et
militaires ;

Vu le décret n* 74-1000 du 14 novembre 1974 relatif au sm-
it particulicr du corps des chefs de district forestier de I'Dffice
national des foréts, modifié par les décrers n* 80-300 du 24 avril
1980. n* 86-1203 du 19 novembre 1986 et o 95-1087 du 9 octo-
bre 1995

Vu k& déoet oo 93-1086 du 9 octobre 1999 fizant e statot
pﬁmﬁTmuwmmdgl‘Dﬁh
: ; : :

Fait i Paris. le 9 ocobre 1999,

ALam Juees
Par le Premier mimswe :
Le ministre de I'agriculture,
de la péche et de ['olimenrarion,
PaiLrere Vasssur
Lz ministre de |'économie,
des finances ef du Plaw,
JeaN AxTHuis
Le ministre de io fonction publique.
Jean Puech
Le secrétaire d'Esat au budger,

Francos p'Avsert

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

Décret n* 95-1089 du E octobvs 1995 relutif aux plans
de prévention des risques naturels prévisibies

NOR ! ENVPeSIODSED

Le Premier minisire,

Sur le rapport du ministre d= ['environnement,

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code foresuier;

Vu le code pénal ;

Vu le code de procddure pénalc ;

Vu e code de Ia construction e de I'habitation, notamment
som article L. 1114 ~

Yu la loi n* 87-565 du 22 juillet 1987 relsnve 3 I’ organisa-
tion de la séeurité civile, 3 Ia protection de la forét contre I'm-
cendie et 3 la prévention des MBjeurs. notamment ses
articles 40-1 & 40-7 issus de la loi n* 95-101 du 2 févner 1995

Vu Ia loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'cau. et notamment
fon article 16

Vu e décret n* 90-918 du 11 octobre 1990 relatif 3 I'exercice
du droit A I'informaton sur les risques majeurs ;

"v‘l; l= dé:_:‘r:l n* 91461 du 14 mai 1991 relstf 2 ja prévention
du nsque sismnique ;

Vu le décret n* 95-630 du 5 mai 1995 relatif = commis-
sionnement &t & I'assermentation d'agents habilités & rechercher
mi:msuml:sm&:umsihlu‘iﬂ'glddu!jmvtrlm
fur |'eau;

Vu [avis de la mission interministérielle de I'esy

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) emendu.

Décrite :
“TITREZ]*

DISPOSITIONS RELATIVES A L'ELABORATION DES
PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

ArL 17 - L'éisblissement des plans de prévention des
risques naturels prévisibles mentonnss aux articles 40-1 4 40-7
de a loi du 22 juillet 1987 susvisée est preserit par amdté du
préfet. Lorsque 1o pénmétre mis i I'énude s"éend sur plusieurs
d ts. |'amété est pris conjointement par les préfets de
ces déparntements BL précise celw des préfets qui est chargé de
condusre |3 procédure,

Ar. 2. - L'améié prescrivant I'établissement d'un plan de
prévenuon des risques nawrels prévisibles détermine le péri-
maie mis 2 |'émude et la nature des risques peis en comptz ; il
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dézigre I service déconcentré chargé d'ins- | Recuell des 8cies adminiaratifs de I'Exat dans Je dépanement et
mkmpmuu:ﬂr:g:‘um o w— ugﬂzh:ﬁwmmm
dnmhmmh:hmkr#‘mhe:ﬁﬂ 8o | dant = = mer— e -
Recueil des sews poimimisratifs de "Bt dans le déparcment. Les documents relstifs sox rendues ainsi Oppo-
AL 3. - Le & comprend : sebies dans mne commmune somt w=nus b s disposition du public
et PRORSL a ghan comys % en préfecture €1 en maine. Mention de cette mesure de publicité
U“m*hpf&ﬂl:m mmmﬁm' uﬁlymlmitﬁwdnmmmmﬂsa
phique concemé, is nstare pxénoméze g avec 'affichage préwis i !'niméa
compe e leurs conséquences possibles compe teou de Pémt | T L pgeg mentionné an deuxiéme aiméa du présent article rap-
des cormaissances ; Jes | Pelie les conditions dans lesquelles kes prescripuions cesscratent
Z Un ou graphiques gu | d'fire opposables conformémenmt aux dispositions de
I susvisde.

plusiesys  doetments i i
zOnNEs mENlionnées mux )° gt 2° de l'amicle 40-1 de ls Joi
22 juillet 1987 susvisée

=~ les mesures de &mﬂt

prévention EEIVEFEIGE
mentionnées au 3+ de Farticle 40-1 de I loi du 27 juil- |
sménagement.

let 1987 misvisée et les mesures relatives § 'amé
I'milisation ou I'expioitation des constractions, des
ouvIages, des cspaces mus en culture ou piantés existznts 3
la date de |'spprobation du pisn, mentioonées av 4° du
méme article. Le réglement mentionne, e cas échézni,
celles de ces mesures dont 12 mise en ceuvre est obligatosre
el le délai fixd pour leur mise en euvre.

Art 4. - En spplication du 3* de I'article 40-1 de la lai dn
22 juillet 1987 susvisée, le plan pemt nowmmmen :

- difinir des régles relatives aux réscaux et infrastructures
publics deszervant son sectenr d'application et visamt 3
faciliter les éventuelles mesures d'évacustion ou I’ mterven-
tion des secours |

~ prescrire sux puﬁmdimmllmmmlgmﬁn
umdcnmmtl‘ummdﬂmu
leur confier Ja gestion de dispositifs de prévention des
risques ou d’interveniion en cus de survenance des phéno-
ménes considérés |

- subordonner la réalisation de constructions ou d'aménage-
ments nouvesux A |3 comstitution d'sssociaions syndicales
chargées de certains ravaux nécessaires 4 la prévention des
nsques, notamment ['entretien des espaces et le cas
échéant. la réalisaton ouw I'acquisition. la gestuon el Je
mainuer, en condinon d'ouvrages ou de malénels.

Le plan indique si la réalisation de ces mesures est rendue

obligatowre el si oul. dans quel délai.

Ar. 5. - En application du 4* de ['article 40-1 de la loi du
22 juiliet 1987 snsvisée. pour les comsouctons, omvrages.
espaces mis en culture ou plantés, existants 3 la date d’approba-
uon du plan. le plan peut d&finir des mesures de prévention. de
protection et de sauvegarde. Ces mesures peuvent éoe renduss
obligatoires dans un délai de cing ans. pouvant étre réduit en
cas d'urgence.

Toutefais. le plan ne peut pas mierdire l=s ravaux d entretizn
et de gestion courants ges bduments mplantés antérieurement 2
I"approbation du plan ou. le cas échéant. 2 la publication de
I'arrété mentionné & 'anicle 6 ci-dessous. nowarmment les amé-
nagements intemes, ies traitements de fagade et la réfection des
tontures. sauf 5'ils sugmentent les ou en crésnt de nou-
veaux. ou conduisent A une augmentation de la population expo-
sée.

En outre. les travaux de prévention imposés 3 des biens
construils ou aménageés conformément sux dispositions du code
ce I'urbanisme avant I'approbation du plan et mis a la charge
des propriftaires, exploitants ou utilisateurs n= peuvent porer

que sur des amenagements limités dont le codl est mféneur 3 .|

10 p. 100 de la valeur vénalz ou estimée du bien 2 la date d'ap-
probation du plan.

Ar. €. - Lorsque, en application de I'anticle 40-2 de iz loi
du 22 juiliet 1987 susvisée. le préfel a !'intention de rendre

imméciatement opposables cenaines des prescriptions d'un pro- |

Jet de plan rzlatives aux constructions. ouvrages. aménagements
ou expioilalions nouveaux, il en wnforme le maire de la ou des
communes sur le temitoire gesquelles c=s prescriptions seront
applicables. Ces mames disposemt d'ur délai d’un mois pour
faire part d= leurs observalons. .

A ['issuz de ce délai. ou plus tat s'il dispose de I'avis des

maires. le préfet rend opposables ces preseriptions. éventuelle- |

ment modifiées. par un arété gui fait ['objet d'une mention au

‘article 40-2 de ls Joi du 12 millet 1987

rable.

Le projet de plan est soumis par ke prifet 4 une
publique dans les formes prévuwe: par les articles R. 114 &
R.11-14 du code de l'expropmation pour cause d'mtilité

Une copie de I'armmété est affichée dans chagque maitie sur Je
territoire de laquelie e plan est applicable pendant un mois an

Le pian approuvé est tenu & la disposition du public en pré-
fecture et dans chague maine concermée. Cette mesure de publi-
cité fain 'objet d'une mention avec les publications &t |'affi-
chage prévus aux deux ahinéas précédents,

Arn. B. — Un plan de prévention des risques panwels prévi-
sibles pet &t modifié selon In décrite aux articles 17
4 7 ci-dessus. Toutefois. lorsque la modification n'est que par-
ticlle, les consultanons et I'enguétc publiqus mentionnées i
"article 7 nc sont effecinées gue dans jes commmes sur e ter-
ritcire desquelles les modifications proposées sevont applicables.
Les documents soumis & consultation ou enquétc publi
| comprennent alors :

1* Une note synthétiqgue présentant |'ohjet des madifications
envisapgées ;

2* Un exemplaire du plan tel qu'il serait aprés modification
aver I'indication. dans le cocoment graphique et le régiement,
des disposiuons faisant ["objet d'une modificauon e! le mppel,
le cas échéant. de la disposition précédemment en viguewr.

L’approbation du nouveaw plan emporie abrogation des dispo-
sitions comrespondantes de 'ancien plan.

TITRE I

DISPOSITIONS PENALES
Art, 9. - Les apents mentionmés au 1= de 1'anicle 40-5 de la
Ioi du 22 juillet 1987 susvisée som commissionnés el asser-
mentés dans les conditions™ fixées-—par le décrel du 5 mai 1995
susvisé.

TITRE I

DISPOSITIONS DIVERSES
| A 10. = Le code de 'orbanisme est modifié sinsi qu'll
| suit:
il 1. = L'anicle R. [1]-3 est abrogé.
| IL = L'anicie R. 123-24 est compléi# par un 9 ainsi rédigé
« 9 Les dispositions d'un projet de plan de prévention des
| risques naturels prévisibles rendues opposables en application de
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Il = L'sriicle R 421-38-14, e 4° do ['srticks R 442-6-4
I'srticle R 442-14 du code de |'whbenisme somt
demenrent tomtefois en vigeear en ey gu'ily sont
naturels prévisibles en application
FREmoin e s sk et o o
IV. - Le demier aliné g I'article R. 460-3 est compléts pai
le & winsi rédigé :
oy ;ﬂ"mﬁtmdzs i prévisibles
vert on de i HEgOEs nammels i
enhlf:; icaty lj-‘urn-sﬁsdnl."’lz.juﬂhlmdrld;
gve A |'orgemization de la sécumité civile, protection
for®t contre I'incendic et ) la prévention des risques majenre.
V.—uBhW{Wﬁ:ﬁmihuMuih
sécurité publique) de iste des servitodes d'milité publique
meil‘uﬁ:ﬁ&ﬁ&-]mmpﬁhﬁm
suivantes :

-Pln:deprémﬁmdaﬁ:g;unmejsmtﬁdbhéubﬁs
en soplication de la loi o~ 87-565 du 22 juiller 1987 relative 3
I'organisation de la sécurité civile, A ls protsction de la for®l
conte I'incendie et 4 la prévention des risques mmjemrs.
«Do:mnmtsvdm&plmsd:]!‘évmﬁmdsﬁlqm
prévisibles en spplicstion de )'srticle de

du 12 jmillet 1987 prézitde.

« Servitudes instimées, en ce qui concame la Loire et ses
afflvents, par les articles 55 et suivants du code du domaine
public fluvial et de la navigation intérimnr=.

« Servitudes d'inondation pour la rétention des crues do Rhin
résultent de I'application de la loi n* 91-1385 du
31 décembre 1991 div i i

TANSpoTts.

« Servitudes résultant de !'application des aricles 7.1 3 7
de le loi n* 76-663 du 19 juiliet 1976 relative sux mstallations
classées pour ln protecton de I'environnement. »

Art. 11, — I est créé A Ja fin du tire T du livee I* du eode

de la construction et de ['habitwrion un chspitre VI intimlé ;

3

« Proicction conme les risques nawrels» et comportant |

I'arricle suivant :

«Art R J25-1. —Luplmd:pévenﬂmdsﬁsqmm
rels prévisibles éablis en application des articies 40-1 3 40-7 de
Ia loi o= §7-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organisation de Ia
lsmiuchﬂe.délnpmmcﬁmdch[m&mrim;liﬂdieua
a préventon risques majeurs peavent fxer des rigles pard-
calitres de construction, d'sménagement et d'exploitation en ce

concerse ln netere of ks camactiristiques des bitimencs aingi
gmwum-

Art. 12 -~ A 'mruicle 2 do déeret du 11 octobre 1950 sus-
visé, le 1 est rempiscé per bes dispositions suwivames ;

= 1" OO existe wn plan particabier d'intervemion émbli en

cat dnﬁn!‘:hdn_ﬁmdmsmnmmvumm

prévention Tegoes naturels prévigibles émbli en

spplication de In bot du 2 gaillet 1987 spavisde - s,

Ar 13, - Sont shrogés :

1° Le désret du 20 octobre 1937 reberif s de mafaces
submersibles ; pisns

2" Le décret 1 92-273 du 23 mars 1992 relatif swe plans de
zZooes penmibles aarx i iey de forde;
1993 relatif sux plane

plan de prévention risgoes oatorels prévitibles en applice-
tion de ['article 40-6 de la ki da 22 § 1987 snsviste

Le ministre de I'aménagement du terrizoire,
de I'équipement et des transpors,
BErnarD Pons
Le ministre de I"imtériesr,
Jean-Lours Desmat

Lz ministre de I,

de la péche et de |'alimentanion,

Prnrrs Vasssum
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COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d’eau : La TRUYERE

Numéro rélérence : TRUYL 1

Localisation : Pm 2810, 40 m aval profil CP4, garage citrogn en RD de la
passerelle d'aceds au complexe touristique de la Truyére

Pcrsonne interrogeée ' Monsieur VEYRIER, DDE
Date de la crue : 4-5 novembrs 1994
Niveau PHE (m NGF) 860

Position par rapport au TN 1,3 m eau dans garage



COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d’eau : La TRUYERE

Numéro référence : TRUYE 2

Localisation ; Pm 2810, 40 m aval profil CP4, maison privée en rive gauche de
la passerelle d'accds au complexe touristique de la Truycre.

Personne inferrogée : Monsieur VEYRIER, DDE
Dat= de la crue ' 4-5 novembre 1994
Niveau PHE (m NGF) : 860

Pasition par rapgort au TN ; 2 m eau dans maison



COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d'eau : La TRUYERE

Numéro référence : TRUYE 3

Localisation : Pm 2940, 170 m aval profil CP4, salle des fétes sur canal en
contrebas du foirail.

Personne interrogée : Monsieur VEYRIER, DDE
Dute de la crue : 4-3 novembre 1994
Niveau PHE (m NGF) ; 859,80

Position par rapport au TN ; 1,5 m eau dans salle



Saes

COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d’eau : La TRUYERE

Numéro réfirence : TRUYE 4

Localisation : Pm 3300, Profil CP2, Pont RD 989.

Personne intzrrogée : Monsieur VEYRIER, DDE
Date d= la crus : 4-5 novembre 1994
Niveau PHE (m NGF) : 858,50

Position par rapport au TN : Eau 3 30 cm du haut de l'arche de l'ouverture RG.



P
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COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d’cau : La TRUYERE

Numéro référence : TRUYE 5

Lacalisation : Pm 34435, Profil CP1, Seuil du moulin a l'aval.

Personne interrogée : Monsieur VEYRIER, DDE
Date de la crue : 4-5 novembre 1994
Niveau PHE (m NGT) : 857,50

Pusition par rapport au IN @ 2 m eau sur seuil mesuré sur mur du moulin



COMMUNE DU MALZIEU VILLE

[ ——

REPERE DE CRUE

Cours d'eau : Le GALASTRE

]' Numéro référence : GALA |

Lacalisation : Pm (070, 30 m aval profil G8 bis, bitiment des pompiers.

Personne interrogée : Monsicur VEYRIER DDE
| Date de la crue : Tuillet 1964
' Niveau PHE (m NGF) i

Position par rapport an TN : Bitiment des pompicrs inondé.



COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d'eau : Le GALASTRE

Numéro réfdrence : GALA 2

Localisation : Pm 1481, profil G6, rue R(G au niveau du seuil du lavoir,

Personne interrogée : Monsieur VEYRIER DDE

: Monsieur ARNAL ler adjoint au Maire
Date dc la crus : Juillet 1964
Niveau PHE (m NGF) : 862,10

Position par rapport au TN : 1 m eau dans rue RG



—

COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d’eau ; Le GALASTRE

Numéro référence : GALA 3

Localisation : Pm 1523, Profil GS, Pont CD 47

Personns interrogée : Monsienr ARNAL ler adjoint au Maire
Date de la crue : Juillzet 1964
Niveau PHE (m NGE) : B62

Pogition par rappertau TN @ | m eau dans rue rive gauche.
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COMMUNE DU MALZIEU VILLE
REPERE DE CRUE
Cours d’eau ; Le GALASTRE

Numéro référence : GALA 4

Localisation : Pm 1671, Profil G2, Camping RD.

Personne interrogee : Monsieur VEYRIER DDE

: Monsieur ARNAL ler adjoint au Maire
Date de la crue : Juillet 1964
Niveau PHE (m NGF) : 858,40

Position par rapport au TN : 40 cm eau sur camping.
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lgst & la demonda d'un cncien o Ploncke - 4,20 m ; dans lo wille,
aretal 32 |o Lozere que las B0 maieans 1ontinendees. Des dégan
2k Jap -inl=s ont == . 16 Barjee, Cul
ramiee yr documerl consesiE cus el Escinnedes Chanoe, Le Vilard.
crues qui 1e sanl produiles doay rale le Tam esl vl cuisl es crue, cu
departsment cu cour: dey cent der-  Pemi-debAonmen, if nitein une houteut
nigres Garees. de 7,00 m el Setend sur ure lageur
da §U mateas,

& SginteEnimie, 13 cree du Tain
snnging co gres rovoges [ des deadls
o7l sgnale: o Moridiun Prodes,
Soan-Chélydw-Tarn.

le (sarcmn, lu gussl, =9t en crue |
j=z decias uiiswent SoimieCigisVol
jas-rrorgaise ¢ dey sEoulemanh ont

1800 : 80 MAISONS
INONDEES A MENDE

En asplembre 1 BOO, dar crues
1o predusent wr pluseus cours d'egq.
A Mende. ke Lol aneiri 2u pant de

Le Lot n'est pas
un long fleuve tranquille

« Le pont N-Dame endemmagé en 1811

e pont T anumsenc ge ot 2= Teit e 17 30 | Das TEE |, "mz gresse
sc= e bais enrdines pof le courad de 2oy eu vanus Topper carme i'aeard
< ae @ prnapaie pis G or sont el |'2 broucosp endommoges ; etle s'anan
engoges, dors une Zrevasse qu'slle avait torree, &3 |'on n'ovail empope o=
suie J=s mayers da ls degeger, il ea) & croingre qu'elle st enrainge io cours
d'ure pariie du port.”
Le |7 oeiabie 1B44, ln viai adilice sut eaccra o souffri.

« Les crues du Merdanseon

o visus IGienl meadcis dort le aom s revaloleur da it de san It en
petode ce colme, nn e revelle gue ey rareTERL

s B novemire 1BOB, il 11 cas siennes, meis i reus s ronguile peadan
lis annaes suivanles g Uon erayeil gu il owark prs U IoLYEGe Lours du céie
dy Valdonnez, ou:si anque s 22 aepiemrkrs 325, or lmwil reporotiee, cal
avanemant ehirs un grans nambre cle cunisus.

En 1856, ily @ ey une nowvelle crus da Merdonsen ; an le «il caule en 107

* Des inondotions frequentes au 18° siecle

ime, le Gavaudan eul o subir des inondaliens en 1708,
17Ga, 1707, 1 1728, 1732.33, 1783, [784, 1788, 1791

A l'spcoue “les hobidonii de Som-AndreCopceze, is ploigneient cus <2
lles ded insndutian: ovagesil ls pay: lout ies 9 s o guaine ans ’

¢ Péche bizarre en 1804

i (fEhE
Z0us | ghoien

fes hoe-

Lle 7 juin 1804 le Lot sabil une crue oles
reni be ooision e lsuie: pars, les habilgnts ces villages rvercons sicient a
o eac dus paniein o dey combeilles gu'is piongecren gireaient dellsou;
or nn pey evolue: lo queniils ds peisions quien a arise afle moriare * elie
=1l prerme 0 2 uger Bar celle prive par ies hobuom de pous, qu'on G-
mineged ad gunious oot la mugswee paitie est la il

lieu & SointGermain-de{olberte.

le Crouezor diborde egolsmant
&l couse dar rowDges imparkanls o
Chasserodis. Pravenchises, le bourg
de Vilkarort, @ul envahi por ces lor
rents,

A Langoge, |s longouyrou nésor-
Ar i penams dons les cusrien o Je

kvl & i 1or Bgaksment
e 1om LL
['zanés suvivanie en octobre

1891, de nombesises ciumss onl gy
dons ey Coverees of les communes
fvermnes du Tam | on uganie ded
inoagalions & Longogne.

Le 12 nevembre 1898, de
viealmnis &re; eciarent o Langogne .
|"Adier et le langauytcu sont an crus.

Las 2 &1 J novembre 1899,
|'Mbim <t b Palheres, en cros, snteai
rent den gros cegak & Fomaral, Cabie
venes, Vilefar

Las 22 ol 23 godf 1900, I=
Lot, lo Colugne, le Colagnsl, la Tar
jaranne ionl &n cfie | on nole des
denai sheves & Ealcbles.
v 19 au 21 saprembrs
1900, wn indique vne crus du lol &
Mende, towit la u.-'-‘vmlw.mordi. =
CrLE de Tan prasegus ds
désal a Florar. soogroc, Prodes,
Samietnime, SeinlChetycw-Tamr of
L hmlane Do les Cévennes, 1o pro-
cuaenl egalerent des cues ol Villsizn
awbi! I Argoin des eous,

Du 23 au 27 septembre
1900, on tiganis des incndalions
imaarermes doms lo 1egian de Mar-
weysis: 'Espionade s envahia nar les
equa.

FLORAC (NONDE EN 1900
Lt 7B ot 79 seprembre 1900,

Ja Lot et be Tarn soat &n crae. Favec =ul
an porke inonce - de nombreuz pant
sonl dépruita , il y o des degeh 5 lipa

roc. A Sainte-Enimin lo Srue ansin
T3 mkres, niveu le plus devs deuiz
| 7460, Dars lor Sorgesduiarn el

oi I'E:plonode e envahiv per |s
Cologne , & May & Villelart & a
SointEngnnevallee mmunie e o
son de la erue au Gardan

Las 23 ocrobre 1911, onprecae
qua des inondarions colosronhinues
1o produisent @ la Cum:urg;:

250m

[irugre ofein une houeut de 2
Oons o semoine  du
10 octobre 1920, leTam sor de
son i, i larngnoe ou Rozies, les dégan
Mol sonl seves | oux Vignes ko
rguie a3l counes

Pu 10 ou 20 oxtebrs 1920, &
lc Careuigue, ['Ursane nowe un impai-
ian trencan da la roule des Sorges
dirlaen

Enire la 20 &1 27 mors 1927,
4 Saintluary, |e Bes pravegue des
inmndntiens © o ioue de foulrels sl
soupes, tes sboulements se praduisenl
our Anires
Le 1= mars 1931, dye da

1 A Sainkd- diu-Tai

. crue cu Doulow st efondrement da
io route de Saintdrarmoin-du-Tail 2
SainiHouren-d'Ol.

LES TERRIBLES CRUES
‘OLTO0sRE V33

l= 10 seprambre et e
1= wetoore 1933, oes crues ires
imaneannies onl lieu dons de nome
breuses egiena lezedennes @ inen-
datians & Cabisim |ln digue sl rom-

ue rombes d'mou 3 Pemarel
[:mu.on amperikss), On unnals de
gros degdts & Bédovis, ous Yignes
au Iz Tarn & prasque ofteinl [0 c2le
e 1900 les lertoins en pente sonl
ravines | les 1erreins e piaine sont
vibmeoges

L Tamnon et lui cussi an crun sl @
Vabron, || loi) des degais seleus,

Ley Gardona serd egalemest en

crve, d i day degendniions a Sainie
Croin-vollee-francoize.
Toujours &n 933, e

ie lotesten cim ;@

notomment & ie, bes degal:
1ant consideroblet o) les communicno.
liens intsrrompyes dons lo direction de
Tliuiae +1 e Moends mais sgalemant de
Miilou

Zn sstobre 1207, on indigus
que des crues onl hew dons les val
&ei du lal, du Tara et de 1'Aller.

A Merde, e preVivol, I'alés dat
Sewpurs of Lo Rochevrolle sonl inandes,
e Lot aneind une cote de 3,30 me: fod
ds nombreus decai |l y o gussi ces
degits & Chaudsyrae, & Marvejol

Manoe, i} 3'sleve 4 4 matras, Leos
tecouwe e pré de Miroadol, les pres
de la Yernede, ls pre Vivel ol ls gee
da NAdaralion. || y o dey dégdna o
Chodenet, Jelouse, SaimieHalene.

O aus des degan iMoo
1gnis & Giondries, Chélesuneul,
Arzencdw-Rondon, Bonossoc ef Le
Moiziew.

A Flarag, une rombe d'saw +'abat
wr la ealeni de la Giovelle | cus
‘Vignas, les :i?‘:ls aunl tlewis,

& Marvajcls, la Cologne el en

tum ef inerce MEspanads 4 le
Conovigue, I'Urugne e ses alileenia
sarienl ae lewr L1,

MASSE D'EAU
SUR SAINT-CHELY EN 19350

Lo 24 aedil 1950, un aroce
i'ohot v nasd de sointChelyd’ s
cher dans kg commune oe ba Fogs
Soenkjubien. & Poulges |'sou s'accu
dars les pres g un peit ganl e
pedl uar g |2 preassinn iarmidabie
de I'eau. lo cite auvrieie de SIChel-
J'apcher iecoil cofle maste d'eav.

Le 10 novembre 19517, I'Ak
lizs ot @ LangouyTo sont o0 crue a lam

Emﬁt.

Los 21 &1 22 mars 1956, new
wvalle =rus » dbgan o longogre, L2
L3l &1 le Torn sont sgoleden &3 ciue

LES CEVEMNES INOMDEES
EN 1958

Le 30 seplembrs [ 754, des
pluins impenmnies 3'abalien aur iz
Cimanran | joulet “oupmes. OMBIEUZ
éboulemant, surtaul dans ke regien
g SginkGeriannade-clzane 8l od
Collerde-Dexa:

L 23 dacmmben 1958, ls o ey
& nouveay en crae | i icu evocuer e
gquames du poni Mot & Menge.

Le 10 cécambie 1959, un=
temee d'sau 1'chat sur Mayruen
ln Lot et fus ouasi @ crum, o Mends,
ol i proveque der degati.

L= 24 mad 1984, on onale o det
cries subiies du Lot et du Toin. Mande
connail des mondations ; I'olle des
Souoirs = e pia Vieal sant inordal |
I'allae Paul Doumer e3 coupee.

Meyrueia el SaitieEnimis lenl ego
lemeni offecies por les inordahions

La 4 seplembre 1765, Mey
rusis subit un vislent crege [Tvec plua
:qu&ul occosionnant des cegals oux

tut

Les 17 et 2 novembre 1958,
e Lot, & abent, wne cdle de
1.50 m * a Flaroc & Soie-Enimie,
les rivires an crue prevegquent osi
digals dlevt.

" Lungogne, te produll un Bbeu
lameal yur io vnin ierrae Patier<imes,

La 3 gvril 1971, plue et lonte
dea naiget proeoquent la crue du Tarn
[2.50 mh &1 du Tarpen (3 milul%

D 19 ou 21 décomben 1973,
un verd fres vicler =t la aluis cHectent
Longogne, des tuiley 1on: armchess 1Uf
las foiis
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LES TNONJATIONS QU LaT - - -

[ 124 INGRDATIONS DU OT .ET AUTAES. mivikees
o g PANS LE GEVAUDAN, I
Depuis le commencemeni-dd ‘ce sidcle, einiq
mondatiots dsisteuses. (1) dnt fripé les five-
-rdins du- Lbt, Celld de' 1846, plus lorrible qos
les peacédentés, leiash pendsnt plosienrs znneées
-det traces de son « L'eau ¢'éleva a qrtro
mebres eaviron su-dessus du-[if ordinaire de
riviere : les dégats furent trés-considériblés.
.+ I'inondston dn 4 septembre dermier, catsée
‘pat una'pliME diluvionme,; & &8 plus disestreast
‘encore. kes pertes sont immenses; la crus des
eanx a dépassé de un s .30 cemtimélrss
odlfe- de- 4866, La vallée ¢ Lot,. naguére si
ridme, - he yrésenta. pariowd qa'ume desolation
eflravante (2). * I
ILes docttnantd de mds archives Géfidrterden-
lafed nous oni transhtis le seuVewir de piusicwrs
| oaldmliés dé Cottd mature’. mAlhmiteusentent
| les détails qui pourrniend nows. fairs doprésier
l'une maniere ceriise 1¥tendue del cos didas-
dtes meuy menguent: Towtelois, novls erovene
ltjme, dnns l= siecle qui-meMs précede ; deliy graii-
es-inondalinte: parsissent -deales droit egald
vells du 24 seplemtire dernier. L pies terrrile
ewl:idt de: 4 7. ektebre; 17052 plesqire tomt e
Gévaudsn en ‘ressantit les: [unestes 3ileta) | juk-
| rante ans plus tard ; en oelobie et 6n novembre
| 1745 , uné rouvells wordation ocoastonaz ek
pertes,immenses, évaluées alors a plus d'un

RO, ooy e
| Y& rédé}’qdes dittds 47 Fppellent le débor-
dement riviéremr-£2 +408 , k= pont de
Saint-Laurent 25t en partie. dstruits an {583,
i la ville vt Bii2ed ‘d'y Geive dés répditions im-
- portanles et urgentes. L
Hous est-endommags. En 4604 . la pays; fait
réparer cefuide Clanac, et, deus pns apres, ceux
‘da Chirac,, Quézac, Ia (_fanl.e- érin , Mont-
ferrond e&ll?farvejols ; preuve evidania dos rava-
ges causds par les eanx. T
,En 1608 et en 1609, una somme de 1,500
ﬂvres._e;li voled: pariles Liats,,.pepdant dix- aas,
i enmmmagés. .

pour thpnhppu.d‘ﬂ ponts

 Le 1% oclobre {B33,.la Lot sor do son lit
el #iperle [g.pont Saint-Lsurent da Manda et
une des piles do. Pont-Mout,, Une autte inonda-
tion,.du ¥t .J_m:u’, i_HBS,.Jéu*ui; "asqu g 6n entiev
le pont,} sint-Lagreat, Eq‘iﬁ%&eﬁu-- ot de
Mende el do  Marvejols sont rumés, Deux.ans
aprés . [e pays fail refdire. coux-de Sain - Lau-
reat el de .ﬁ'aisiéga qui xvaien. étd rendus
limpraliquables. . £ i 1y

, 4 [a uile'des pluies continuelles qui eurent
u ati. mois daodt {657, fes'ponds e Chirac,
 Saint-Chely”, ‘(Juezac r Florac st Harvejols sont
‘enfiéremest degradss ; cebulda Junclieres, pres
'de Langogng.. 2 Je mémie sort. En. {664, nous

| voyons d¥ nﬁd\'enu: credits volés pour la répa-

| Talion des ponls roioés de Chira¢, Florac,
Pant-de-Montvert et Sainte-Enimie. - :
En t669 ¢ pon! Notre-Dummg ds Mende,
tiue'le Chitde , des Saleles ; dd Malzicu , 0o
Saini-Elienne-d w-Valdonaesz, de Chiloaunent,
ds. Smh’gmﬂe y B3 Niswiorty dey Plantaty, do
giallguéé-. BIEL it & enYibremont romipus &2

. W a0 e

"I AR S PHRC, v e, s
231 Yoit. (o, Hinieur &2 Io Lostve du 48 segionle
1386, Gracas X 1§ sovlicitude préyoyanis do.fl. Ja prefes
e 4 Loséet | idminilraion préfectiorale dt commu=
Aile da piasitlrs diparlsausals Liotitrophes , privaous
¥ USMDS, & pi prevdre dud mosurss eoanes puwe parer

b e dangers de lisosdaticn.

.o Nouyrtalts desalires on 1875 of 1607,
~h'inolilien. ds Y108, pursil.asoir tefipes
ten szald'Tm_mwmmm Meftottar.
oL $yadic. 0¥ Bdcise disail , daak Iissahblzd
= EAnLS ; qoe-tous. n'siaromt qne’ trop wformdy
dés ﬁﬂ_u‘%f qi¥ Firdtdatiowes raorfimice dex
rivisres (h Lot o du: Tarm ot antres ont i . gb

; Fouyaiss

| setone an giand nomtire o s gui.orit éré

| ﬂriﬁ:!i (mmp&rlia.%fdrmwas can ’Emum

| @misas pMomiferraad ; Satimerintia,, Chiree,

Saint-Léger, Spins-Tlignna, Balsiézes | je Pont-,
Rbu(’dé Mehde; Cous e Latigogne. Hagrion, |
1e Bleymard , Cubi¢res’, Cubiéretles | le Mazel ,
Poptarchal, Florac,.” Ghanuc, Salelles, 'le |
Bruel, ate. ; lo commerps degjeurs iatesTampy; |
Jamisere lubgéagrale.”™ . . T
. En1787, une inondatian meins terriblo, mais
“quii’ cansaton (efos de grapds dggits aux chiemins
‘el emparta un grand nofbre do petits ponts, pst |

_aussi mantionnée, Deux grandes inondalions |

-eurent engore lied, I'une au mois d'aodt et
Faulre en septemyre 1733; le pyol de Baggols,
scls: cf{lFOI"LL-:,l .;:..‘ . + .'I o . :
Nouveaux ddgilts Secadionnég par les eanx 2n |
1725 et 1727, Les pertes eysuyies par la Gé- |
‘vaudan s'élevent’a’ fBB.EE_H Jivres. Ep 4732,
dans |ps'moiy d'ogtobre e} de novembre, es!
Cevennes sont ravagees par és'eaux. =~
' On meatjouno gn 1745 octabre ctpovembre)
.yne inondation eziraordinaire. Les domma- |
ges s'élévent i plus d'un million , somme bapu--
leuse pour, cotle époque.. Les chemins. gt Jes
_ponis son{ ermporiéa ay, dégradis, enlr'aiires !
fcem:'i;lg. ‘Tarbettes , celui de Berlicres, i Mende;
Te Pont-Ncuf; ‘celui'de Dulsiezes et de Sajute-
Enimie’ gravement endommagss. Tl fau: ajou-:
tor aussi coux da'SiﬁTll:&ut'enMe—Tré\_u;s, de -
‘Choudoyrag, Tdes’ Pontierss, du Soulis et du !
Luc. Une indemnité da'20,0001livres est accor- |
jlée au Geévaudan: .. b oo gl s
‘Nouvelle inondation en 1760, Plusieura ponts |
sont eocors emporlés Ea 4773, .deux fois les |
rivieres sortznl de Jeur lilles Qet 20 seplombre.
Nos archives parlent des ravages considéra-
bies necasionnés par le débordement des caux !
en 1775 (1). ;- :
Les pluigs continuelles et incessantas, dans’
les premiers: jours d'octobre 1779, dégradent .
Jes chiemins, maisne paraissent pas avoir causé
alcs ravages aux ponls. T, it |
v L'hiver de 1782 est trespluvieux et les
«eaux emportant une partie du -pont de Berlis- |
; o L

- En 17785, la fonte des-neiges grossit ‘telle-,
'ment nos eours d'eou , yu'ils causent des dégra-’
dations au Pont-Neuf, 4 ceux de Chirac, de Lau-"'
bart 8t a plusieurs autwes, . - ;0 |
L'inondation . de 41793 fut désastreuse. Le -
Lot sort de ses limiles et emports uno partie de
‘T'allée Piencourt, p Mends; . b
‘ + 8i ls-résultaz de nos recherches est \incom-
plet, nous la devons aux lacunes qui existens
«dans: nos archives. Nons espérons que’desre-
«cherches failes daps les tilres des communes
et des hospices viendront ajouter de nouveauyx
fuils & ceux que nons.énumerons () .+ i
b Feab. ANDRE,  °
Arciivise dit qeporipmgni.
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ANNEXE 4

GLOSSAIRE TECHNIQUE

Vulnérabilité :

Notion liée exclusivemnent a I'occupation du sol et & sa tolérance (ou non) sux incndations. Cette notion ne
prend pas en compte |a probabilité d'occurrence de la crue produisant |'inondation et donc, toutes choses
egales par ailleurs, une zone urbaine située sur une colline est a prion aussi vulnérable & l'inondation que si
elle etait située en plaine (si une inondation s'y produit, les dégats saront les mémes), On peut hiérarchiser
la vulnéranilité en fonction de la densité d'habitant, du type d'activité, du type de culture,... Cn peut ramener
cette notion a celle de "besoin de protection” contre les inondations.

Alea :

La rotion d'aléa est lige & la probabilité c'occurrence d'une crue ou d'un ruissellement. C'est une naotion qui
ne dépend que des conditions climatiques, hydrologiques et hydrauligues du site concamé,
indépendamment de l'occupation du sol et de sa vulnérakilité. L'aléa est |z méme pour un cours d'eau,
qu'il traverse Lne zone rurale ou une zone urbaine, toutes choses étant par ailleurs égales, Cel aléa est le
plus souvent traduit par une période de retour, équivalente a une prababhilité d'occurrance : en simplifiant
volontairement, cn peut dire que la crue ge péricde de retour 100 ans & une chance sur 100 (en moyenre)
de se produire chague annés.

L'aléa inondation peut étre identifié a partir des § parametres suivants |

a) la période de ratour ;

b) la hauteur d'eau ;

c) la vitasse d'écoulement ;

d) la durge de submersion |

e) le temps de montée des eaux

Risque ;

La notion ce risqgue, ou plus exactemert de "zone & risque" est le résultat dun croisement d'une
infcrmation concernant sa vulnérabllité et ['aléa cui la concerme. Une zone trés vulnérable scumise & un
trés fort aléa est une zone & risque tres important ; une zone peu vulnérasle soumise & un aléa faible n'est
pas une zone a risque. La mesure du risque peul se faire par un croisement adéqust de variables gui
décrivent les deux composantes indépendantes que sont la vulnérabilité et 'aléa.

Ruissellement pluvial urbain : (bassins versants périurbains)

Inondalion causée par un épisode orageux violent sur un petit bassin versant a I'amont d'une zone
urbaniséz. Un petit bassin versant comespond 3 une taille de quelques kilométres carrés (1 a 30), méme
sans axe de drainage identifiable par un lit mineur nettement marqué, ou avec un axe de drainage se
confondant avec le réseau pluvial mis en place dans la traversée de la ville.

Crue torrentielle :

Cette expression reccuvre une grande variété de sens ; nous admsttons gue le terme ds crus tomentielle
recouvre les débordements de riviéres drainant un bassin versant suffisamment grand (plus de 30 km?)
avec un lemps de montée de la crue (durée) de guelques heures (< 12) limitant ainsi les possibilités
d'annonce, de prévision, et, en canséquence d'intervention efficace avant le maximum de la crue

Modification Anthropigue .

Dont la formaticon resulte essentiellement de I'action humaine, en parlant d'un paysage, d'un sol, etc.
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CHAPITRE 1 - PORTEE DU REGLEMENT DU P.P.R.

I- CHAMP D'APPLICATION

Le présent réglement s'applique a la partie du territoire des communes du MALZIEU-VILLE
et du MALZIEU-FORAIN concernées par le risque inondation des riviéres La Truyére et le
Galastre et des bassins versants périurbains,

Il détermine les mesures de prévention i mettre en oeuvrc pour lutter comtre le risque
d'mondation, seul risque naturel prévisible pris en compte.

Conformément a l'article 3 du décret n° 95-1089 du 5 Octobre 1995, le présent rdglement
précise, pour chaque zone délimitée sur les plans de cartographic des zones inondables, les
mesures d'interdiction et les prescriptions applicables, ainsi que les mesures de prévention et de
protection.

Le territoire inclus dans le périmétre du Plan de Prévention des Risques d'inondation a été
divisé en plusicurs zones :

— les 7zones rouges correspondant aux secleurs urbanisés fortement exposés (I;U), aux zones
naturelles & préserver de I'urbanisation pour maintenir los champs d'expansion des crues (IN)
et aux bandes de précaution a préserver de part et d'autre des axes d'écoulements
périurbains.

unc zone bleue (1;U) et une zone verte (I,1) exposées i des degrés de risque moindre.

Deux plans de zonage a I'échelle 1/2 500éme indiquent la délimitation de ces zones.

Il - PORTEE DU REGLEMENT A L'EGARD DES AUTRES LEGISLATIONS
RELATIVES A L'OCCUPATION DES SOLS.

Le P.P.R. vaut servitude d'ntilité publique. A ce titre les dispositions du présent réglement
s'imposent aux réglements particuliers notamment 4 celui des documents d'urbanisme.

Le non respect de certaines régles du P.P.R. donne la possibilité pour les assurances dc
dcroger a certaines regles d'indemnisation et/ou de couverture des catastrophes naturelles.

La nature et les conditions d'exécution des mesures de prévention prises pour l'application du
présent reglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et
du maitre d'ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés.

Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opcrations de gestion et d'entretien nécessaires pour
maintenir la pleine efficacité de ces mesures,



CHAPITRE II - DISPOSITIONS DU P.P.R.

LES OBJECTIFS DU REGLEMENT

1) Prévenir le risque humain en zone inondable,

2) Maintenir le libre écoulement st la capacité d'expansion des crues en préservant 1'équilibre
des milicux naturcls,

3) Prévenir les donmmages aux bicns et aux activités en zones inondables.

Les trois principes fondamentaux a mettre ¢n ocuvre sont les suivants :

1 - Veiller a l'intérieur des zones inondables soumises aux aléas les plus forts 4 ce que soit
interdile toute construclion nouvelle et saisir toutes les opportunités pour réduire le
nombre des constructions exposeées.

Dans les autres zones inondables ou les aléas sont moins importants, il conviendra de prendre
les dispositions nécessaires pour :

- HORS AGGLOMERATION, maintenir le caractére naturel des zones inondables ;

- DANS LES ZONES URBANISEES, l'objectif concernant la séowrité des personnes
conduit a réduire la vulnérabilité des constructions qui pourront étre éventuellement autorisées
en édictant des prescriptions particulidres en fonction de leur nature et des caractéristiques de
l'aléa.

Des mesures adaptées seront prises épalement, si nécessaire, pour les habitations existantes.
2 - Le second principe consiste a contrdler strictement l'extension de l'urbanisation dans les

zones d'expansion des crues, ¢'est-a-dire. Ics sceteurs mon ou peu urbanisés ct peu
ameénages ot la crue peut stocker un volume d'ean important,

Ces zones qui correspondent A l'ensemble du champ d'inondation couvert par laléa de
référence, d 'exclugion des secteurs urbanisés, jouent en effet un role déterminant en réduisant
momentanément le débit a 'aval, mais en allongeant la durée d'écoulement. Dans ces espaces,
la crue peut dissiper son-énergie au prix de risques limités pour les vies humaines et les biens
situés a l'aval. Il convient donc de veiller fermement a ce que les constructions qui pourront
eéventuellement étre autorisées soient compatibles avec les impératifs de la protection des
personnes, de T'éconlement des eaux et avec les autres réglementations existantes en matiére
d'occupation et d'utilisation du sol. Ces zones d'expansion des crues jouent également le plus
souvent un role important dans la structuration du paysage et I'équilibre des écosystémes.

3 - Le troisiéme principe cst d'éviter tout endiguement ou remblaicment nouveau qui ne serait
pas justifié par la protection de lieux fortement urbanisés. En effet, ces aménagements sont
susceptibles d'aggraver les risques cn amont et cn aval, ainsi que sur la rive opposée.

Le réglement ne comprend pas, & ce jour. d'obligation d'intervention sur les biens existants.
Seules des recommandations sont édictées a ce sujet.



CHAPITRE III - LES REGLES APPLICABLES

I- DEFINITIONS ET REMARQUES PRELIMINAIRES

1) Choix de 1'aléa de référence

Cet aléa est défini tel que chaque individu y sera confronté en moyenne ume fois dans sa vie ol
que l'aléa ait été observé dans Thistoire de maniére précise.

Il correspond donc, soit 4 Ia crue historique la plus forte connue, soit 4 la crue de période de
retour 100 ans estimée théoriquement.

Pour les rivicres de la Truyére et du Galastre au droit des commumes du Malzieu-Ville et du
Malzieu-Forain, la crue de fréquence centennale est prise en compte en raison de l'absence
d'élément de connaissance suffisant sur les événements passés.

Le choix de I'aléa permet de déterminer une cote de référence et de réaliser les plans des
surfaces submersibles.

Dans tout ce qui suit, la hauteur d'eaun A prendre en compte est celle correspondant i la
"cote de référence".

La cote de référence est la valeur maximum atteinte par la crue théorique de temps de
retour 100 ans, majorée de 20 cm.

En ce qui concemne les communes du MALZIEU-VILLE et du MALZIEU-FORAIN,
I'évenement de référence pris en compte résulte pour la Truyere et le Galastre de Ia crue
théorique de période de retour 100 anms telle qu'elle est caractérisée dans I'étude de
"cartographie de l'alea inondation", réalisée par le Bureau d’études STUCKY Ingénieurs
Conseils SA de NIMES en décembre 1996,

Les cotes de la crue théorique centennale figurent sur les deux plans de cartographic des zones

inondables joints au dossier de Plan de Prévention des Risques. Il convient donc de les majorer
de 20 cm pour obtenir la cote de référence.

2) Constructions et équipements existants

Les constructions et équipements existants sont ceux qui existent 4 la date d'approbation du
présent réglement dans I'état ou ils se trouvent ; la réalisation de travaux complémentaires
d'entretien, d'adaptation sont soumis aux prescriptions applicables 4 I'ensemble des occupations
et utilisations du sol admises.



3) Les ¢études hydrauliques ct de danger

Les études hydrauliques et de danger évoquées dans la suite du présent reéglement,
préalablement a la réalisation de certains aménagements, seront réalisées en faisant référence a
I'¥tude de cartographie de I'aléa inondation réalisee sur la Truyere et le Galastre par le bureau
d'études STUCKY Ingénieurs Conseils SA de Nimes en décembre 1996, Cette étude est
consultable a la Direction Départementale de I'Equipement de la Lozére - Cellule
ENVIRONNEMENT 2 Mende, & la Subdivision territoriale de I'Equipement 4 Saint Chély
d'Apcher, a la Mairie du Malzieu-Ville et 4 la Mairie du Malzieu-Forain. Ces études élaborées a
partir de profils en travers topographiques précis, rattachés au N.G.F. (Nivellement Général de
la France), elles dotvent permettre en outre :

- de définir avec précision I'mpact de l'aménagement sur le régime d'écoulement des eaux; 4
l'amont, a l'aval et sur la rive opposée (variation du niveau de la ligne d'eau ct des vitesses de
courant en période de crue centennale...) par rapporl a la situation initiale ;

- de définir, dans la mesure ou l'aménagement n'a pas de conséquence nefaste sur le régime
d'écoulement des eaux, les dispositions constructives & mettre en oeuvre pour garantir la
stabilité de I'ouvrage cantre les crues dites centennales.

4) Planchers habitables

e terme "planchers habitables" regroupe I'ensemble des locaux habitables proprement dits, &
savoir cuisine, salle 4 manger, chambre, salle de bain,... ainsi que les locaux aménagés pour
recevoir des activités diverses (salle de cours, salle de sport, commerces et ateliers). L'objectit
de "préservation des matériels et de sécurité des personnes” assigné au réglement du présent
P.P.R. doit dicter cette définition.

5) Le remblaiement

Le remblaiement correspond a tout apport de matérianx de quelle que nature que ce soit
desting a surélever un terrain.

6) Définition du niveau du Terrain Naturel

La cote du terrain naturel doit éire considérée avant iravaux de décapage de terre vegétale, de
deblaicment ou de remblaiement,



II - PRESCRIPTIONS COMMUNES A CHAQUE ZONE INONDABLE
(TRUYERE, GALASTRE et BASSINS VERSANTS PERIURBAINS)

Il - a : Lorsque les constructions nouvelles sont auntorisées :

© - Afin dc favoriser la "transparence”" hydraulique des batiments et limiter aiusi les
entraves a I'écoulement des crues :

- la plus grande longueur du batiment scra orientée dans le sens du courant,

- les constructions devront étre alignées, si besoin est, sur les batiments existants et
ne pas constituer de saillie susceptible de faire obstacle ou de modifier le régime
d'écoulement des eaux.

© - Les sous-sols sont interdits. Le terme "sous-sol" s'applique a tout ou partie de local
implante sous le miveau du terrain naturel.

© - Les citernes de toute nature ou cuves 4 mazout, & gaz. ..., devront étre lestées afin de
résister a la pression hydrostatique et leurs orifices non étanches devront étre situés au-
dessus de la cote de réféerence. Lorsque les citernes sont enterrées, donc submersibles,
leurs orificse doivent étre étanches.

@ - Les coffrets d'alimentation électrique et les chaudigres individuelles et collectives devront
étre positionnés au-dessus do la cote de référence. Il en est de méme pour les appareils
électroménagers, électroniques et micromécaniques vulnérables 4 l'eau et difficilement
déplagables (ex : congélateurs...).

Le tableau de distribution électrique doit étre congu de facon a4 pouvoir interrompre
facilement I'€lectricite dans tout le niveau mondable sans qu'elle soit coupée dans les
niveaux supérieurs.

© - Les niveaux de planchers situés au-dessous de la cotc de référence peuvent servir
uniquement au stockage des biens aisément déplagables ou pas vulnérables a I'eau. Ainsi, il
convient notamment de veiller & limiter les effets susceptibles d'étre induits par une montée
des eaux (pollution, embécle au droit des points singuliers, enlrainement de matériaux et
d'équipements...) par limplantation au-dessus de la cote de référence des stocks de
matcriels, des installations périssables, polluantes ou dangereuses. Le stockage sous la
cote de référence dans des fosses étanches et arrimées doit étre réalisé,

® - Des dispositions constructives seront adoptées, notamment dans le choix de matériaux

étanches et insensibles a I'eau (imputrescibles on non corrodables) au niveau des locaux
ennoyables par Ia crue de référence : menuiseries, revétements muraux ou de sols, isolants
thermiques et phoniques, portes, fenétres...

I - b : Constructions existantes : Lorsque 'aménagement, |a reconstruction, I'extension
ou la rénovation sont autorisés

O - Afin de favoriser la "transparence” hydraulique des bitiments et limiter ainsi les entraves a
I'écoulement des crues :

- la plus grande longueur de I'extension projetée ou du bitiment i reconstruire sera
orienteée dans le sens du courant,



- les coustructions devront étre alignées, si besoin est, sur les bitiments existants et
ne pas constituer de saillies susceptibles de faire obstacle ou de modificr Ic régime
d'écoulement des eaux.

@ - La réalisation de sous-sols est interdite. Le terme "sous-sol" s'applique a tout ou partie
de local implanté sous le niveau du terrain naturel.

©® - Dans le cadre d'une reconstruction on d'une extension et seulement dans la mesure du
possible, a 'occasion d'un aménagement ou d'une rénovation :

- Les citernes de toute nature ou cuves 4 mazout, 4 gaz ..., devront étre lestées afin de
résister a la pression hydrostatique et leurs orifices non étanches devront &tre situés au-
dessus de la cote de référence, Lorsque les citernes sont enterrées, donc submersibles,

leurs orifices doivent étre élanches.

- Les coffrets d'alimentation électrique el les chaudiéres ndividuelles et collectives
devront étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Il en est de méme pour lcs
appareils électromenagers, électroniques el micromeécaniques vulnérables 4 l'eau et

difficilement déplagables (ex : congélateurs... ).

Le tableau de distribution électrique doit étre congu de fagon a pouvoir interrompre
facilement I'électricité dans tout le nivean inondable sans qu'elle soit coupée dans les

niveaux supérieurs,

- Les niveaux de planchers situés au-dessous de la cote de référence peuvent servir
uniquement au stockage des biens aisément déplagables et pas vilnérables 4 I'eau. Ainsi, il
convient notamment de veiller 3 limiter les effets susceptibles d'étre induits par une
montée des eaux (pollution. embacle aun droit de spoints singuliers, entrainement de
matériaux et d'équipements...) par limplantation au-dessus de la cote de référence des
stocks dc matériels. des mstallations périssables, polluantes ou dangersuses. Le stockage

sous la cote de référence dans des fosses étancheas et arrimées doit étre réalisé,

- Des dispositions constructives seront adoptées, notamment dans le choix de matériaux
¢étanches ct insensibles 4 'ean (imputrescibles ou non corrodables) au niveau des locaux
emmoyables par la crue de reférence ; menuiseries, revétements muraux ou de sols, isolants

thermiques et phoniques, portes, fenétres...

II - c : Terrains non construits ou attenant 3 une habitation :

@ - Sont interdites, toutes constructions de murs, murets et haies arbustives "serrées" pouvant

faire obstacle 4 I'éconlement des crues.
Cette interdiction s'applique également aux cldtures réalisées parallélement au courant.

. Toutcfois :

- Les clotures de patures seront, soit constituées de 4 fils superposés au maximum avec
des poteaux espacés d'au moins 3 métres, soit réalisées avec du grillage & mailles larges.
L'utilisation de clétures actives (cl6tures électrifies avec piquets en fibre de carbone et 4

fils) est tolérée,

Dans tous les cas, les clotures seront mises en oeuvre sans fondation faisant saillie sur le

sol naturel.

- Les plantations d'arbres seront espacées d'an moins 6 métres, a la condition expresse
que ces arbres soient réguliérement élagués au moins jusqu'au niveau altimétrique de la

crue de référence et que le sol entre ces arbres reste bien dégageé.



- Les clétures des constructions ou biens existants ou admis par le présent document
ne devront pas s'opposer a la libre circulation des eaux. Elles seront donc du type cldtures
3 4 4 fils, grillages i mailles trés larges permettant d'éviter le colmatage, clotures légéres
sans mur de soubassement, clotures susceptibles de s'effacer sous la pression de l'eau.

® - Les exhaussements de terrain (remblais, digues, ..) sont interdits sauf ceux de nature a
abaisser le risque collectif encouru par les constructions existantes. Dans ce cas, ces
travaux ne devront pas conduire 2 modifier les conditions d'écoulement des crues de
maniere & augmenter le risque en amont, en aval ou sur la rive opposée et feront si besoin
est l'objet de mesurcs compensatoires. [impact et les mesures compensatoires pourront
étre définis sur la base d'une étude hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent
réglement.

Par ailleurs les légers remblais qui peuvent Etre tolérés aux abords immeédiats des
batiments compte tenu de I'élévation imposée an seuil des locaux habitables ne doivent pas
constituer un obstacle important 4 l'écoulement des crues ni modifier les conditions
d'écoulement.

© - Les excavations de sol sont interdites sauf celles réalisées dans le cadre d'un projet
d'amcnagement visant a abaisser le risque collectif encouru par les constructions
existanies, Comme pour les exhaussements de terrain (point n° 2 ci-dessus), ces travaux
ne devront pas conduirc a modifier les conditions d'écoulement des crues de maniére 3
augmenler le risque en amont, en aval ou sur la rive opposée et feront si besoin est I'objet
de mesures compensatoires. Limpact et les mesures compensatoires pourront étre définis
sur la base d'une etude hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent réglement.

- L'ouverture el I'exploitation de carriéres peuvent, en revanche, étre autorisées sous les
conditions suivantes :

o L'impact hydraulique lors de l'exploitation ne doil pas aggraver les conséguences des
crues, il devra étre au moins neutre (par exemple, les terres de découverte conservées
seront disposces en merlons longitudinaux, parallélement i I'écoulement),

e Le réaménagement doit donner lz préférence 4 une solution permettant de participer a
la réduction des conséquences des inondations 4 I'échelle du hief ou de la vallée : i
defaut, l'impact hydraulique, apres réaménagement sera au moins neutre.

- En ce qui concerne la gestion des atterrissements, le service responsable de la police de
l'ean sur le bassin versant du Lot est chargé d'apprécier l'urgence et le bien fondé qui
justifient toute opération,

@ - Les piscines non couvertes sans exhaussement du sol peuvent étre autorisées. Les
batiments annexes a ccs structures devront répondre aux prescriptions propres a chaque
zone réglementaire définie ci-aprés. Afin de limiter les risques d'accident en période de
crise (phénoménes de trous d'cau), les emprises des piscines seront matérialisées.

© - Les citernes de toutc nature ou cuves a mazout, a gaz, ..., devront étre lestées afin de
résister a la pression hydrostatique et leurs orifices non étanches devront étre situés au-
dessus de la cote de référence. Lorsque les cuves sont enterrées, donc submersibles, leurs
orifices doivent étre étanches.
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G - Tout stockage et dépot de toute nature, notamment de matiére ou produits polluants et/ou
sensibles & Thumidité, d'objets flottants,... est interdit sauf s'il est, soit réalisé dans un
conteneur étanche dont toutes les ouvertures sont étanches, arrimé et lesté de fagon a
résister a la crue de référence et notamment ne pas étre entrainé lors de cette crue, soit
implante au-dessus de la cote de référence et s'il n'est pas susceptible de constituer un
obstacle 4 I'écoulement des crues. Il conviendra particuliérement de veiller a ce quc lc
stokage ne puisse étre a l'arigine d'obstacle a 'écoulement des crues (entrainement du
stock et formation d'embécles au droit des points singuliers...).

@ - Les biens non sensibles mais déplagables, de toute mature, tels que le mobilier urbain,
mobilier de jardin ou de sport. équipements. . devrant étre scellés et ancrés afin d'éviter
tout risque d'entrainement et dégradations diverses et ne pas constituer un obstacle
notable a 'écoulement des eaux,

©- L'éclairage des allées et les cibles cxternes d'alimentation en électricité doivent étre
étanches et congus pour étre submersibles,

IT - d : Dispositions particuliéres :

© - Certains equipements de sécurité, ouvrage ou outillage nécessaire au fonctionnement des
services publics et/ou de gestion des cours d'eau, d'intérét général pourront si nécessaire
déroger aux dispositions communes précitées s'ils nc constituent pas un obstacle important
a I'écoulement des crues.

©- Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque "inondation" pour
les batiments existants sont admis, sous réserve que ces travaux ne conduisent pas a une
augmentation du risque en amont, en aval ou sur la rive opposée et fassent si besoin est
l'objet de mesures compensatoires. L'impact et les mesures compensatoires pourront étre
définis sur la base d'une étude hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent
réglement,

® - Au-dela des régles durbanisme, l'attention des contructeurs est attirée sur leur
responsabilité quant a la prise en compte de l'aléa inondation et du risgue lié i celui-ci dans
lagencement de leurs locaux (stockage de produits polluants, dispositions des
équipements vitaux des ctablissements sanitaires ou médicaux-sociaux comportant de
I'hébergement. branchements électriques, ...).

® - Les propridtaires et exploitants de terrains de camping, de parcs résidentiels de loisirs, de
sports, d’etablissements recevant du public, de commerces, d’activités industrielles,
artisanales ou de services doivent :

- Afficher le risque "nondation",

- Informer les occupants sur la conduite a tenir,

- Mettre en place un plan d’évacuation des personnes et des biens mobiles,
- Prendre les dispositions pour alerter, signaler, guider,
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III - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX SECTEURS SITUES DANS
LE CHAMP D'INONDATION DE LA TRUYERE ET DU GALASTRE

I11-1 - Prescriptions applicables aux secteurs urbanisés

I1-1.1 - Prescriptions particuliéres aux zones de risgue trés fort (zones I;U ronges)

Principe : Interdire toutes constructions nouvelles quelle que soit leur destination et améliorer
la sécurit¢ des habitations existantes.

Pcuvent toutefois Etre autorisées sous réserve :
a) Construction nouvelle ;

Les abris ou mazets de jardins pourront étre autorisés sous réserve du respect des
prescriptions suivantes.

(© - Surface au sol du batiment inférieure ou egale 4 10 o,
@ - Aucune ouverture autre qu'une unique porte ne devra étre prévue,

3 - Réalisé en rez de chaussée, le niveau du terrain naturcl constituera le nivean du seuil du

local,

@ - Aucun aménagement annexe n'est toléré (ex : auvent, ...).
© - Un seul abri sera toléré par unité fonciére (ou méme propriétaire).

En dehors de ces critéres, aucunc construction nouvelle ne sera autorisée.

b) Coustructions existantes : (aménagement, reconstruction, extension et rénovation)

Peuvent étre autorisés :
- I'aménagement des constructions existantes.

I'aménagement doit se faire sans creation de surface hors oeuvre brute ou nette en deca de la
cote de référence.

L'extension de la superficie au sol ou sur pilotis des habitations et activités économiques
est donc interdite quelle que soit la nature du projet envisagé.

En revanche, une extension par surélévation dans le respect de l'emprise au sol du bitiment (ex :
création d'un étage supplémentaire) dont 'objectif est I'amélioration des conditions de sécurité
des occupants ct la réduction de la vulnérahilité des biens (ex : transfert des locaux ou partie
seulement des locaux habitables en dessus le niveau de 1a cote de référence, création d'une zone
refuge,...) peut étre envisagéc.
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- l'extension des abris ou mazets de jardin se fera i I'emplacement du local cxistant. la
surface totale de la construction nc pouvant excéder 10 m?

- la reconstruction d'un batiment sinistré, sous réserve -
¢ que la cause principale du sinistre ne soit pas l'inondation torrentislle,

e d'un renforcement de la sécurité des personnes et de la réduction de la vulnérabilité des
bicns.

Sont autorisés également :

- les travaux d'entreticn ct de gestion courants, notamment les aménagements internes, les
traitements de fagade et la réfection des toitures, sauf s'ils augmentent les risques ou en créent
de nouveaux, ou conduisent 4 une augmentation de la population exposée (Ex :augmentation
de la capacité d'accueil, ou changement d'affectation des locaux).

Dans ce cas, les reconstructions et aménagements de constructions devront respecter les
prescriptions suivantes ;

@ - Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments

et constructions résistent aux pressions de la crue de référence, ainsi qu'a des tassements
ou érosions localisés et réduire ainsi leur vulnérabilité.

Parmi les dispositions permcttant d'assurer la résistance de la structure du biti et donc la
securité des biens et surtoul des persommes qui s'y trouvent, il convient de vérifier en outre :

* résistance des planchers ou radiers d'ouvrages aux sous-pressions = clapets de sous-
pression, lestage d'ouvrages, armatures de radier, cuvelage extérieur par membrane étanche

(un étage sous l'eau pent supporter trois étages au dessus), pompage en sous sal...

* résistance des murs aux pressions hydrostatiques (hauteur d'eau maximum supportable)

* résistance des murs aux chocs (charriage notamment en cas de crues torrentielles ou de
ruissellement urbain)

* résistance des murs a l'immersion (étanchéité et résistance des matériaux de construction
utilises).

(. ‘adaptation des fondations des bdiiments aux contraintes hydrauligues :

* résistance des fondations ou des remblais aux affouillements, tassements différentiels ou
¢rosions = protections des talus, mise en place de matériaux fltrants, drainage et pompage,
fondations sur pieux ou sur puits, Haisons d'ancrage entre les fondations ct les murs...

* fondations sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol pen compact.

* vide sanitaire étanche, aéré, vidangeable et non transformable.

* drainage périphérique et/ou svstéme d'épuisement maintenu en état de marche,

L'adaptation des structures porteuses de bdtiment (gros oeuvre) :

= chainage vertical et horizontal de la structure (résistance aux tassements différentiels,
notamment pour les sols gonflants ou affouillables).
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* arase étanche ou injection de produits hydrofuges dans I'ensemble des murs au-dessus de la
cote de reférence (limitation des remontées capillaires dans les murs).

* utilisation de materiaux de construction non putrescibles et non corrodables (risques de
dégradation progressive) sous la cote de référence,

* gtancheification des murs extérieurs = choix d'une structure non sensible a I'cau ct résistant,
application d'cnduits, traitement de joints, traitement de surface impermeabilisant.

* 1Tl est 4 noter que I'ensemble de ces régles techniyues ne sont pas limitatives et sont données
ici 4 titre d'exemples,

@ - Les constructions ne devront pas constiluer un obstacle supplémentaire 3 I'écoulement des
crucs susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature & augmenter le risque encouru par les habitations existantes
extérieures au projet,

© - Dans le cadre d'une reconstruction, tout en ayant le souci d'intégrer au mieux le projet de
construction dans son environnement, le niveau du premier plancher habitable doit étre
situ¢ au-dessus de la cote de référence. Ies parties de batiment situées sous la cote ainsi
définie, ne pourront servir de lieu dhabitation. En ce qui concerne la surélévation des
hitiments existants, leur aménagement ou leur rénovation tels que précisés ci-
dessus, cette disposition ne pourra pas s'appliquer dams certaines situations, ou
s'appliquer qu'a tout ou partie seulement des locaux habitables. Cette exception
conceme notamment les centres bourgs anciens dont le rez de chaussée est bien souvent
affecté aux activités des commerces et les bitiments anciens. (ex : rénovation a l'identique
d'une maison dont les locaux habitables sont implantés sous la cote de référence ct dont la
hauteur sous plafond disponible ne permet pas d'imposer une surélévation,...).

@ - L'aménagement ou la reconstruction ne doit pas avoir pour effet de conduire & unc
aungmentation du risque lié aux inondations (ex : augmentation de la vulnérabilité du
bétiment, création de surface habitable supplémentaire sous la cote de référence,. .).

® - Les reconstructions ou aménagements de constructions ne doivent pas contribuer i un
accroissement du nombre de personnes résidentes potenticlles (ex : création de logements
supplémentaires,,..).

® - Un changement de destination ou d'affectation des biens et constructions peut &tre
envisagé dans le cas ou il n'a pas pour effet d'augmenter le nombre de personnes expasées
(ex : création de logements supplémentaires), la vulnérabilité économigus des biens ou les
risques de nuisance en cas d'inondation -installation classée notamment- (ex : habitation
transformée en atelier, ...).

Afin d'appréhender la notion de vulnérabilité économique des biens. les dispositions
constructives prises dans le cadre de I'aménagement proposé, seront prises en
considération.
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¢) Prescriptions particulidres ¢

- Camping et stationnement de caravanes :

= La création de camping. de caravanage, de parc résidenticl de loisirs (art. R. 444-2 et 3 du
C.U.) et de garage collectif de caravanes (Art. R. 443-13 du C.U.) est interdite.

# Limplantation dhabitation légsre de loisirs (H.L.L.), méme dans l'enceinte de camping ct
caravanage existants est interdite.

* ['extension et l'augmentation de la capacité d'accueil des campings et caravanages existants
est interdite ainsi que la transformation de place de camping en habitation légére de loisirs
(HL.L.L.).

* Dans les terrains de camping et caravanage aménagés, le stationnement des caravancs cst
interdit en dehors de la période d'ouverture autorisée.

* Le camping et le stationnement de caravanes hors des terrains aménagés sont strictement
interdits.

- Par dérogation au principe retenu pour les constructions existantes énoncé page 11 du
présent réglement, un camping ou un parc résidentiel de loisirs pourra éire réaménagé aprés
sinistre par une crue torrentielle, sous réserve :

* que toutes les dispositions constructives et modalités d’exploitation soient prises pour
réduire Ia vulnérabilité des personnes et des biens.

L’exploitant est donc tenu de définir I'ensemble des dispositions et mesures particuliéres a
prendre pour garantir la sécurité des personnes et des biens matériels. Ces mesures pourront
étre définies sur la base d'une étude hydraulique et de danger spécifique, telle que définie page
6 du présent réglement.

Par ailleurs, la sous-commision départementale pour la sécurité des occupants de terrain de
camping et de stationnement de caravanes sera alors amenée i se promoncer 3 partir des
éléments justificatifs présentés par ’exploitant.

- Réalisation d'une zone de stationnement collectif de véhicules

Dans la zone urbanisée les aires de stationnement collectif pourront étre autorisées dans la
mesure ou aucune solution alternative n'existe. Dans ce cas les mesures prises pour son
exploitation devront parantir une occupation temporaire ou une évacuation rapide en période
dc crise. Par ailleurs elles ne devront pas faire obstacle 3 I'écoulement des eaux et donc
présenter de par leur emplacement et leur conception une vulnérabilité limitée (pas de
remblaicment, respect des prescriptions liées aux cltures.. ).

Dans tous les cas, des panneaux scront alors apposés sur les lieux pour informer les usagers
du caractére inondable de la zone,

- Les constructions, ouvrages et installations techniques nécessaires 4 I'exploitation des
captages d'eau potable, au fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de
pompage, reseaux d'eau el d'assaimissement, réseaux EDF et PTT, ou 4 la mise en valeur des
ressources naturelles sont autorisés, sous réserve dc limpossibilité de solution alternative
d'implantation en dehors de la zome d'aléa trés fort, qu'ils ne fassent pas lobjet d'une
occupation humaine permanente, que les équipements sensibles soient situés au-dcssus de la
cote de référence et qu'ils répondent aux exigences suivantes :
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@ - Les constructenrs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressions de la crue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou €rosions localisés,

@ - Les constructions ne devront pas constituer un obstacle i l'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature i aupmenter le risque collectif encouru par lcs habitations
cxistantes extérieures au projet.

- En ce qui concerne les stations d'épuration et les équipements importants et dans la
mesure seulement ot aucune solution alternative permettant une implantation en dehors de la
zone d'aléa trs fort n'existe, une étude spécifique définie page 6 du présent réglement, pourra
définir le type d'aménagement ou de protection 4 mettre en osuvre pour l'événement de
référence centennal, ainsi que les dispositions constructives particuliéres a respecter. Par
ailleurs, a4 proximité d'un lieu wrbanisé l'aménagement ne devra pas conduire 4 une
augmentation du risque en amont, ¢n aval et sur la rive opposée.

- Pour les infrastructures de transport, sans institution de procédure spécifique, on veillera
particuliérement a ce que les opérations nouvelles répundent aux conditions suivantes

D - La finalité de I'opération rendant impossible toute implantation hors zone inondable.

@ - Le parti retenu (gabarit, tracé en plan, profils en long et en travers, ouvrages
hydrauliques) parmi les différentes solutions représente le meilleur compromis technique,
économique et environnemental. Il est impcratif 4 cet égard :

- d'éviter la possibilité de franchissement en remblai dans le champ d'inondation décennal
de la riviere, ainsi que dans les chenaux d'écoulement des lits majeurs ;

- de limiter I'emprise des ouvrages dans les zones d'expansion des crues afin d'en préserver
la capacité de stockage ;

- toutes les mesures de limitation du risque économiquement envisageablcs scront prises.

Ces travaux ne devront pas conduire a4 une augmentation du risque en amont, en aval et
sur la rive opposée et feront si besoin est I'objet de mesures compensatoires. L'impact du
projet et les mesurcs compensatoires pourront étre définis sur la base d'une étude
hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent réglement.
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II-1.2 - Prescriptions particuliéres aux zones de risque fort (zones I,U bleues)

Principe : Améliorer la sécurite des constructions existantes et prescrire des mesures pour

rendre "acceptable” le risque encouru par les nouvelles constructions dont le
développement reste sévérement limité,

Peuvent toutefois étre autorisées sous réserve @

a) Toute construction nouvelle yui respectera les preseriptions suivantes :

@ - Les constructeurs doivent prendre toutes les mesures nécessaires pour que les bitiments

ct constructions résistent aux pressions de la crue de référence, ainsi qu'a des tassements
ou erosions localisés et réduire ainsi leur vulnérabilité.

Parmi les dispositions permettant d'assurer la résistance de la structure du béti, donc la

sécurité des biens et surtout des personnes qui s'y trouvent, il convient de vérifier en outre

#*

résistance des planchers ou radiers d'ouvrages aux sous-pressions = clapets de sous
pression, lestage d'ouvrages, armatures de radier, cuvelage extérieur par membrane étanche
(un £tage sous I'eau peut supporter trois étages au dessus), pompage en sous sol...

resistance des murs aux pressions hydrostatiques (hauteur d'eau maximum supportable)

résistance des murs aux chocs (charriage notamment en cas de crues torrenticlles ou de
ruissellement urbain)

résistance des murs a I'immersion (étanchéité et résistance des matériaux de construction
utilisés).

L'adaptation des fondations des batiments aux contraintes hydrauliques !

*

résistance des fondations ou des remblais aux affouillements, tassements dillérentiels ou
€rosions = protection des talus, mise en place de matériaux filtrants, drainage et pompage,
fondations sur pieux ou sur puits, liaisons d'ancrage entre les fondations et les murs...

fondations sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact,

bitiments sur pilotis. avec maintien permanent de la transparence hydraulique sous le
batiment.

vide sanitaire étanche, aéré, vidangeable et non transformable.

drainage périphérique et/ou systéme d'épuisement maintenu en état de marche.

L'adaptation des structures porteuses de bdtiment (gros osuvre) :

e

*

chainage vertical et horizontal de la structure (résistance aux tassements différentiels,

notamment pour les sols gonflants ou affouillables).

arase étanche ou injection de produits hydrofiuges dans l'ensemble des murs au-dessus de la
cote de réference (limitation des remontées capillaires dans les murs).

utilisation de matériaux de construction non putrescibles et non corrodables (risques de
dégradation progressive) sous la cote de référence.




* gtanchéification des murs extérieurs = choix d'une strocture non sensible a l'cau et
résistante, application d'enduits, traitement de joints, traitement de surface
imperméabilisant.

# [l est a noter que l'ensemble de ces régles techniques ne sont pas limitatives et sont données
ici & titre d'exemples.

@ - Les comstructions ne devront pas constituer un obstacle & l'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'¢coulement de nature & augmenter le misque collectif encouru par les habitations
existantes extérieures au projel.

@ - Le niveau du premier plancher habitable doit &tre situé au-dessus de la cote de reférence.

En revanche, seals les locaux ou les constructions annexes des habitations affectés aun
garage des véhicules, les mazets et abris de jardin, ne faisant pas |'objet d'ume
occupation humaine permanente pourront &tre autorisées et leur seuil implanté au
nivean du terrain naturel, sous réserve du respect des prescriptions définics aux alinéas | ct
2 précités. Dans ce cas et afin de se prémumir contre tout risque d'aménagement a terme,
aucune ouverture autre que la porte d'accés ne devra étre prévue.

A noter que cette dérogation accordée pour l'implantation du seuil des locaux faisant office de
garage doit étre appréciée en fonction des possibilités de garages deja dispomnibles au sein d'une
méme unité fonciére (ou méme propriéié). Le scuil cst fixé a4 deux vehicules maximum. Au-
deli le niveau du plancher du bitiment ou de I'extension & construire devra étre implanté au-
dessus du niveau de la crue de référence.

Ainsi la construction d'un béitiment spécifique ou d'une extension d'un batiment
existant faisant office, 4 I'intérieur d'une méme unité fonciére ou méme propriété, de
garages multiples ou collectifs, suseeptibles d'abriter plus de deux véhicules, en sus du
respect des prescriptions définies aux alinéas (1) et (2) précites, devra ne pas avoir pour effet
de contribuer 4 I'aménagement de locaux, de quelle que nature que ce soit ou de places de
stationnement en decd le niveau de la cote de référence Pour répondre aux critéres
d'elligibilité fixés, seul un aménagement sur pilotis ou vide sanitaire est envisageable.

b) Constructions existantes : (aménagement. reconstruction, extension)

L'aménagement, 'extension ou la reconstruction d'habitation existante peuvent étre autorisés.
Dans ce cas, les constructions devront respecter les prescriptions suivantes :

@ - Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour gue les batiments
et constructions résistent aux pressions de la crue de référence, ainsi qu'a des tassements
ou érosions localisés et réduire ainsi leur vulnérabilite.

Parmi les dispositions permettant d'assurer la résistance de la structure du bati et donc la
securite des biens et surtout des personnes qui s'y trouvent, il convient de vérifier en outre :

* régistance des planchers ou radiers d'ouvrages aux sous-pressions = clapets de sous
pression, lestage d'ouvrages, armatures de radier, cuvelage extérieur par membrane étanche
(un étage sous I'eau peut supporter trois étages au desus), pompage en sous saol...

* résistance des murg aux pressions hvdrostatiques (hauteur d'eau maximum supportable)
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résistance des murs aux chocs (charriage notamment en cas de crues torrentielles ou de
ruissellement urbain)

résistance des murs 3 l'immersion (étanchéité et résistance des matériaux de construction
utilisés),

L'adaptation des fondations des bdatiments aux contraintes hydrauliques :

*

résistance des fondations ou des remblais anx affouillements, tassements différentiels on
érosions = protections des talug, mise en place de matériaux filtrants, drainage et pompage,
fondations sur pieux ou sur puits, liaisons d'ancrage entre les fondations et les murs...

fondations sur pieux ou sur puits en cas de sous-sol peu compact.

batiments sur pilotis, avec maintien permanent de la transparence hydraulique sous le
batiment.

vide sanitaire étanche, aéré, vidangeable et non transformable.

drainage périphérique et/ou systéme d'épuisement maintenu en &tat de marche.

L'adaptation des structures porteuses de bdtiment (gros oeuvre) :

#

chainage vertical et horizontal de la structure (résistance aux tassements différentiels,

notamment pour les sols gonflants ou affouillables).

arase étanche ou injection de produits hydrofuges dans I'ensemble des murs au-dessus de la
cate de référence (limitation des remontées capillaires dans les murs).

utilisation de matériaux de construction non putrescibles et non corrodables (risques de
dcgradation progressive) sous la cote de référence.

étanchéification des nwrs extérieurs = choix d'une structure non sensible i l'eau ot
Tésistante, application d'enduits, traitement de joints, traitement de surface
impermeabilisant

I est 4 noter que I'ensemble de ces régles techniques ne sont pas limitatives et sont données
ici a titre d'exemples.

' - Les constructions ne devront pas constituer un obstacle supplémentaire a I'écoulement des

crues susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque callectif encouru par les habitations
existantes extérieures au projet. Dans le cadre de l'édification de construction en
remplacement d'une ou plusieurs constructions existantes, la surface au sol des batiments

projetés pourra étre réduite par rapport & 'existant si 'écoulement des eaux le justifie.

' - Dans le cadre d'une reconstruction ou d'une extension, le niveau du premier plancher

habitable doit étre situé au-dessus de la cote de référence. En revanche, en ce qui
concerne l'aménagement ou la rénovation, cette disposition ne pourra pas
s'appliquer dans certaines situations, ou s'appliquer qu'a tout ou partie seulement
des locaux habitables (ex : rénovation a lidentique d'une maison dont les locaux
habitables sont implantés sous la cote de référence et dont la hauteur sous plafond
disponible ne permet pas d'imposer une surélévation,...).
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@ - I'amenagement, la rénovation ou l'extension de construction existante ne doit pas avoir
pour cffet de conduire 2 une augmentation du risque lié aux mmondations (ex
augmentation de la vulnérabilité du batiment, création de surface habitable supplémentaire
sous la cote de référence,...).

¢) Prescriptiony particuliéres :
- Campings et stationnement de caravanes.

* L’extension et la création de terrain de camping et de caravanage sont autorisés sous
réserve:

- de 'aménagement ou de Iexistence d’une zone de refuge situde au dessus de la cote
centennale + 0.50 m. Cette zone doit en outre, étre suffisante pour permettre le
stationnement hors période estivale des caravanes présentes sur le camping.

* ['implantation d’habitations 1égeres de loisirs (HLL.L.) méme dans I’enceinte de camping et
caravanage existants est interdite.

* La transformation de place de camping cn habitation légére de laisirs (TT.L.L.) est interdite.

* Dans le cadre de la création d une nouvelle structure d'accueil (camping), les infrastructures
fixes (batiment d’accueil, magasins, sanitaires, toilettes,...) devront &trc aménagées en dehors
du champ d’inondation centennal. Dans la mesure de Iimpossibilité de solution alternative
pour une implantation hors zone inondable, la cote du plancher des batiments devra étre
situde au-dessus de la cote de référence. Dans tous les cas, Iaccés au local de permanence
permettant de donner I'alerte en cas d’inondation, doit étre implanté en tout point au-dessus
de la cote de référence,

* Dans les terrains de camping et caravanage amenagés, le stationnement des caravanes est
interdit en dehors de la période d'ouverture autorisée.

* Le camping et le stationnement de caravanes hors des terrains aménagés sont strictement
mterdits.

- La réalisation d'une zone de stationnement collectif de véhicules peut étrc autorisée. Des
panneaux seront alors apposés sur les lieux pour informer les usagers du risque potentiel
d'mondation.

- Les counstructions, ouvrages et installations techniques nécessaires a I'exploitation des
captages d'zau potable, au fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de
pompage, réseaux d'eau et d'assainissement, réseaux EDF et PTT, ou i la mise en valeur des
ressources naturelles sont autorisés, sous réserve de I'impossibilité de solution altemnative
d'implantation en dehors de la zone d'aléa fort, que les équipements sensibles soient situés au-
dessus de la cote de référence et qu'ils répondent aux cxigences suivantes :



@ - Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressions de la crue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou ¢rosions localisees.

@ - Les constructions ne devront pas constituer un obstacle a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'cau ct d¢ modifier les conditions
d'econlement de nature a augmenter le risque collectil encouru par les habitations
existantes extérieures au projet.

~ En ce qui concerne les stations d'épuration et les équipements importants ct dans la

mesure ol aucune solition alternative permettant une implantation en dehors de la zone d'aléa
fort n'existe, une étude spécifique définie page 6 du présent réglement, pourra définir le type
d'aménagement ou de protection a mettre en oeuvre pour I'événement de rélérence centennal,
ainsi que les dispositions constructives particuliéres & respecter. Par ailleurs, a proximité d'un
lieu urbanisé 'aménagement ne devra pas conduire 4 ime augmentation du risque en amont, en
aval et sur la rive oppusée.

- Pour les infrastructures de transport, sans institution de procédure spécifique, on veillera
particuliérement & ce que lcs opérations nouvelles répondent aux conditions snivantes -

@ - La finalité de I'opération rendant impossible toute implantation hors zone inondable.

@ - Le parti retenu (gabarit, tracé en plan, profils en long et en travers, ouvrages
hydrauliques) parmi les différentes solutions représente le meilleur compromis technique,
économique et environnemental. Il est impératif 4 cet égard :

- d'éviter la possibilité de franchissement en remblai dans le champ d'inondation décennal
de la riviére, ainsi que dans les chenaux d'écoulement des lits majeurs ;

- de limiter 'emprise des ouvrages dans les zones d'expansion des crues afin d'en préserver
la capacité de stockage ;

- toutes les mesures de limitation du risque €économiquement envisageables seront prises.

Ces travaux ne devront pas conduire a une augmentation du risque en amont, en aval et
sur la rive opposée et feront si besoin est 'objet de mesures compensatoires. L'impact du
projet ct les mcsurcs compensatoires pourront étre définis sur la base diume étude
hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent réglement.
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IIT-1.3 - Prescriptions particuliéres aux zones d'aléa modéré ou faible (zones I; U vertes)

Principe : Ameéliorer la sécurité des constructions existantes et prescrire des mesures pour
rendre "acceptable” le risque encouru par les nouvelles constructions.

Peuvent toutefois étre autorisées sous réserve 3

a) Toute construction nouvelle qui respectera les prescriptions suivantes !

@ - Les constructions ne devront pas constituer un obstacle 4 l'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaunssement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'¢coulement de nature a augmenter le risque collectif encouru par les habitations
existanles exiérieures au projet.

@ - Le niveau du premier plancher habitable doil élre situé au-dessus de la cote de référence.

I'n revanche, seuls les locaux ou les constructions annexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jardin, ne faisant pas l'objet d'ume
nccupation humaine permanente pourront &tre auntorisées et leur seuil implanté ao
niveau du terrain naturel, sous réserve du respect des prescriptions définies & l'alinéa 1
précité. Dans ce cas et afin de se prémunir contre tout risque d'aménagement a terme, aucune
ouverture autre que la porte d'accés ne devra étre prévue.

A noter que cette derogation pour I''mplantation du seuil des locaux faisant office de garage
doit étre appréciée en fonction des possibilités de garages déja disponibles au sein d'unc méme
unité fonciere (ou méme propriété). Le seuil est fixé a deux véhicules maximum. Au-dela le
niveau du plancher du batiment ou de I'extension & construire devra étre implanté au-dcssus du
niveau de la crue de référence.

Ainsi Ja construction d'un batiment spécifique ou d'une extension d'un batiment
existant faisant office, & l'intérieur d'une méme unité fonciére ou méme propriété, de
garages multiples ou collectifs, susceptibles d'abriter plus de deux véhicules, en sus du
respect des prescriptions définies a l'alinéa 1 précité, devra me pas avoir pour effet de
contribuer A 'aménagement de locaux, de quelle que nature que ce soit ou de places de
stationnement en dega le niveau de la cote de référence. Pour répondre aux critéres
d'elligibilite fixés, seul un aménagement sur pilotis ou vide sanitaire est envisageable.

h) Constructions existantes (aménagement, reconstruction, extension) :

L'aménagement, l'extension ou la reconstruction d'une habitation existante peuvent étre
AULOTISES,

Dans ce cas, les constructions devront respecter les prescriptions suivantes :

@ - Les constructions ne devront pas constituer un obstacle supplémentaire a I'écoulement des
crues susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature 4 augmenter le risque collectif encouru par les habitations
existantes extérieures au projet. Dans le cadre de I'édification de construction en
remplacement d'une ou plusieurs constructions existantes, la surface au sol des bitiments

projetés pourra étre réduite par rapport a l'existant si 'écoulement des eaux le justifie.
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@ - Dans le cadre d'une reconstruction ou dune extension, le niveau du premier plancher
habitahle doit Etre situé au-dessus de la cote de référence. En revanche, en ce qui
concerne l'aménagement ou la rénovation, cette disposition ne pourra pas
s'appliquer dans certaines situations, au s'appliquer qu'a tout ou partie des lacaux
habitables (ex : rénovation i lidentique d'une maison dont les locaux habitables sont
implantés sous la cote de référence et dont la hauteur sous plafond ne permet pas
d'imposer la surélévation,...).

@ - L'aménagement, la rénovation ou l'extension de construction existante ne doit pas avoir
pour effer de conduire a4 une augmentation du risque lié aux inondations (ex
augmentation de la wvulnérabilité du batiment, création de locaux habitables
supplémentaires saus la cote de référence....).

c) Prescriptions particuliéres :

- Campings et stationnement de caravane

+ I’extension et la création de terrain de camping et de caravanage sonl autorisés sous
réserve:

- de 'aménagement ou de l'existence d’une zone de refiuge située au dessus de la cote
centennale + 0.50 m. Cette zome doit en outre, étre suffisante pour permetire le
stationnement hors période estivale des caravanes présentes sur le camping,

* L’mmplantation d’habitations 1égcres de loisirs (H.L.L.) méme dans I’enceinte de camping et
caravanage existants esl interdite.

# La transformation de place de camping en habitation légeére de loisirs (H.L.L.) est interdite.

* Dans le cadre de la création d’une nouvelle structure d’accueil (camping), les infrastructures
fixes (batiment d’accueil, magasing, sanitaires, toilettes,...) devront étre aménagés en dehors
du champ d’mondation centennal. Dans la mesure de I"impossibilité de solution alternative
pour une implantation hors zoune inondable, 1z cote du plancher des bitiments devra éire
située au-dessus de la cote de référence. Dans tous les cas, I'accés au local de permanence
permettant de donner I'alerte en cas d’inondation, doit &tre implanté en tout point au-dessus
de la cote de référence.

* Dans les terrains de camping et caravanage ameénagés, le stationnement des caravanes est
interdit en dehors de la période d'ouverture autorisée,

+ Le camping et le stationnement de caravanes hors des terrains aménagés sont strictement

mterdits.

- La réalisation d'une zone de stationnement collectif de véhicules peut étre autorisée, Des
panneaux seront alors apposés sur les lisux pour informer les usagers du risque potentiel
d'inondation.

- Les constructions, ouvrages et installations techmiques nécessaires a l'exploitation des
captages d'eau potable, au fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de
pompage, réseaux d'eau et d'assainissement, réseaux EDF et PTT, ou & la mise en valeur des
ressources naturelles sont autorises, sous réserve de limpossibilité de solution alternative
d'implantation hors zone inondable, que les équipements sensibles soient situés au-dessus de
la cote de référence et qu'ils répondent aux exigences suivantes :
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@ - Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments.

ouvrages et constructions résistent gux pressions de la crue de référence. aingi qu'a des
tassements ou érosions localisées.

@ - Les constructions ne devront pas constiiuer un obstacle & l'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature 4 augmenter le risque collectif encouru par les habitations
existantes extérieures an projet.

- En ce qui concerne les stations d'épuration et les équipements importants, une étude
spécifique définie page 6 du présent réglement, pourra définir le type d'aménagement ou de
protection a mettre en oeuvre pour l'événement de référence centennal, ainsi que les
dispositions constructives particuliéres A respecter. Par ailleurs, 4 proximité d'un lieu urbanisé
I'aménagement ne devra pas conduire a une augmentation du risque en amont, en aval et sur la
rive opposée.

- Pour les infrastructures de transport, sans institution de procédure spécifique, on veillera
particulicrement a ce que les opérations nouvelles répondent aux conditions suivantes :

@ - La finalit¢é de l'opération rendant impossible toute implantation hors zone inondablc.

@ - lLe parti retenu (gabarit, tracé en plan, profils en lang et en travers, ouvrages
hydrauliques) parmi les différentes solutions représente le meilleur compromis technique,
économique et environnemental. Il est impératif a cet égard :

- d'éviter la possibilité de franchissement en remblai dans le champ d'imondation décennal
de la riviére, ainsi que dans les chenaux d'écoulement des lits majeurs ;

- de limiter I'emprise des ouvrages dans les zones d'expansion des crues afin d'en préserver
la capacité de stockage ;

- toutes les mesures de limitation du risque économiquement envisageables seront prises.

Ces travaux ne devront pas conduire a une augmentation du risque en amont, en aval et
sur la rive opposée et feront si besoin est I'objet de mesures compensatoires. L'impact du
projet et les mesures compensatoires pourront étre definis sur la base dune étude
hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent réglement,
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II1-2 - Prescriptions applicables aux zones peu ou pas amenagées
(Zones IN rouges)

Ces zones correspondent 2 I'ensemble du champ d'mondation défini pour l'aléa de référence 4
I'exclusion des secteurs urbanisés.

Principe : Interdire tout ameénagement, construction nouvelle ou mouvement dc torre
susceptibles d'mduire des effets incompatibles avec la protection des personnes et des biens, et
avec I'écoulement des eaux en cas de crue.

Cecs zones doivent ¢tre impérativement préservées comme champ d'expansion des crucs
de la Truyére et du Galastre.

Ces zounes i préserver impérativement sont assorties des mémes restrictions en matiére
d'occupation du sol gue les zones d'aléa trés fort, sauf en ce qui concerme les
prescriptions afférentes aux campings qui sont régies par le niveau de l'alén et les
batiments sanitaires ou vestiaires qui peuvent étre liés a I'implantation de parcs urbains,
squares, aires de jeux ou de sports.

I.a création on I'extension d'un camping pourra étre admise au droit des zones mondables d'aléa
fort ou modéré moyennant le respect des prescriptions imposées 4 ce type de structure.

Par ailleurs, il parait peu concevable d'imterdire les bitiments sanitaires ou vestiaires dés lors
que I'on privilégie 'aménagement d'espaces de loisirs.

Dans ces zones, l'extension de l'urbanisation est donc strictement interdite. 'I'outefois, dans les
champs d'expansion des crues, lorsque les inondations sont caractérisées par une montée lente
des eaux et un faible risque pour les personnes, des espaces libres inondables a I'intérieur ou a
proximité des périmeétres urbains peuvent étre réservés pour constituer des espaces naturels
(parcs urbains, jardins, squares, aircs de jeux et de sports, autres espaces de détente et de
promenade...). Ces aménagements ne devront pas nume a I'écoulement des eaux ni 4 leur
stockage ct devront par conscéquence respecter les prescriptions suivantes |

© - Les batiments sanitaires ou vestiaires liés a I'aménagement des espaces libres inondables
peuvent étre autorisés dans la mesure ol aucune solution alternative permettant une
implantation en dehors de la zome inondable n'existe, sous réserve du rtespect des
prescriptions suivantes :

- la surface au sol du batiment sera réduite,
- un seul bitiment sera autorisé par unité de loisir aménagée,

- les constructeurs devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le batiment
résiste aux pressions de la crue de référence ainsi qu'a des tassements ou érosions
localisées et réduire ainsi leur valnérabilité,

- les comstructions ne devront pas constituer un obstacle a4 ['écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligne d'eau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque collectif encouru par les habitations
existantes cxtérieures au projet. Il comviendra de rechercher un positionnement du
béatiment le mieux adapté.

- le miveau du premier plancher devra étre situé au-dessus de la cote de réference. Le
projet ne devra donc pas avoir pour effet de contribuer i l'aménagement de locaux, de
quelle que nature que ce soit en dega le niveau de la cote de référence. Pour répondre 2 ce
critére d'éligibilité, seul un aménagement sur pilotis ou vide sanitaire est envisageable,
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© - Sont interdites toutes constructions de murs. murets et haies arbustives "serrées" pouvant

faire obstacle a l'écoulement des crues,
Cette interdiction s'applique également aux clotures réalisées parallélement au courant.
Toutefois :

- Les clotures de pitures seront, soit constituées de 4 fils superposés au maximum avec
des poteaux espacés d'au moins 3 meétres, soit réalisées avec du grillage a mailles larges.
L'utilisation de clotures actives (clotures électrifiées avec piquets en fibre de carbone et 4
fils) est tolérée.

Dans tous les cas, les clotures seront mises en oeuvre sans fondation faisant saillie sur le
sol naturel.

- Les plantations d'arbres seront espacées d'au moins 6 métres, a la condition expresse
que ces arbres soient regulicrement élagués au moins jusqu'au niveau altimeétrique de la
crue de référence et que le sol entre ces arbres reste bien dégagé.

- Les clotures des constructions ou biens existants ou admis par le présent document
ne devront pas s'opposer a la libre circulation des eaux. Elles seront donc du type clétures
3 4 4 fils, grillages a mailles trés larges permettant d'éviter le colmatage, clétures légéres
sans mur de soubassement, clotures susceptibles de s'effacer sous la pression de l'eau.

© - Les exhaussements de terrain (remblais, digues, ...) sont interdits sauf ceux de nature a

abaisser le risque collectif encouru par les constructions existantes. Dans ce cas, ces
travaux ne devront pas conduire i modifier les conditions d'écoulement des crues de
maniére 4 augmenter le risque en amont, en aval ou sur la rive opposée et feront si besoin
est Tobjet de mesures compensatoires. L'impact et les mesures compensatoires pourront
étre définis sur la base d'une étude hydraulique détaillée telle que définic page 6 du présent
réglement.

Par ailleurs les lépers remblais qui peuvent étre folérés aux abords immédiats des batiments
compte tenu de I'élévation imposée au seuil des locaux habitables ne doivent pas constituer un
abstacle important a I'ecoulement des crues ni modifier les conditions d'écoulement.

© - Les excavations de sol sont interdites sauf celles réalisées dans le cadre d'un projet

d'aménagement visant a abaisser le risque collectit’ encouru par les constructions existantes.
Comme pour les exhaussements de terrain (point n° 2 ci-dessus), ces travaux ne devront pas
conduire a modifier les conditions d'écoulement des crues de maniére a angmenter le risque
en amoni, en aval ou sur la tive opposée et feront si besoin est l'objet de mesures
compensatoires. L'impact et les mesures compensatoires pourront éire définis sur la base
d'une étude hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent réglement.

- L'ouverture et l'exploitation de carrieres peuvent en revanche étre autorisées sous les
conditions suivantes :

o IL'impact hydraulique lors de l'exploitation ne doit pas aggraver les conséquences des
crues, il devra étre au moins neutre (par exemple, les terres de découverte conservées
seront disposees en merlons longitndmaux, parallélement a I'écoulement).

e Le réaménagement doit donner la préférence 2 une solution permetlant de participer 2 la
réduction des conséquences des inondations & I'échelle du bief ou de la vallée ; a défaut,
Timpact hydraulique, aprés réaménagement sera au moins neutre.



En ce qui concerne la gestion des atterrissements, le service responsable de la police de l'eau
sur le bassin versant de la 'I'ruyére est chargé d'apprécier lurgence et le hien fondé qui
justifisnt toute opération.

® - Les biens non sensibles mais déplagables. de toute nature, tels que le mobilier urbain, mobilier
de jardin ou de sport, équipements... devront étre scellés et ancrés afin d'éviter tout risque
d'entrainement et dégradations diverses ¢t nc pas constituer un obstacle notable a
l'ecoulement des saux.

@ - L'éclairage des allées et les cibles externes d'alinentation en électricité doivent étre étanches
et congus pour étre suhmersibles.

@ - Particuliérement pour les installations sportives, il y aura lien de concevoir des installations
adaptées et non couvertes, simples, limitées et robustes en prenant en considération
notamment les prescriptions (1) a (6) ci-dessus.

® - Par ailleurs, dans ces zones, des aménagements specifiques visant a faciliter I'écoulement des
caux lors de crues ou a réduire leur impact pourraient étre envisagés (cx | aménagement d'un
chemin de promenade en bordure de riviére, dispositif freinant I'écoulement des eaux, etc...).

Ces travaux ne devront pas conduire a3 modifier les conditions d'écoulement des crues de
maniére a augmenter le risque en amont, en aval ou sur la rive opposce. Les conséquences
sur le régime d'écoulement des eaux en période de crue pourront étre appréhendées sur la
base d'une étude hydraulique détaillée telle que définie page 6 du présent réglement.

© - En terrain agricole, il y aura licu de veiller & stocker des matériaux (balles de foin) ou matériel

en dehors du champ d'inondation afin d'éviter les phénoménes d'embécle au passage des ponts
ou passerelles.

1l conviendra également de procéder a I'évacuation de tous les dépots anthropiques
situés dans le champ d'inondation dans le délai de un an qui suit I'approbation du
présent P.P.R.

IV - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ABORDS DES TALWEGS
ET RUISSEAUX PERIURBAINS

1 - La bande de précaution delimitée sur le plan de cartographie de part et d'autre des axes
d'écoulement, sera impérativement préservée de tout aménagement (cloture, stockage de
matériaux, remblais, canalisation, busage, bitiments...) afin de lui conserver som
caractére naturel. Il s'agit notamment des raving débouchant sur la Truyére,

2 - Pour les infrastructures de transport nécessitant la création d'ouvrage de franchissement ou
de dessertes locales, il y aura licu de wveiller particuliérement a maintenir la capacité
hydraulique du talweg, Une étude hydraulique sera alors envisagée afin de dimensionner
l'ouvrage.

Ces dispositions pourront valablement étre appliquées a l'ensemble des axes d'écoulement
presents sur le terdloire des communes du Malzeu-Ville et du Malzieu-Forain & 'occasion
de toute demande d'aménagement ou d'autorisation de construire.
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V - RECOMMANDATIONS PARTICULIERES

CONSTRUCTIONS ET EQUIPEMENTS EXISTANTS SITUES EN ZONE
INONDARLE

Hormis les cas exceptionnels ot il y aurait menace grave pour les vies humaines, ces cas
peuvent étre (raités par la procédure d'expropriation instaurée récemment par le décret n° 95-
1115 du 17 Octobre 1995.

L'objectif de ces recommandations cst de permettre aux habitants et aux activités déja
existantes mais situées en zone inondable de poursuivre l'occupation normale des locaux.

Toutefois, compte tenu du risque d'inondation, il convient d'inviter les occupants 4 prendre des
dispositions qui permettraient de limiter les dégradations.

1 - Accés et zone refuge

Pour les habitations existantes, situées en zone d'aléa trés fort et desservics par un accés
submersible, il est fortement recommandé aux propriétaires concernés de s'assurer que leurs
locaux sont équipés dune zone refuge hors d'atteinte de la crue centennale permettant , en cas
de sinistre, d'attendre l'intervention des secours et que ceux-ci puissent y accéder de l'extérieur
(fenétre, terrasse, toit d'habitation...). Cette zone refuge peut permetire également la mise hors
d'ean de certains équipements sensibles.

La zone refuge doit :

e étre aisément accessible pour les personnes résidentes depuis I'imtérieur du bétiment :
escalier intérieur, voire échelle,

o offrir des conditions dc sccurité satisfaisantes (solidité, sitmation hors d'ean. surface

suffisante pour l'ensemble des personnes censées y trouver refuge, niveau de "confort"
minimal, possibilité d'appels ou de signes vers I'extéricur),

e Etre aisément accessible depuis I'extérienr pour l'intervention des secours (absence de grille
aux fenétres, ouvertures suffisantes en nombre et en taille, plate-forme sur terrasse pour
mtervention hélicoptere, ...) et T'évacuation des personnes.

Sous réserve des incidences hydrauliques potentielles lies a la rdalisation de remblais ou
ouvrages en zone inondable, la mise en sécurité des personnes peut localement (zone d'aléa
trés fort notamment) nécessiter de privilégier les accés par voie terrestre. Ces accés doivent
permettre I'évacuation des personnes (valides, handicapdes ou brancardées) de fagon
antonome ou avee l'aide des secours.

1ls doivent dongc étre :

e aisément praticables : itinéraire si possible hors d'eau pour l'événement de référence
centennal ou a défaut, franchissable & pied compte tenu des caractéristiques hydrauliques
locales (hauteur et vitesse d'écoulement). L'implantation de l'accés se fera de préférence
cOLé oppusé au courant.
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permanents : accés pérennes (passerelle, cote de plate-forme suffisante..) ct non
vulnérables (structurc porteuse adaptée 4 I'ennoiement et apte a résister aux effets du
courant, sous couche drainante facilitant le ressuyage de la structure, ...).

suffisantes : leur nombre ou leur gabarit doivent permettre une évacuation durgence de
I'ensemble des personnes concernées sur le site, voire des biens stockés (évacuation des
produits dangereux si une telle procédure cst prévue), ainsi que l'intervention des services
de secours,

- Réseaux :

Limitation des risques d'accident pour la circulation des piétons et vehicules en zone inondée

(phénomeénes de "trous d'eau"), quel que soit le niveau d'aléa

s

*®

matérialisation des emprise iseincs ct de bassing existants situés en zone inondable.
Implantation au-dela de la cote de référence pour les ouvrages nouveaux.

verrouillage des tampons d'assainissement en zone inondable (généralement pour les parties
inféricurcs des réseaux pouvant Etre mises en charge).

Lunitation des dommages aux réseaux, quel que soit le nivean d'aléa

e

3-

4=

nstallations de chanffage = chauffage urbain hors d'eau, rehaussement des chaudidres des
particuliers au-dessus de la cote de référence, calorifugeage inscnsible a 'eau on caniveau
étanche pour les conduites d'ean chaude...

installations éleciriques et téléphoniques individuelles = installation des coffiets
d'alimentation et des tableaux dc commande hors d'eau, étanchéité des branchements et des
cables sous la cote de référence, installation de coupe-circuits automatiques isolant
uniquement les parties imondées, possibilités de mise hors d'ean des équipements électriques
sensibles, bome d'eclairage extérieure fonctionnant en cas de crise...

réseaux électriques et téléphoniques = postes moyenne tension et basse tension montés sur
potcaux ou mis hors d'eau et facilement accessibles en cas d'inondations, revanche
sulfisante des cibles acriens par rapport aux plus hautes eaux, branchements et compteurs
des particuliers hors d'cau...

réseaux d'eau potable = conditions d'implantation des réservoirs par rapport i la cote de
référence (trop pleins, orifices de ventilation, lestage des ouvrages...), mise hors d'eau des
equipements sensibles (pompes, armoires €lectriques, ouvrages de traitement..), étanchéité
des équipements,

réscaux d'assainissement = restrictions sur I'assainissement autonome (interdiction sauf pour
Ihabitat isolé, ou implantation sur tertre surélevé avec un regard de contréle implanté au-
dessus de la cote de référence), étanchéité des réseaux eaux usées, vannage d'isolement de
certains {rongons en zomes indondables, clapets anti-retour au droit des points de rejet,
verrouillage des tampons sur les bouches d'égout, pompages pour mise hors d'ean. .

L'installation de groupes de secours pour les éguipements collectifs névralgiques

(hopitaux, centres d'intervention, stations dc pompage, usines de traitement d'eau...)

Protection et renforcement des installations de radiotélécommunication sur les
centres opérationnels en cas de crise (services en charge de la protection civile, mairies...).
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3 - Autres dispositions constructives envisageables, permettant de limiter les risques
de montée des eaux dans le batiment.

Ces dispositions concernent aussi bien la sécurité des personnes que celle des biens dans les
batiments,

* calage des planchers (habitables, voire non habitables) au-dessus de la cote de référence.

* arasement des ouvertures (portes, fenétres) au-dessus de la cote de référence des plus
hautes eaux,

* realisation de pignon aveugle en deca la cotc de référence sur la paroi amont du batiment.
Cette disposition peut s'appliquer notamment au biti confronté i des crues de type
ruissellement périurbain,

* possibilites d'abturation des ouvertures (portes, fenétres) situces sous la cote de référence
par des panneaux amovibles, résistants et étanches. Cette solution ne doit pas étre
considérée comme une protection des personnes si aucune zone refuge hors d'eau n'existe
dans le batiment. Elle ne fonctionne que sur des durées de submersion trés limitées.

* mesures d'étanchéité du batiment sous le niveau de la crue de référence.

6 - L'aménagement des sous-sols est fortement déconseillé.

7 - Limitation des dommages aux biens mobiliers dans ou hors des bitiments

Il est recommandé aux habitants des zones inondables et, quel quc soit Ic niveau de l'aléa,
d'examiner toutes les possibilités de mise hors d'sau rapide des équipements sensibles
(appareils électroménagers. chaudiéres, denrées précieuses, produits périssables, ...). Cette
mise hors d'eau peut étre valablement envisagée lors d'une réfection ou d'un remplacement.

8 - Limitation des cffets induits

Afin de limiter les cffcts susceptibles d'étre induits par une forte montée des eaux (pollution,
embacles au droit des points singuliers, entrainement de matériaux et d'équipements...), il est
fortement recommandé aux propriétaires et gérants d'entreprises de prendre en considération
les éléments suivants

* installations flottantes (cuves, citernes) = implantation au-dessus de la cote de référence ou
lestage et ancrage résistant a la pression hydrestatique, débouchés d'évents prolongés au-
dessus de la cote de référence, maintien des citernes pleines pendant la période de crue
"probable” on a défaut installation de clapets de remplissage & ouverture automatique sous
l'effet de la pression hvdrostatique...

* dépdts ou stocks périssables ou polluants = interdiction ou limitation des installations
périssables, polluantes ou dangereuses présentant des risques potentiels pour la sécurité ou
la salubrité publique (hydrocarbures, solvants organiques, peintures, produits chimiques,
phytosanitaires, décharges...). implantation des stocks au-dessus de la cote de référence,
installation en fosse étanche et arrimée, mesures d'évacuation des produits au-dcla dune
cote d'alerte, conditions d'accés et de surveillance en cas d'impossibilité d'évacuation.

* biens non sensibles mais déplagables = scellement et ancrage (mobilier urbain, mobilier de
jardin ou de sport, équipements d'espaces publics...) ou protections diverses (stacks de
produits inertes),
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